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Аннотация
Юная Солео — лесной найденыш, все наследство которого состоит из нелепого амулета и сказочных снов, оказывается сосланной на край мира. И заурядная жизнь сироты резко меняется. Рядом с новым местом жительства обнаруживаются таинственные руины, а герои призрачных снов обретают плоть. Девушка оказывается вовлеченной в невероятную, временами волшебную, а порой по-настоящему страшную сказку. Герои которой — драконы и эльфы, феи и упыри, волшебники и степняки, крылатые львы и голодные волки — кружат в хороводе, подводя героиню к ответу на главный вопрос — кто она на самом деле? Сможет ли она найти свое место в Мирах? «Сердце старого Города» — любовное фентези для тех, кто любит нетривиальные сюжеты и яркие чувства!


Софья Вель
Сердце старого Города


Предисловие

День клонился к закату. Оранжевые пятна солнца прыгали по листьям и стволам, то и дело скатываясь к пушистому мху подлеска. Камни на тропе перешептывались и хихикали, когда солнечные перышки щекотали им бока.
Девчушка трех лет остановилась, пытаясь различить, о чем же говорят камни. Она застыла, наклонив голову, тоненькие бровки сошлись на переносице, отчего широко распахнутые глаза в цвет облаков потемнели.
— Ты чего встала? — мягкий голос мамы окутывал приятным теплом. Только теперь девочка заметила, что нечаянно отпустила край новой маминой юбки. Юбку подарил дядя Руфиус, он хороший: он катает на коленях, смешит до икоты и кормит яблоками. Маме он подарил юбку, красивую, красную. Мама идет, а вокруг огоньки танцуют.
Всю дорогу к лесу девочка любовалась маминой обновкой, но в лесу заслушалась смешками камней на узенькой тропке. С ней такое случалось — прислонится к стене дома, а камни начинают тихонько перешептываться, сказки рассказывать. Одни вспоминают, как их из каменоломни привезли, другие думают о мастерке плотника, а кто-то вздыхает, как в недрах земли лежал, самоцветы растил.
Лесные камни не растили самоцветов, эти камни когда-то были горой.
Интересно, как это — быть горой?
— А давай поиграем? — в голосе мамы звенела напряженная нотка, отвлекая от размышлений о камнях.
Девочка быстро закивала, соглашаясь.
Она бы ответила словами, но мама совсем не понимала её языка. Малышка все повторяла и повторяла, но от этого мама только хваталась за голову и умоляла прекратить, грозясь, что голова от воя скоро лопнет. Было бы ужасно, если красивая мамина голова лопнула, как тыква! И потому лучше молчать и кивать.
— Закрой глаза и жди, пока я позову! — строго наказала мама, её теплый голос едва заметно дрожал. Девочка послушно зажмурилась, сосредотачиваясь на звуках. Соловей завел вечернюю трель, листья шелестели на ветру, а камни перешептывались тревожно. Но девочка не слушала их, она ловила шорох маминой юбки, чтобы знать, за какое дерево бежать первым делом.
Поначалу звуки шагов и ткани слышались отчетливо, потом тише, потом вдруг совсем стихли. Малышка терпеливо ждала, когда мама выберет дерево и разрешит идти ее искать. Она стояла зажмурившись, да так крепко, что лоб смешно сморщился и начал болеть.
Мама все не звала. Как же долго она выбирала дерево!
Девочка послушно стояла, пока по босой ноге не пополз жук. Стало смешно и щекотно. Взвизгнув, она затрясла ногой, по-прежнему жмурясь. Жук упрямо карабкался наверх, подобравшись к колену. Не вытерпев щекотки, малышка открыла глаза, стряхнула его маленькой ладошкой и огляделась.
Солнце почти село и на лесной тропинке больше не скакало лучей-перышек, а по ногам тянуло ночной сыростью.
Мамы не было видно, наверное, она успела хорошо спрятаться.
Робко замерев, сероглазая гостья леса решала, пора ли начинать играть, или все-таки дождаться разрешения? А что, если она не услышала, как мама звала?
Решив, что так и есть, девочка отправилась искать. Прятки — их любимая игра. Обычно мама пряталась за деревом или в кустах. Малышка заглянула за все большие деревья, потом облазила густые кусты, но мамы нигде не было.
Тогда она открыла рот и робко позвала, ей слышалось "мама", но по лесу пробежался тихий вой. Позвала громче. Вой разнесся средь деревьев испуганным эхом.
Где же мама? Девчушка хотела кинуться по тропинке обратно, но вспомнила, что ей не велели никуда убегать, если вдруг потерялась.
Надо стоять и ждать! Она на секунду замолчала, вслушиваясь.
Теплый лес казался теперь неуютным и чужим. Из-под кустов и высокой травы на тропинку потянуло вечерним туманом, в напряженной тишине был слышен только звон в ушах. Сквозь него пробивались глухой рокот ударов колотящегося сердца.
Маленькие ладошки взмокли от страха, и девочка заплакала в голос, снова и снова зовя маму. Теперь ей слышалось, как эхо доносит чудовищный рев. Так ревут чудовища, страшные чудовища из сказок!
И камни завопили вместе с девочкой — огромный страшный монстр, изрыгающий адское пламя, был рядом, они помнили, помнили его, это он разрушил прекрасную гору, которой они были!
А что, если, чудовище съело маму? Проглотило красивую мамочку вместе с шуршащей красной юбкой?
От ужаса девочка описалась, и заревела еще громче. Весь лес стих, даже ветер перестал шелестеть листьями. Болтливые камни онемели, не в силах уползти и спрятаться. Малышка съёжилась, боясь пошевелиться — она точно знала, чувствовала — рядом Чудовище. И камни чувствовали…
Средь деревьев скользнула тень, за ней вторая. Где-то хрустнула ветка от пружинистого удара когтистой лапы.
Девочка ничего не замечала, она рыдала, захлебываясь слезами. Не видела она ни оскаленных пастей, ни поджатых ушей, ни горящих желто-зеленым огнем хищных глаз.
Волки вышли на охотничью тропу, они были голодны. В их угодья попала добыча. Но отчего-то волки медлили, настороженно переступая с лапы на лапу и поскуливая от голода и дурманящего аромата добычи.
Вслед за ними на тропу вышла девочка с яркими, горящими синим пламенем глазами. Волки поджали уши и скуля шагнули назад. Камни задрожали от страха.
Незнакомка наклонила голову на бок, рассматривая ревущую гостью леса.
— Надеюсь, приданное с тобой, — тихо произнесла она, и глаза перестали гореть синими огнями, уходя в глубокий и темный цвет кобальта.
Незнакомка обратилась старухой и подошла к девочке:
— Здравствуй, Солео, — малышка резко подняла голову, не понимая, откуда здесь взялись звери и старуха из сказок о пряничном домике.
— Кто вы? — растерянно спросила она.
— Я… Беруте. Но для тебя — Бабуля Брижжи.
— А где мама? Ее съело Чудище? — давясь слезами, вдавила девочка, старуха лишь тяжело вздохнула.
Вместо ответа ведьма протянула руку и взяла Солео за маленькую ладошку:
— Идём.

Глава 1

Из-за двери доносились голоса. Эндемион прижался спиной к стене, вслушиваясь:
— Принц Эль'Сигнорин, прошу простить мое поведение по отношению к Вам и… Вашим гостьям. Надеюсь, вечер не будет окончательно загублен. — Голос матери был удивительно спокойным.
— Мам, тебя проводить? — А в голосе брата читалась неподдельная тревога. Эндемион невольно разделял её с братом.
— Нет, Сиг, не надо. — Теплый голос матери разлился спокойствием по телу.
— Хочешь, я позову папу? — В голосе брата тревоги стало не меньше.
— Я справлюсь. — мама быстро вышла, не замечая никого вокруг. Эндемиону даже прятаться не пришлось.
Сигнорин остался один. Только Эндемион сделал шаг, чтобы войти, как появился новый гость, Эндемион скользнул обратно в тень.
В дверях покоев принца появился одетый в траур Владыка Поднебесья. На руках он держал сонного малыша — принца Эль`Касмиэля, позади плелась заплаканная девчушка трех годов — принцесса Кирия.
— Владыка, — тихие шорохи, хорошо слышные дракону, второй ипостась Эндемиона, говорили о том, что скомканный лист, принесенный сегодня мамой с руин, подняли. В подтверждение тому послышался голос брата. — Пап, что это?
— Доказательство великой любви, — зло пошутил Владыка. Эндемион не вытерпел и подошел ближе к двери, теперь он мог не только слышать, но и видеть происходящее через щель. Однако, его не заметили… Или Владыка пояснял происходящее обоим детям?
— Это месть, сынок, месть твоего деда твоей бабке… — Густой голос отца был полон усталости и хорошо скрываемой ярости. Однако, чуткие к чужим чувствам драконы легко её читали.
Эндемион видел, как брат не сразу понял, что написано в отчете — цифры, просто цифры… И вдруг Сигнорин побелел:
— Он…?!
— Он отравил её. — Коротко ответил Владыка, не глядя на Сигнорина. Маленькая девочка, принцесса Кира, заплакала. Владыка, скомкав лист, взял на руки теперь еще и дочь. Её брат, Эль, сонно и обиженно толкнул сестру, Кира не осталась в долгу, едва не завязалась драка, но Владыка успел разнять, он повернулся к двери, собираясь уходить.
— Пап, постой… Я могу помочь?
Владыка покачал головой. Он пожелал сыну хорошего вечера и, прижимая к себе ревущих малышей, ушел.
Эндемион едва успел спрятаться в глубокую тень. Говорить сейчас с отцом сил не было. Он еще не отошел от скандала на руинах, случившегося в Мире Младших несколькими часами ранее — Эндемион злился, он бы начал войну с Императором Тиволии… А отец не начал.
Тем временим Сигнорин снова остался один. Только Эндемион сделал шаг к двери, как его едва не сбил элий-камердинер, явно стремящийся загладить вину за скандальный конфуз перед своим господином и не заметивший теперь даже дракона, проступившего в чертах Эндемиона, когда камердинер помчался к брату вперед него…
— Вина, — коротко приказал принц элию, появившемуся в дверях.
— Да, Ваше Высочество. — Выпалил растерянный камердинер. — Прошу простить, ваша матушка, она словно не слышала нас! А мы говорили, что вы не один и сильно заняты!
— Не смейте даже думать поперек Воли Реи[1], не то что говорить! В следующий раз просто предупредите меня заранее — где ходит Рея, девкам не место.
— Да, Ваше Высочество. Позвать девушек обратно?
— Нет, никого не нужно, если хочешь, можешь позвать Рею…
— Рею Сильвию?
— Маму я уже видел. Нет, мне нужна другая Рея, Рея Элеонора. Она бы меня, пожалуй, утешила… — усмехнулся принц услужливому камердинеру.
Эндемион решил, наконец, выйти из тени:
— Нора занята, да и к тебе, греховодник, ни за что не пойдет. Что ты там говорил о Рее и девицах? — Гулко поинтересовался Наследник. Камердинер вздрогнул и резко обернулся, затем побелел, поняв, кого он толкнул, торопясь к господину.
Юный элий едва не упал в обморок от страха, глядя на наследного принца Эндемиона, да еще и в ипостаси дракона, Ларона. Отчего обычно светлые волосы будущего Владыки Поднебесья зажглись ярко-алым, на лице, подобном эльдарийскому только с более резкими и крупными чертами, проступил жемчужный узор, а глаза из светлых стали обсидианово-черными.
Эндемион не стал сильно пугать услужливого элия и отпустил свою вторую ипостась лишь частично: не было чудовищных когтей на руках, как не было и перламутровой кожи — непробиваемой ничем брони драконов. И сильные крылья Эндемион-Ларон не показал, как не показал и длинный гибкий хвост со страшным шипом на конце… Но элию-камердинеру хватило и этого.
Магия эльдаров, Старших, была бессильна против драконов, пленить их могло только Ничто. У элия удавки из Ничто точно не было. Да и не хорошо это — связывать будущего Владыку Поднебесья антиматерией, чревато… Тем не менее элий хорошо знал — просто так драконы себе не показывают. Значит, лучше поскорей ретироваться, исчезнуть, а судя по жгучему взгляду Наследника, и вовсе аннигилировать. Он поспешил убраться напрочь забыв о прямых обязанностях элия — прислуживать господину.
— Зато я уже взял вино и королей с пешками. — продолжил Эндемион, хмыкая и провожая камердинера брата долгим взглядом.
— Вино того стоит? — Полюбопытствовал Сигнорин, потешаясь и над братом, как павлин расправлявшим хвост, и над обычно высокомерным камердинером, так испугавшимся дракона брата.
— Из запасов самого Лорда Кариила, я счел, он нам сегодня должен.
— Хороший у него подвал… Прочный. Весь дом сгорел, а винотека осталась… — Злорадно согласился Сигнорин.
Эндемион вернул себе облик утонченного эльдара и прыжком упал на кровать брата, отчего каскад распущенных золотых волос накрыл покрывалом почти все ложе. Нахмурившись, Наследник с усмешкой достал предмет женского белья, чем и запустил в брата:
— Ты, говорят, перепортил всех девиц Поднебесья, Малиэна, даже Темных Миров…
— Ну… не всех… — немного задумчиво протянул Сигнорин, обращая на брата бирюзовые глаза. Он легко распустил гриву вьющихся светлых волос, собранных на время внезапного визита матери.
— И спишь со всеми, — Эндемион приподнялся на локти, откидывая назад золотую волну расплетённых кос, — кроме Младших.
Сиг едва заметно скривился.
— Неужели, брезгуешь? — удивился Эндемион.
— Энед, ты правда думаешь, что эльдарийки такие же теплые, как женщины Младших? — осведомился Сигнорин.
— Я не вижу разницы. Люди, эльдары — природа у всех одна, только мы бессмертны, а они — нет.
— Еще б, ты и не пробовал. Впрочем, тебе достались две самые лучшие из Старших.
— А, тебе, выходит, нужны все остальные? Чтоб не так обидно было?
— Нет. Нужна одна. Но любимая, — Сигнорин разлил вино по принесенным братом кубкам. Шутить ему было сложно, но Энеду было во сто крат хуже. Как наследный принц Поднебесья, Эндемион участвовал в ходе следствия, пытаясь разгрести весь кошмар, который обрушился на их семью.
— Император решил забить последний гвоздь в гроб душевного здоровья мамы? — Поинтересовался Сигнорин.
— Я думал, Владыка убьет Его Императорское Величество прямо на руинах… — невесело начал Эндемион, ему явно было сложно говорить о произошедшем.
— Неча своим свиным рылом в чужое корыто нырять!
— Папа был в бешенстве. Боюсь, Император Ариил теперь — персона нон грата в Поднебесном, если вообще хоть когда-то был желанным гостем, — буркнул Эндемион, протягивая руку к кубку.
— Бедолажка… ему разбили сердце! — Съерничал Сигнорин.
— Чудо, что его морда осталась цела, — зло прошипел Наследник. — Восхищаюсь выдержкой отца, я б убил, и плевать на все.
— Отец просто не хочет уничтожить маму вестью о войне с союзником… — Заметил Сигнорин.
— Угу… Только вот, был ли союз? — Мрачно заметил Эндемион.
Оба помолчали. Эндемион протянул кубок, предлагая тост:
— Чтоб их поганого брата даже рядом не было, — Сигнорин ухмыльнулся. — За Владыку и его Рею. Пусть мама поправляется скорее и возвращается к нам.
— Я начинаю скучать без ее опеки, — добавил Сигнорин.
— Что, давно за уши не таскала? — прыснул смехом Эндемион. — За девок прямо в Чертогах — стоило бы…
— Ей для этого теперь придется на табурет вставать, — Сиг как-то грустно улыбнулся. — Ладно, отыгрываться будешь?
— Не везет мне в играх… повезет в любви, — подмигнул Эндемион.

Глава Первая. Часть вторая. Лакориан и Эль`Сигнорин

Сигнорин лениво потянулся в кресле, он выигрывал у брата. Эндемион хмурился. Никто не любит проигрывать, особенно младшим. Сиг усмехнулся:
— Твой черед.
— Без тебя знаю, — обиженно фыркнул Эндемион. Он пытался придумать ход, который бы спас положение.
Сигнорин хитро скосил взгляд на доску — нет такого хода.
Ожидая фиаско брата, он бездумно крутил кубок, послушно ловивший блики от камина. Свет, пойманный сквозь хрустальные вставки, огненными всполохами и хвостатыми кометами играл в темном и тягучем вине.
Принц еще раз отметил красоту кубка, чудесным образом найденного в винотеке сгоревшего дома Лорда Кариила.
Принц лукаво улыбнулся мысли: в любой беде есть радость — не предай их всех Светлый Лорд, не пить им с братом из уникальных парных кубков редчайшие вина самой богатой и утонченной коллекции Поднебесного.
Интересно, с кем Светлый Лорд делил радость винопития? — подумал Сиг.
— С кем, с кем! С отцом, конечно, с кем еще!? — буркнул Эндемион.
Сиг посмотрел на брата. Сейчас в свете камина золото левого глаза напоминало темный янтарь, а правый отливал бирюзой, выдавая прямое родство с Сигнорином.
Эндемион раздраженно откинул золотую прядь с лица, Сиг окончательно счел победу своей. В отличие от него, разморенного терпким напитком, Наследник был подавлен. Принц опасливо обошел стороной мысль о причине плохого настроения брата. Не дай Творец скатиться в эту пропасть: вечер будет безнадежно испорчен.
Сигнорин прикрыл глаза, откинувшись на позолоченное кресло. Взгляд скользнул в сторону окна, не останавливаясь на богатом убранстве покоев, где великолепие граничило с вычурностью — он, как и отец, любил роскошь.
Там, за окном, разлилась ночь. Темная, густая, как вино, с терпким ароматом опавших листьев и увядающих цветов. Неожиданно в дверь постучали. Эндемион хитро улыбнулся, а Сигнорин обиженно и недоуменно посмотрел на брата.
— Ваши Сиятельства, вы позволите войти? — мелодичный голос, обманчиво нежный, вызвал приятное покалывание кончиков пальцев.
«Вечер точно испорчен», — промелькнуло в голове Сига.
Эндемион лучезарно улыбнулся, Сигнорин был готов швырнуть в брата кубком — выходит, это он позвал гостью.
— Принц Сигнорин, мое присутствие не испортит вам игры, — лукаво улыбалась внезапная гостья.
Сиг с досадой понял, что не сказанное вслух стало очевидным. Так ли хороша затея с вином, больно эффект от него странный….
— От вина? — Гостья отличалась изумительной красотой даже для эльдарийки: тонкая, как фарфоровая статуэтка, невысокая, удивительно ладная. Ряды густых, угольно-черных кос струились по резным плечам, высокой груди, опускаясь ниже тонкой талии на округлые бедра. Юное лицо с правильными чертами могло бы принадлежать фее, таким нежным оно было. Его украшали темно-синие, индиговые глаза, немного раскосые, напоминающие по форме лепестки лилий.
Можно было решить, что гостья — плод самой очаровательной фантазии, если бы не лукавая улыбка, рассказывающая больше, чем все остальное. «Проклятая темная ветвь», — невольно подумал Сигнорин, следующая его мысль была о муренах.
Гостья в ответ заливисто рассмеялась. Жестом досады она отметила отсутствие третьего кубка. Однако хозяин покоев не торопился позвать элия, дабы ей угодить. Сиг мысленно убеждал себя в необходимости быть вежливым, но Темная Фея его опередила.
— Не надо, Ваше Высочество, — она подошла к Эндемиону и нежно провела рукой по его щеке. Эндемион перехватил руку и приложил к губам, притягивая гостью к себе. Сиг досадливо отвернулся, не желая созерцать затянувшийся поцелуй. Наконец, эльдарийка удобно устроилась на коленях Наследника и грациозно перехватила его кубок.
— Ум-м-м, какое вкусное… — с придыханием протянула девушка.
Эндемион, казалось, забыл об игре. Он сделал небрежный, по мнению Сига, ход и сосредоточился на тонкой шее красавицы. Девушка показательно откинулась назад, едва не мурлыча от удовольствия.
Сиг, злясь все больше, решил, что день у брата и правда не задался, раз он позвал Олейю коротать с ними ночь.
— Все так плохо? — заглянув в глаза Наследнику, спросила Олейя. Эндемион пожал плечами. — И что они говорят в оправдание?
— Кто как, — нехотя изрек Эндемион, уже расплетая гостье косы.
Густая волна обсидиановых волос скользила шелком сквозь пальцы, Сиг невольно залюбовался.
Олейя посмотрела на Сига прямо: в мягком свете камина её глаза были темными, магнетически прекрасными. Отвлекаясь, Сиг бездумно передвинул фигуру на игровой доске. Девушка очаровательно улыбнулась, одним глотком осушила кубок и снова требовательно протянула. Эндемион наполнил кубок до краев. Сиг поймал себя на мысли о расточительстве.
— Не жадничайте! — рассмеялась гостья. Эндемион продолжил гладить её по спине, ласка становилась все откровенней. Не смущаясь присутствия брата, он принялся целовать шею и плечи красавицы.
Олейя не отрываясь смотрела на Сигнорина. Эндемион страстно притянул бедра податливой подруги ближе к своим и зарылся лицом в волосы девушки, глубоко вдыхая их аромат.
Сигнорин невольно сжал руку, вторя движению и чувствуя, что хмель вина и страсти дурманит его не меньше брата. Наследник, не задумываясь, подвинул фигуру, даже не взглянув на доску, сосредоточиваясь только на поцелуе. Тёмная Фея тихо рассмеялась.
Вдруг Эндемион отвлекся от Олейи и посмотрел на брата абсолютно трезвым взглядом:
— Шах и мат, братец!
Напрочь забывший об игре Сигнорин взглянул на доску и… Он проиграл!? Как?!
Сиг точно знал, что выигрывал! Не было даже шанса!
«Ну…, один-то ход все-таки был», — нравоучительно промелькнуло в голове.
— Это нечестно! — взвился Сигнорин. — Ты отвлек меня!
— Я просто умнее тебя, весь в отца… Ты становишься предсказуемым…
Гостья снова рассмеялась, теперь смех был колким и злым. Девушка соскользнула с колен Наследника:
— Принц Сигнорин, отчего вы злитесь? Сначала жадничаете, а потом и вовсе сердитесь? Вам мало вина и женщин в Поднебесном? — издевалась гостья.
Обиженный Сиг поставил свой кубок, намереваясь уйти, но Олейя перехватила руку. Сигнорин едва не отдернул.
— Мой принц, быть может, я имею особое влияние на вас? — с придыханием спросила девушка. Она резко убрала руку и снова рассмеялась — тихо, с хрипотцой.
Сиг оценивающе посмотрел на брата — Эндемион наблюдал за происходящим с нескрываемым торжеством.
Сиг разозлился:
— Несомненно, моя принцесса…, - ласково начал он. Гостья покоев тщеславно расцвела.
Принц снова взглянул на старшего брата, выпитое вино ударило в голову. Он поймал руку девушки и едва коснулся губами запястья. Олейя руки не забрала. Сиг дерзко притянул ближе, целуя шею и плечи. Олейя позволяла. Сигнорин не сводил глаз с лица брата — от изумления Эндемион замер.
— Олейя, моя принцесса, есть ли в Поднебесном кто-то желанней тебя? — едва слышно прошептал принц на ушко девушке. Олейя, как зачарованная, льнула к Сигнорину все сильней. — Есть ли кто-то красивей тебя? О, Темная Фея?
— У вас тысячи женщин… — как в трансе отозвалась девушка, полностью откидываясь на Сигнорина и не замечая ничего вокруг. Сиг с азартом посмотрел на брата. Взгляд Эндемиона был трезвый и холодный.
— Все правда, Леди Олейя, и вы прекрасней любой из них. Жаль только, — Сигнорин остановил бег пальцев по нежной коже, — вы — чужая жена. Обычно, мне это не помеха, но брата оскорблять не хочу… Даже ради вас.
Сигнорин окончательно отстранился, оставляя Олейю без опоры. Девушка безвольно осела. Принц больше не смотрел в её сторону, он снова наполнил кубки и протянул один Эндемиону:
— Брат, я весь в отца. Это только его магия, вино и женская глупость. Если ты и правда в него, то не обидишься.
Олейя подняла глаза, она с ненавистью посмотрела на Сига и перевела взгляд на мужа. Эндемион усмехнулся, он взял протянутый Сигом кубок и выпил залпом. Олейя подскочила как ужаленная и выбежала из покоев. Эндемион не стал догонять, он взял бутылку и налил обоим еще.
— Как ты это делаешь? — Несколько сконфуженно спросил Наследник.
— Сам не знаю, видимо, папина кровь… — Сигнорин ребячливо пожал плечами. — А вот как ты выиграл партию?
— Ты был слишком уверен в победе, — усмехнулся Эндемион, протягивая кубок брату. — За Лорда Кариила, чтоб демоны разодрали его душу! — устало закончил Эндемион.
— Я не буду за него пить.
— Ты пьешь его вино, но не хочешь выпить за него самого? — Насмешливо продолжил Эндемион, Сиг повел плечами. Наследник скривил фальшивую улыбку:
— Оттого ты и проиграл, братец…Ты не дальновиден. Сегодня ты оскорбил Леди Олейю Темную, а значит, и всех Темных. Скажи, если со мной что-то случится, как ты будешь править темными эльдарами? Они тебя уничтожат…
— А я и не буду, — досадливо буркнул Сигнорин. — Для этого у тебя есть сыновья.
Эндемион хмыкнул:
— Не злись на проигрыш, братец. Давай еще партию, теперь победа будет только желанней…
К часу рассвета огонь оставил от поленьев едва тлеющие головешки. Оба брата были пьяны и давно потеряли счет сыгранным партиям, они засыпали, но азарт не давал разойтись. Неожиданно воздух в комнате всколыхнулся. Игравшие встрепенулись. Тонкая девичья фигурка застыла в дверях.
— У меня сегодня ночь Рей… — Пьяно произнес Сигнорин, с трудом ворочая языком.
— Рея Элеонора? — начал Эндемион, вставая.
Сиг тоже встал, поворачиваться к гостье ему не хотелось. Мурашки и без того побежали по спине. Сигнорин понуро наклонил голову, пытаясь спьяну вспомнить правильное приветствие Реи. Но в голове, точно канарейка в клетке, билась тревожная коротенькая мысль: «зачем пришла?»
Гостья молчала. Грацильная при высоком росте, девушка отличалась изумительной красотой. Тонкая, воздушная и в тоже время статная. Совершенные черты были строгими, но и нежными, в огромных глазах светилась мягкая искорка, затаенная робкая улыбка. Немного вьющиеся светлые волосы сейчас были распущены и концы стелились по полу. Обычно Рее приходилось убирать их в сложные косы, чтобы спрятать длину.
— Что-то с мамой? — Энед пошатывался, Сигнорин читал в словах брата неподдельную тревогу. Гостья продолжала молчать, потом раздраженно передернула искусно выточенными плечами.
— Нора, не молчи! — прирыкнул Эндемион.
— Ты пьян, — брезгливо заключила гостья. — Вы оба пьяны!
— Экая невидаль… — тихонько вставиила гостья. — Можно пить всю ночь даже в траур? Можно оскорблять близких?
— Нора… перестань, — Энед отмахнулся. — Оли сама виновата.
Сиг не сдержал улыбки, вспоминая шалость.
— Вот как? — Нора разозлилась еще сильней. — Разве не ты позвал ее?
— Я… Но заигрывать с братом не просил. Ну… верней, не так. — Энед глупо рассмеялся. Он был настолько пьян, что не смог бы сплести и простенького заклинания, Наследник с трудом справлялся со сложением слов в предложения.
— Энед, кто мы, по-твоему? — Нора разъярилась не на шутку.
— Рея и принцесса? Мои жены? Эльдарийки? Старшие… Нора, что я должен сказать? — Эндемиона повело, и он чуть не упал. Братья тихо давились едва сдерживаемым смехом, явно чувствуя себя прошкодившимися мальчишками на отчете у родителя, и абсолютно не признающими вину.
— То есть, во всем виновата Оли, а не ты?
— Нора, брось… Это же просто шутка!
— Тебе смешно?
Наследник не смог ответить, он рухнул в кресло, уже не пытаясь скрыть приступ веселья.
— А вы, принц Эль`Сигнорин, сама святость… — Сиг никак не ожидал, что Нора переключится на него. Он пьяно тряхнул головой.
Эндемион вскрикнул, связанный удавкой из Ничто. Сигнорин изумленно воззрился на гостью — зачем Нора связала грозное альтер эго брата, вторую сущность, страшного дракона с именем Ларон, не давая ему занять тело и сознание Эндемиона?!
Нора неожиданно повернула Сигнорина к себе лицом и заглянула в глаза. Сига обожгло само прикосновение, тонкий аромат, тепло руки. Он парализовано замер, чувствуя острую опасность. Его альтер эго, его дракон, было как никогда близко — и его дракон, Лакориан, таял от прикосновения Реи. Нора провела рукой по щеке принца. Сиг почувствовал волну и едва смог совладать с собой.
— Принц Эль`Сигнорин, Вы ведь всегда способны контролировать себя, не так ли?! — Нора резко и сухо поцеловала Сига, сразу отстраняясь. — Ну как, Энед, нравится? Всем можно все?!
Не было даже мига. Отгоревшие блики камина теперь ловила перламутровая вязь узора на лице дракона, говоря о полном перевоплощении из эльдара в альтер эго. Лакориан, так бездумно оставленный гостьей несвязанным, занял не только тело принца Сигнорина, но и отнял Волю. Сигнорин бился внутри сознания дракона, пытаясь перехватить контроль.
Лакориан повернулся к связанному Ларону, дракон зло улыбнулся, обнажая длинные клыки, ненадолго расправил крылья, раздирая так рубашку, мешавшую свободе:
— Ты мне должен, брат, — древний язык прозвучал проклятьем. Хаос смял магию эльдара Эндемиона, удавка из Ничто держала его дракона, Ларона.
Лакориан сделал шаг к бледной Норе, только теперь понявшей, какую страшную ошибку она совершила.
— Здравствуй, любимая, я так долго ждал! — Лакориан оголил клыки в оскале-улыбке. Сиг всеми силами души пытался вернуть контроль над Волей и телом, но все было напрасно.
От ужаса Нора не могла произнести и слова.
Когтистая рука провела по необыкновенной перламутрово-белой коже, едва светившейся в сумерках рассвета. Сигнорин ошалело растворился в прикосновении. Дракон поймал чувство второй ипостаси и на несколько секунд уступил эльдару — первый изумительный поцелуй достался Сигу. Это он чувствовал под пальцами нежную, как лепесток розы, кожу, он ощущал чарующий теплый аромат светлых волос, его губы коснулись чуть раскрытых губ девушки. И это его взгляд встретился с темно-фиолетовыми глазами Реи. И если бы он смог прочесть в них ненависть… Если бы Нора испытала в тот миг отвращение или ужас. Но в расширенных зрачках читалась…
Лакориан нашел, что искал. Нора не смогла даже вскрикнуть, одним движением она оказалась закинутой на кровать. Девушка в ужасе оттолкнула Лакориана, чем лишь ускорила капитуляцию. «Возненавидь!» — взмолился Сиг, надеясь, что это остановит дракона, способного чувствовать ближнего как самого себя. Но Нора просто всхлипнула и тихо застонала. Лакориан снова уступил Сигнорину, обесценивая их борьбу. И это Сиг насладился секундой невозможной прежде близости и единства. Он ощущал, как Нора подается единому для обоих движению. И это он не смог оттолкнуть, прижав сильнее, ощутив острее тугое лоно полное жара, он прикусывал и целовал тугие напряженные бледно-розовые соски, и это ему достался едва слышный невольный выдох-стон самой Реи.
Лакориан играл с обоими, он позволял Сигу брать над ним верх, когда сам Сиг не смог совладать с собой, он заставлял Сига поверить, что Нора с ним по доброй воле. В звериное марево удовольствия, в его оглушающий кураж, Лакориан изящно вплетал блаженство единства эльдаров. Сиг ненавидел Лакориана и понимал, никогда прежде не было так хорошо. Он растворялся в близости, забывая главное.
Тени стали прозрачными, свет отчетливей, глаза Норы приобрели нежно-фиалковый оттенок. Рею выгнуло дугой, Сиг или Лакориан, верней, оба не сдержали себя от остроты момента. Им обоим показалось, что мир взорвался золотыми искорками… Сиг со стоном отстранился от Норы, Лакориан, наконец, уступил Волю.
Отрезвление было мгновенным и жутким. Сига едва не вывернуло наизнанку. Он шарахнулся в сторону и упал на четвереньки, невидяще уставившись в пол. Прошиб холодный пот, казалось, весь мир ходит ходуном. Сиг не смел поднять глаза.
Чары Лакориана отпустили и Эндемиона. Он встал и молча вышел из покоев брата. Тихо, едва слышно заплакала Нора. Эндемион ушел, как был, со связанным драконом. Сиг вылетел из покоев, как был, в исподнем. И только в межмирье осознал: если он бежит,
Эндемион убьет Нору, или Владыка убьет обоих. Сигнорин развернул крылана и полетел обратно. Что бывает за подобное преступление? Острижение? Смерть?
[1] Рея — королева в Поднебесном.

Глава 2. Двенадцать лет спустя
Глава Вторая. Зачарованный Край или Гиблые Земли

Двенадцать лет спустя.
Зачарованный Край или Гиблые Земли. Солео.
Тоненькая девушка замерла, занеся руку над добычей. Маленькая ящерка беспечно грелась в теплых лучах летнего солнца, тихо щебетали птицы и шуршала река. Повеяло душистым и терпким ароматом. Зачарованная охотница смотрела, как блики играли на руке волнами отраженного света. Почудилось, что лучики смеются, путаясь в травинках, перекатываясь с одной на другую, а камни ворчат от щекотки.
Шум воды в реке, пересмешки солнечных бликов и камней вернули воспоминание о давешнем сне:
Солео снова очутилась в домике бабушки, она зачарованно слушала сказку. Огненный блик выпрыгнул из приоткрытой створки печи в сиренево-сизые сумерки и тут же запутался на кончиках длинных ресниц. Распутавшись, он заиграл искорками в темных зрачках и лизнул малиновым светом нежное личико девушки.
— Излаим блистал роскошью дворцов, — начала седая и сгорбленная старушка, доставая ароматное печенье из печи. Притихшая девочка встрепенулась, вдыхая пряный дух имбиря, бабушка протянула ей тонкий пластик. Печенье было еще горячим, мягким и податливым, чуть позже оно стало бы хрустящим, но нетерпеливая девчушка, обжигая пальцы, запихнула печенюшку в рот. Старушка улыбнулась и продолжила:
— Высокие башни университета ажурными пиками подпирали небосвод. Казалось, их кончики касаются солнца и отражают его тысячью хрустальных граней. Когда туман опускался на город, кутая башни в облака, свет радужными капельками пронизывал молочную дымку. Золотые искорки разбегались по улицам, играли в чехарду на мостовых, прыгали солнечными зайчиками по садам, заглядывали через окна в дома.
Глаза девочки цвета волшебного тумана, молочно-серого облака, полного золотых искр, расширились от восторга, старушка продолжила.
— Это была магия, шалость, забава, так удачно воплощенная хитроумными Старшими Братьями. — Бабушка наставительно покачала пальцем, останавливая хоровод. — Но не башнями был славен город… Солео, помни, чудо всегда кроется в живом. Камни останутся камнями, как бы красиво они ни лежали. Но если их сложит творец, частичка его души оживит даже камни. Так и Излаим… Его волшебство крылось ни в мощеных улочках, ни в раскидистых садах, и даже ни в башнях университета.
Старушка помолчала, позволяя видению разгореться ярче, девочка зачарованно рассмеялась кружеву образов, плясавшему по стенам утлой избушки.
— Город помнил времена, когда ремесло кудесника было так же обычно, как восход Солнца или танец журавля. Он оставался последним оплотом древней магии, наследием Старшей крови, нитью, связывающей волшебство и обыденность, настоящее и прошлое. Когда дружба между людьми и Старшими угасла, и Сила исчезла из нашего Мира, только Излаим сохранял частичку утраченного, оберегая главное сокровище. Великий дар…
Старушка прервалась, образы растаяли, замершая девочка с трепетом заглянула в темно-синие глаза.
— Судьба, Солео, Судьба у каждого своя».
Солео тряхнула головой, отгоняя так некстати возникшее наваждение. Заметив движение охотницы, ящерка спряталась в цепкой траве. Солео с досадой провела рукой по теплому плитняку, камень раскрошился известью. Добычу она упустила, было жаль, какое-никакое лакомство. Сегодня ящерка могла стать единственной едой.
Угловатым движением горе-охотница заправила за ухо спутанную прядку русых волос и рассерженно фыркнула: эти глупые и безумные сны, из-за них все несчастья! Днем она жила, не отдаваясь реальности, а по ночам ее мучили грезы. Невозможно прекрасные, или наоборот, отталкивающие, образы преследовали ее. Солео нигде не встречала похожих, только в смутных, стертых снах-воспоминаниях. Нелепые фантазии откровенно мешали жить. Но что у неё было, кроме снов? Приют?
Солео повела плечами.
Чуть меньше пятнадцати лет назад, Солео нашли в лесной глуши. Охотники суеверно осеняли девчушку знаком Творца и плевали через плечо. Их страх можно было понять: прежде на месте леса были земли проклятого барона. Говаривали, что сами черти уволокли барона в ад вместе со всеми жителями окрестных деревень. Земли барона заросли дремучим лесом. Найти там ребенка, казалось бесовским наваждением. Все же, охотники сжалились над малышкой, решив, что девочка заблудилась.
Солео помнила, что отчаянно просила отвести её к бабушке, живущей где-то неподалеку, — она попросту потерялась. Увы, охотники не поняли её. Плачущую и отбивающуюся лесовичку довезли до ближайшего города, где и отдали на попечение Собора. Солео попала в первый приют.
Но лесовичка не прижилась в монастырском доме призрения — дикарку из «Проклятого леса» чурались, а сама Солео все пыталась убежать обратно к бабушке. Дурную репутацию она заслужила благодаря хождениям во сне и странной привычке при этом бормотать на неведомом языке. Насельницы монастыря видели в ребенке демона из Темных Миров… И при первой же возможности от «бесноватой лесовички» избавились, отослав в соседний город. Так Солео начала странствия из приюта в приют.
«Вот бы найти родной лес! — поначалу часто мечтала девочка, — вернуться к бабушке и ее красочным сказкам про лесных фей, тинтинет, урлов и, конечно же, эльфов, живших некогда в мире и согласии с людьми». Но шло время, воспоминания о фантастическом детстве меркли, менялись. Солео уже не помнила имени первого города, так много их сменилось. Она поверила в правоту надзирательниц — не было никакой избушки и бабушки. Как можно жить в чаще леса, да чтоб звери дикие не съели? И
печений «имбирных» не было, попросту не могло быть! Откуда у нищей старухи, живущей в лесу, мука, масло и пряности для такого лакомства?
Только вот на кончике языка все держался терпкий аромат и сливочный вкус. Солео не пробовала ничего вкусней. Даже когда ухитрялась выклянчить рогалик или плюшку у доброго пекаря, лакомство не шло ни в какое сравнение с воспоминаниями о печенье, а приютская жизнь никак не напоминала бабушкины сказки из волшебных снов.
Монотонные дни тянулись бесконечной лентой, складываясь в годы. Уже несколько лет Солео провела в приюте, где терпели и непонятную абракадабру чужого языка, и ночные хождения. Солео привыкла считать приют домом, окончательно разуверившись в воспоминаниях о полубезумной старухе, живущей где-то в лесу.
А потом случилась беда. Солео до сих пор не понимала, как так вышло? Но факт оставался фактом — Солео украла.
Преступница была уже достаточно взрослой, чтобы понести наказание, но еще слишком юной, чтобы быть отданной в руки светских властей. Мать-настоятельница с позором отлучила Солео и от любимых ею занятий в школьных классах— единственной радости в приюте, и от посещений служб, в которых Солео нуждалась всей душой — воровке негоже думать о подвиге монашества. Настоятельница благословила девушку присоединиться к «переселенцам» — ссылаемым в пустующие земли отрокам и отроковицам: малолетним ворам, путанам и даже убийцам. Настоятельница напутствовала пионеров — новая жизнь, новое имя, прощение и отпущение всех прежних грехов.
Когда переселенцы отъехали от Большого Тракта, Солео почудилось как некогда раньше, когда не смогла вернуться к бабушке, она пересекла черту. Солео потеряла направление. Спроси ее, и она не ответила бы, где Большой Тракт — за лесом, или перед ним. Места казались вырванными, отрезанными от всего остального мира. Большой Тракт огибал их петлею, дорога заросла ковылём. И тем сильнее было удивление по прибытию на место.
К горизонту, на сколько хватало глаз, тянулись пологие холмы. Их густым ковром разнотравья покрывала степь. Невероятный, реликтовый лес подступал к полям зеленым морем, шуршащим на ветру. На границе холмов и леса серебряной змеей вилась река, достаточно широкая и полноводная, чтобы не пересыхать летом, и в меру глубокая, бегущая с юга.
Казалось, край благословлен Создателем быть возделанным человеком. Однако, нигде не было видно и следа плуга. Только внимательный глаз мог приметить чрезмерную правильность очертания степи, едва читаемый след от межи, или заросшее травой пепелище, некогда бывшее домом.
Если о «Проклятом лесе», где нашли Солео, ходили небылицы, то о местах новой ссылки слагались настоящие легенды. Сюда боялись заглядывать даже разбойники. По неясным слухам, последними на этих землях жили кочевые народы. Но их станицы были уничтожены. То ли демонами ада — за плохую службу, то ли, напротив, кочевников постигла кара небес за поклонение поганым богам. Версии разнились в зависимости от воли интерпретатора. Но в одном варианты сходились — все жители ушли в одну ночь.
На новом месте сироты кое-как поставили шалаши, в которых не было даже очага. Единственная печь находилась в походном домике сестры-надзирательницы. Но сестра Бригитта, женщина крупного сложения и необычайной грубости души, не пускала греться даже младших: двух мальчишек лет десяти, да прибившуюся по дороге цыганскую девчушку, прозванную Волчонкой. На пути в край поселения цыганская девчонка целыми днями сидела у костра и бормотала что-то на неведомом языке, зыркая исподлобья ярко-синими глазами, над ней смеялись все, кроме Солео.
«Бесноватая» жалела дикарку, казалось, никогда прежде не евшую хлеба. Девочка делила скромный паек с цыганским найденышем. Пайка было мало даже на одного. По словам Бригитты, у них было целое лето, чтобы вырастить себе пропитание. Солео не понимала, как горстка подростков сможет это сделать? И плодоносный край здесь не поможет — время сеять давно прошло, да и семян им почти не дали.
Голодное урчание в животе и близость леса натолкнули Солео на мысль, что она может научиться охотиться. Лес простирался до самого горизонта, зверей там видимо-невидимо. Только вот оружия у Солео не было.
Сестра Бригитта смертельно бледнела при одном только упоминании о ноже. Два матерых охранника, нанятые Бригиттой еще в дороге, каждый день «шмонали» подростков на предмет самодельных заточек. И Солео ненавидела эти досмотры больше всего: что один, что другой всякий раз бесстыдно облапывали тощенькие кости сироты. На счастье, в отряде были девушки, сосланные за любовь к «легким» деньгам. Юные чаровницы без труда нашли общий язык с охраной, поэтому ели сытнее и спали в тепле. Но Солео выворачивало от мысли о подобном, даже голод не мог заставить покориться чужой прихоти.
Девушка смастерила лук из ветки, сложность возникла с тетивой. Помог случай.
Её маленькая подружка, цыганка, всегда была предметом насмешек. Охранники считали Волчонку отродьем ведьмы, согрешившей с болотным чертом. Чтобы доказать свою правоту, лихие работники сестры Бригитты то кидались в цыганку камнями, соревнуясь в большей меткости, то привязывали жестяные банки к изодранному подолу, потешаясь над страхом ребенка. В последний раз лиходеи поймали цыганку и с радостным улюлюканьем бросили в реку, уверяя, что ведьмы, как и их выводок, в воде не тонут, в огне не горят.
То ли Волчонка не была отродьем ведьмы, то ли на маленьких девочек это не распространялось, но она в самую взаправду начала тонуть под громкий хохот мучителей. Солео кинулась спасать.
Волчонка со страху едва не угробила спасительницу, крепко вцепившись ей в плечи. Солео никак не удавалось высвободиться из смертельных «объятий», тянувших на дно. От этого наблюдающим за ними охранникам стало особенно весело. Они одобрительно улюлюкали и сыпали бранными шутками. На счастье, речка летом обмелела, и Солео все-таки нащупала ногами дно, оттолкнулась и вынырнула, жадно хватая воздух ртом. Девушка с трудом выбралась на берег, вытягивая на песок несчастного ребенка. Цыганка успела наглотаться воды, ее рвало.
Изнеможённая спасительница легла прямо на траву, мокрое платье облепило холодной тряпкой. Все это время наблюдавшие за ней охранники смерили девушку
настолько «липким» взглядом, что ощущение от платья показалось ерундой. Солео съежилась, а ухмыляющиеся негодяи направились в ее сторону. Девушка подскочила, готовая бежать, сделала шаг, мокрый подол юбки спутал ноги. Она упала.
Пытаясь помочь, Волчонка накинулась на одного из охранников, кусая в кровь. Второй не поспешил на помощь товарищу, минуя цыганку, он бросился к упавшей Солео, быстро зажимая ей рот рукой. Солео окатило душным запахом пота и чеснока. Она что было силы рванула в сторону. Мокрое платье не помогло и насильнику, подол путался, девушка выскальзывала. Охранник резко дернул, ткань разорвалась, обнажая шею и ключицы. На секунду рука насильника остановилась — взгляд упал на странное украшение.
— Глядь, Квиро! — расхохотался насильник другу. — Какая-никакая, а цацки любит! Где ты взяла эту дрянь?
Еще по приюту Солео знала, ее «память из детства», амулет — не более, чем мусор, даже не дешевая побрякушка. Путаная, не пойми как плетенная цепочка была сработана из дешевой проволоки. Одно из скрученных звеньев — «гнезд» украшал кусок фиолетового стекла размером чуть крупнее перепелиного яйца. Осколок был неровный по форме, но в «гнезде» сидел очень плотно. Любой ребенок старше трех лет мог сотворить подобное. Наследство Солео вызывало насмешки у приютских детей — такого богатства было вдоволь даже у сирот.
В этот момент Волчонка вырвалась и завизжала. Истошный вопль сильно развеселил насильников. Все еще крепко схваченная Солео попыталась выкрутиться. Но отсмеявшиеся насильники и не думали отступать. Один отшвырнул Волчонку, буркнув, что ею займутся позже, и направился к пойманной Солео. Второй, гнусно ухмыльнувшись наполовину беззубым ртом, снова начал тянуть обессилевшую девушку, сминая ее оборону.
— Что здесь происходит? — грозный окрик заставил обоих остановиться. Брезгливый испуг стер улыбки с лиц насильников. Охранник, державший Солео, чертыхнулся и сплюнул. По склону к ним спускалась сестра-надзирательница. Охранники переглянулись и отступили, видимо, решив, что заплатят им только в монастыре, и только, если сестра-надзирательница подтвердит, что работа выполнена добротно. Сомнительное удовольствие с брыкливой сироткой не стоило обещанных монет.
— Мы ж, ето, помогали девчонке вытащить из воды цыганскую приблуду.
Солео стояла с трясущимися руками и ногами, она опешила от вранья, но по взгляду одного из мучителей догадалась, скажи она что-то другое — ей несдобровать.
— Ты что удумала? Развратница богомерзкая! А ну живо оденься! Блудница Вавилонская!
Солео подхватила Волчонку и убежала. Вечером Бригитта дала девушке клубок ниток, чтобы зашить ворот платья.
Нитки стали тетивой, а веточки, заостренные камнем из речки — стрелами. Солео заполняла детская радость, когда она мастерила нехитрую снасть. Лук быстро себя оправдал — на следующий день девочка поймала толстую перепелку. И мысли о голодной смерти, охранниках и прочих бедах, отступили.
Охота дарила надежду, каждый день уводя Солео все дальше от лагеря. Так на сей раз юная охотница кралась по лесу, забредая все глубже. Лес начал светлеть. Увлеченная охотой на ящерок Солео не сразу заметила перемену. Но вскоре начала спотыкаться о разбросанные камни. Камней становилось все больше, а подлесок все моложе и реже.
Вдруг Солео остановилась, лес полностью отступил, обнажая каменные останки города.
«Это руины, — оглядевшись по сторонам, догадалась охотница, — а там, где руины…». Солео суеверно трижды сплюнула через плечо, холодок внутри разрастался страхом. Пот заструился по спине, а крупные мурашки высыпали даже на лице. «Гиблые…». Кто жил здесь до кочевников? Кочевники не строили городов, а перед ней лежал город. Лежали его кости, сухой скелет, едва поросший молодым лесом.
Рука невольно потянулась к груди, нащупывая под платьем, наглухо застегнутом по самый подбородок, кулон. Ей показалось, что камень стал теплее.
Неожиданно в глазах поплыло, и Солео почудились зычные голоса, крики и треск огня. Она шарахнулась в сторону от горящей лошади, скачущей прямо на нее, оступилась и упала, сильно ударившись головой.

Глава Вторая. Поднебесье. Спор с братом

Сигнорин с раздражением смотрел на младшего брата, злясь все больше, то ли на Эля, причину неурядиц, то ли на себя за безотказность. Отец попросил Сига проследить за неугомонным Эль’Касмиэлем. Отказать Владыке принц не смел. Но потерянного времени было очень жаль. Сигнорину нечасто удавалось увидеться с дочерью, и теперь вместо обещанного чудесного дня с ласковой Сили, он должен следить за дерзким и неуправляемым подростком-разгильдяем, затеявшим побег из Поднебесья.
Именно на безумной попытке открытия межпространственных врат прямо из Чертогов и был пойман Эль`Касмиэль несколько минут назад. А по отговоркам брата, Сиг понял, что попытка была не первой, и предыдущие оборачивались успехом…
— Эль, ты спятил?
— Что б это? — раскинувшийся на софе Эль довольно жевал тянучку, ничуть не смущаясь гневу старшего брата.
— Ты хоть представляешь, как это опасно?
— Сиг, ты зануда!
— Эль, убогий ты на голову, может, мне отцу рассказать, где тебя носит?
— Валяй, — безразлично пожал плечами Эль, откидывая патлатую голову назад и надувая при этом пузырь из тянучки. — А заодно, что не можешь догнать…
Сиг почувствовал острое желание залепить брату в ухо, может, помогло бы?
— Что ты там потерял? — сдержавшись, продолжил Сиг.
— Сердце… Наше волшебное Сердце. Хочу вернуть.
Сиг расхохотался зло и колко.
— Смейся-смейся, — презрительно хмыкнул Эль.
— Эль, забудь.
— Что б это? Готов побиться об заклад, братец Драго спрятал мамин подарок в Старом Городе.
— Это бред. Драго так бы не сделал! — Сиг злился все больше. — Нет его больше! Эльдары отца, тиволийцы императора, малиэнцы Владыки Кастиэля, да сами демоны ада обыскали там каждый камень. Там Сердца нет!
Эль приподнялся на локтях.
— Сиг, это вы не можете найти, а я найду. Сердце должно быть там, не та это вещь, чтоб вот так взять и пропасть!
— Эль, любой степняк мог унести Сердце с собой, ищи свищи!
— Сиг, — Эль посмотрел на Сига с показным сочувствием, — у тебя дефицит когнитивной функции? Кто сможет удержать сердце?
— О-о-о, кто-то хоть раз за семестр, да посетил занятия?! Как экзамены сдавать будешь, зазнайка?
— Для того и нужно Сердце, — выпустив еще один пузырь из тянучки, заметил Эль.
— Немыслимо…! — Сигнорин оторопел. — Ты хочешь найти Сердце, только чтоб поправить дела учебные? Прогулы свои закамуфлировать!
— Да…, знаешь…, там есть некоторые неувязочки, нужно бы подрихтовать немного. А то…
— Эль, ты спятил? По-твоему, Цепь Миров и Сердце — это «полезная примочка», «утилита», «лайвхак»?! Так что ли?
— А чтоб и нет? Вы просто дрейфите, с Сердцем можно все исправить. Вон, Кир, например…
— Я понял, все идиоты, один ты умный… Ладно, как бы то ни было. Без дозволения Владыки, а в твоем случае, целых трех, тебе покидать Поднебесный запрещено. Так что…
— А ты догони, фрателло…
С этим мальчишка сделал пасс руками и испарился в эфире. Сиг, чертыхаясь, едва успел броситься за паскудой в созданную им червоточину.

Глава 3
Глава Третья. Зачарованный край. Руины

Очнувшись, Солео обнаружила на лбу смоченную водой тряпицу. Девушка привстала, перед глазами по-прежнему плыло. Она тряхнула головой, ощущая от движения резкую и нарастающую боль с чернотой… Но неожиданно стало легче, словно настой от боли приняла. Девушка огляделась, и с изумлением обнаружила себя лежащей на настиле из веток и мха, неподалеку стоял юноша. Быстро поднимаясь с настила, она изумилась: «Кто он? Откуда здесь еще кто-то, кроме сирот?!». Юноша делал какие-то пассы руками и шептал абракадабру.
Солео о разглядывала незнакомца и все больше сомневалась в реальности видения. Тем временем юноша обернулся. Короткие смолянисто-черные волосы торчали во все стороны, как иглы ежа, ярко-пурпурные глаза по форме напоминали лепестки церковной лилии, их оттеняли черные брови вразлет. Высокие скулы и тонкий нос делали лицо острым и строгим, а чуть припухлые губы — несколько детским, даже кукольным, если можно было бы сказать такое о незнакомце — черты его казались невозможно, математически правильными. Оттого столь совершенное лицо вместе с невольным восхищением вызывало страх.
Чем больше Солео разглядывала юношу, тем сильнее казалось, что она видела его прежде… Липкая струйка пота побежала между лопаток.
«Не бойся… я не обижу», — словами ли это было сказано? Солео готова была поклясться, что губы юноши не дрогнули.
— Кто ты? — спросила она юношу с неправдоподобно огромными фиалковыми глазами, полными золотых искр.
«Я не понимаю твоего языка», — развел руками юноша, но мысль очень четко пронеслась у нее в голове.
«Я кое-что ищу — камень на цепочке. Фиолетовый, красивый такой, но треснутый, а цепочка очень хитро плетеная. Маятник и все мои расчеты упорно ведут сюда. Но, чертовы драконы, его здесь нет!»
Солео раскачивалась, как в трансе, с носка на пятку, дабы хоть немного успокоить себя. Она констатировала факт, что ее сны и их персонажи стали явью. Она все-таки сошла с ума! Или бредит, но скорее всего, удар головой вызвал галлюцинации.
Тем временем юноша снова что-то зашептал нараспев. Солео невольно вслушалась, язык показался знакомым. Юноша делал странные пассы руками, а медальон и цепочка, зажатые у него в пальцах, невероятно изгибались в сторону самой Солео.
«Будь добра, отойди немного».
Солео отошла и изумленно ахнула — через секунду земля и камни поднялись в воздух и начали парить. Юноша только недовольно топнул ногой. Тогда запарило все пространство вокруг, но этого Солео уже не разглядела. Резкая боль поразила ее, как молния, она снова упала в обморок. Когда очнулась, юноша не растворился в эфире, как полагалось бы порядочной галлюцинации. Он что-то бормотал и рисовал горящие знаки прямо в воздухе. На Солео он не обращал внимания.
Пространство издало воющий глубокий стон, и сосущая воронка начала втягивать с хлюпаньем воздух. Юноша что-то проверял, досадливо качая головой.
Вдруг послышался окрик на чужом, но таком созвучным Солео, языке. Юноша с фиалковыми глазами вздрогнул, резко обернулся. На миг его красивые черты исказились гримасой раздражения и досады. Юноша, не раздумывая, сделал шаг в чавкающую и хлюпающую воронку, всего на миг опередив руку преследователя.
Не нужно было знать языка невероятных незнакомцев, чтобы понять, что преследователь порядком зол. И теперь он дико негодует и ругается. Солео невольно улыбнулась звонкой тираде, то ли радуясь за шальным образом ускользнувшего мальчишку, то ли чувствуя, что преследователь явно не стремился причинить тому вред, и обида напускная.
Ее заметили. Второй незнакомец повернулся к замершей Солео и задал вопрос, который Солео, разумеется, не поняла. Но девушка замерла в полном изумлении. Если первый «нелюдь», как окрестила про себя юношу Солео, был смутно узнаваем, то здесь ошибки быть не могло. Она видела его тысячу раз.
Заходящее солнце золотило в белый пламень длинные, ниже пояса, волосы, заплетенные в многорядные косы; идеально правильное лицо с тонким носом и высокими скулами казалось горделивым и высокомерным. В неестественно ярких, бирюзовых глазах формы миндаля мерцали золотые искорки, что наводило на мысль о родственной связи «нелюдей». Сказочные глаза дополнялись густыми золотисто-черными бровями. Толику чувственности в абсолютную математику черт вносили губы, увы сейчас кривящиеся в брезгливой усмешке. Прекрасно сложение незнакомца дополняло совершенный образ, абсолютизируя холодную, мраморную невозможную красоту «нелюдя». Богатый костюм необычного кроя только подчеркивал и рост, и стать.
«Как тебя зовут?» — прозвучало в голове.
Солео растерянно молчала. Нелюдь «повторил» вопрос.
— Солео, — кое-как выдавила девушка.
«Что ты здесь делаешь?»
— Живу, — потерянно произнесла Солео. Нелюдь нахмурился.
«Живешь? Здесь?»
Солео замерла, боясь дышать.
«Не бойся, мне ничего от тебя не нужно», — заметив напряжение девушки, «озвучил» нелюдь. — «Я просто ищу брата, а он ищет камень и цепочку, украшение… Не видела такого? Конечно же, нет… Ясно…».
С этим гость больного девичьего воображения буквально растворился в пространстве, оставив Солео одну с дрожащими руками и негнущимися ногами. И только когда тени начали сгущаться, окаменевшая Солео смогла оглядеться. Удостоверившись, что все видения больного разума растаяли, она бросилась прочь с проклятого места.
Ночью, уже в лагере, Солео твердо решила, что все виденное днем — мираж, игры расстроенного разума. Иначе, почему незнакомцы так похожи на образы из снов? Она просто сильно ударилась головой, давно не ела, отсюда и галлюцинации.
Ушибленная голова ныла весь вечер, и Волчонка все прикладывала и прикладывала к ссадине листик подорожника — великого детского средства от любой хвори. Подорожник ли помог, или разделенная на двоих скудная порция жидкой похлебки, но Солео смогла уснуть. Волчонка, крепко обняв старшую подругу, устроилась спать рядом.

Глава Третья. Зачарованный край. Встреча в Лесу. Сон «На турнире»

На следующее утро Солео проснулась, когда солнце было уже высоко. Девушка вспомнила, что накануне Бригитта уехала в монастырь, поэтому отсутствие на работах едва ли кто-то заметит. Волчонки рядом не было. Солео подумала, что цыганка убежала прятаться, не дождавшись пробуждения подруги.
Лес радушно встретил перешептыванием листьев и спасительной прохладой. Втянув полные легкие ароматного духа, Солео начала рыскать по кустам в поисках самодельного лука и стрел, лес одарил ее — она нашла несколько ягод земляники.
В голове пробежала мысль, что можно было бы уйти с Волчонкой в чащу и жить там, ловя кроликов, собирая грибы и орехи. Чем глубже Солео уходила в чащу, тем больше ей нравилась идея.
Построили бы шалаш и жили, как первые люди. Кто ждет Солео в большом мире? Никто. Если она, голодная нищенка, вернется «в мир», ей даже работы не найти! Кто согласится пригреть оборванку? Чтобы устроиться полотеркой, нужны рекомендации. Об этом часто говорили в монастыре. Хочешь хорошую работу — трудись не покладая рук, и пусть мозолистые ладони говорят сами за себя. А еще небольшое письмо, сопровождающее сиротку к новому месту трудов и проживания, рекомендательного содержания. Можно и не так, конечно. Сосланные вместе с Солео беспризорницы хорошо знали другой путь: покладистая подавальщица в таверне — залог интереса гостя к заведению.
А в лесу все было правильно и просто — нашел пропитание, и живи себе дальше. Правда, Солео быстро поняла, что не будучи опытной охотницей в лесу найти пропитание сложно. Весь день она пыталась совладать с луком и стрелами. Но все никак не выходило. Стоило выстрелить — на месте зверя оказывалась пустота. Ни разу Солео не попала в цель, а может, самодельные стрелы не могли нанести сколь-нибудь значимое повреждение даже полевой мыши? К вечеру, сильно вымотанная и усталая, Солео присела у дерева. Сон морил, зеленый мир убаюкивал.
Почудилось, что лес что-то шепчет, разморённая Солео уснула.
«Сквозь зеленые заросли кустов пробивался юноша. Он ходил к Грани — Старым вратам, по приданию Излаима — порталу в другой мир. Теперь это ничем не приметное место, расположенное в самом центре леса: ни руин, ни опознавательных знаков, ничего. Он столько раз колдовал там, пытаясь открыть врата, но все безтолку!
Юноша сильно злился. Выходит, врут все талмуды в библиотеке?
Чертыхнувшись, пнул камень. Камень отпружинил от мха и больно отрикошетил в обидчика.
«Вот только каменных троллей сейчас не хватало!», — разозлился юноша еще сильнее. При этом травянисто-зеленые глаза зло сощурились. Он уже сплел маленькое проклятье, готовое полететь в несчастного каменюга[1], вставшего у него на пути, как услышал треск кустов. Юноша вздрогнул, быстро сплел охранное заклинание. Кусты по его слову схватили «жертву» и с силой шарахнули о землю.
— Ай! — обиженно раздалось из лесной ловушки. Юноша нерешительно подошел, он успел сплести еще чары, на случай, если враг окажется опасным. Кусты подозрительно дрожали. Юноша готов был дать стрекача — вдруг там урл[2]?
— Помогите! — отчаянно и жалобно завопили из кустов. Урлы славились нежными голосами. Вот как так вышло: безобразные тролли — болотные урлы были наделены самыми тонкими и прекрасными голосами? Юноша вложил в заклятие еще Силы.
Кусты продолжали жалобно стенать, взывая о помощи.
Юноша сделал решительный шаг, занеся руку с клубком чар.
«Может, просто бежать?» — промелькнула мысль, быть слопанным урлом юноше совсем не хотелось. У него столько планов на жизнь… Холодная испарина проступила на лбу.
А слышащиеся из кустов мольбы уже превратились в угрозы.
— Я все папе расскажу! Ну пожа-а-алуйста… — жаловались кусты.
Юноша узнал голос, опустив руку, он подошел к кустам вплотную. Посреди цепких веток, оплетенная вьюнком, лежала молоденькая девушка, почти девочка. Ее светлые волосы крепко запутались в ветках. Ореховые глаза были полны слез обиды, а рот капризно кривился.
— Алеон, сейчас же пусти меня! — девчонка попробовала выкрутится, но кусты, к садистическому удовольствию юноши, только оплели плотнее.
— Сильвия Гаспаро, что вы тут делаете? — спросил юноша.
Девушка явно растерялась, отчего кровь бросилась в лицо.
— Насколько мне помнится, у вашего курса сейчас черчение, а затем алгебра с тригонометрией, потом…
— Занятия ум-м… отменили, — криво солгала Сильвия. — И вообще, вам-то что за дело? — обиженно фыркнула девчушка.
— Отменили? — Алеон вскинул точно очерченную темную бровь, отчего все его лицо, необыкновенно правильное, приобрело хитрый, лисий вид. Высокие скулы, чуть заостренные ушки и необычные глаза, похожие на лепесток лилии, только усилили впечатление. Черты Старшей крови не были сглажены примесью человеческой расы. Ничто не отличало юношу от эльфов. Но скажи он о себе так, он бы солгал. Алеон был полукровкой. Эльфы бессмертны, а он нет.
— Да… там… там что-то взорвалось и всех отпустили, — врала крепко связанная девчушка. — Ал, сейчас же отпусти меня!
— Да-а-а… — протянул Алеон, даже не думая снимать чары. — Во-о-от оно как? А я так торопился к последней паре по высшей ступени чародеяния. Сегодня нужно было новую тему давать… Но, судя по вам, Сильвия Гаспаро, давать новую тему бессмысленно — старую вы все равно не освоили, по всей вероятности, всем курсом. Как и весь прошлый семестр, посвященный отражению и распутыванию чар противника, где я поставил вам зачет единственно из уважения к вашему отцу.
Сильвия картинно закатила глаза, надо сказать, что выслушивать лекцию об отсутствии должных знаний, находясь в плену у куста, было обидно и неудобно.
— Алеон, сейчас же отпусти меня!
— Магистр Алеон, уважаемая Студиус Сильвия Гаспаро, — заносчиво поправил юноша. — Попрошу Вас проявлять уважение.
Сильвия презрительно хмыкнула. У Алеона в голове ударило от ярости. Он был самым молодым членом совета Университета, самым сильным практикующим магом. Архимаги собирались дать ему звание равного уже в этом году. Но сверстники только пренебрежительно фыркали. Глупые «личинки человеков», как про себя называл Алеон ровесников, никак не хотели признавать его превосходство! И всякий раз читая сложную лекцию, он слышал их мысленные презрительные смешки и тычки. На свое несчастье, Алеон унаследовал от Старшей Крови дар мыслечтения.
— А-а-ай-ай-ай! — завопила Сильвия. Перепуганный Алеон тут же снял чары.
— Что случилось? — он подлетел к девушке, в ужасе ища вину такого стона.
— Сороконожка! — Сильвия картинно спряталась за Алеона. — Я их боюсь…
— Тьфу, пропасть… — ругнулся Алеон, отстраняясь. Он решил продолжить путь домой.
А Сильвия, напротив, хитро сощурила глаза, прикидывая что-то в голове.
— Магистр Алеон, вы знаете, что сегодня за день? — начала кокетливо девушка. Алеон раздраженно передернул еще по-юношески худенькими, хоть и широкими, плечами.
— Ну же? — Сильвия егозила, чуть пританцовывая и прихлопывая в такт.
— Студиус Сильвия, я понятия не имею, какую очередную бредню вы мне расскажете.
— Вовсе не бредня! — вскинулась Сильвия. — Сегодня древний праздник Лауна! Все магические создания собираются на большие посиделки: каменные тролли, тинтинеты, урлы, и… — Сильвия многозначительно подняла палец вверх. Алеон едва не расхохотался от вычурности и глупости жеста.
— Бабкины сказки! — фыркнул он.
— Вовсе не бабкины сказки!
— Ну да?! И давно ли вы, Сильвия Гаспаро, видели каменного тролля? Ладно, пусть они редкость, пусть урла… Ну хотя бы тинтинета?! Уж если верить вашим россказням, ими весь лес должен быть забит разве что не под завязку!
— До Вашего торжественного прихода с караваном работорговцев в Излаим, и эльфов считали сказками! — парировала Сильвия.
— Эльфы и лесная нечисть — вещи разные, — насупился Алеон. Сильвия, как всегда, задела больную мозоль.
— Брось, Алеон! В детстве ты же верил! — Сильвия переменила тактику.
Алеон фыркнул:
— Детство на то и детство! А вам, Студиус Сильвия, следует больше времени проводить в классах и библиотеке, а не по лесам за небылицами гоняться!
Сильвия не уступала:
— Ты поможешь мне найти поляну с Лауном, а я… Я выучу весь учебник по высшей магии!
Алеон скривил лицо, будто съел что-то кислое:
— Что мне за дело до твоей учебы? Ты хочешь быть посмешищем, ты им станешь. Дочь архимага, не способная затеплить огонек!
Сильвия покраснела от злости, но понимала, что без Алеона ей поляны не найти.
— Ладно… Я буду убирать твою комнату весь месяц.
— Вот еще! Ты только грязь умеешь разводить.
— Какой же ты гадкий! Ну держись, не хочешь по-хорошему… Я не расскажу отцу, что ты сломал его астролябий.
— Я не ломал астролябий! — вспыхнул Алеон.
— Ну, как там называется эта штука? Неважно. Итак?
— Гаспаро сам разрешил его брать, — принялся защищаться Алеон.
— Брать, но не ломать… — Сильвия многозначительно закатила глаза. Алеон почувствовал всю шаткость положения. Гаспаро был добрый старик, но, как и все люди в возрасте, очень бережно относился к вещам.
— Ладно, — буркнул Алеон. — Если хочешь до полуночи шататься по лесу, оставайся одна.
Он пошел вперед, втайне надеясь, что Сильвия, пусть ругаясь, но последует за ним. Оставлять девушку в лесу одну было бы очень неразумно. Во-первых, из-за Гаспаро. Может, за поломанный инструмент он и не сильно пожурит, а вот за дочку, брошенную посреди леса, точно по голове не погладит. Во-вторых, со способностями Сильвии находить приключения, девчонку было опасно оставлять даже в отделе библиотеки, посвященному кулинарии, что говорить о самом древнем реликтовом лесе мира? Тем более в праздник Лауна, когда вся нечисть подкустовая и подкоряжная выползает «себя показать, на других посмотреть». А, в-третьих… Вот, в-третьих было самым обидным и сложным для Алеона. Про «в-третьих» он не хотел признаваться даже самому себе и гнал это «в-третьих» из мыслей, заполняя голову невозможным количеством заумных формул.
К жуткой досаде Алеона, Сильвия и не подумала дальше уговаривать названного брата, как и возвращаться с ним в Излаим. Она направилась в самую чащу. Алеон, чертыхаясь, устремился за ней, но бесовка просто пропала. Что за свойство у девчонки?! Когда хочет спрятаться, прячется так, что нужна целая уйма заклинаний, чтобы найти. Алеон уже начал выводить одно, как неподалеку хрустнула ветка. Он бросился на звук и едва успел схватить девушку за запястье. Еще секунда — и она попала бы в капкан тинтинет.
— Сил, быстро! — Сильвия хотела поупираться, но что-то в выражении лица Алеона заставило послушаться.
Алеон за миг до щелкнувшего болта успел загородить Сильвию. Девушка с перепугу трогательно прижалась к спасителю, заставив вздрогнуть. Взлетевшая тонкая сеть, сплетенная чьими-то маленькими нечеловеческими пальчиками, убедила ее в правоте догадки. Сеть же есть?! Значит, и мистические тинтинеты — вовсе не сказки!
Сильвия бросилась в сторону, Алеон едва поспевал за девушкой, перепрыгивая кусты, он на ходу плел заклинание-путы, но кинуть не успел. Девчушка резко остановилась, полукровка едва не врезался ей в спину.
— Смотри! — одними губами произнесла она.
На поляне прямо перед молодыми людьми разворачивалось действо. Небольшие, размером с ладонь, крылатые человечки выстроились цепочкой в воздухе, их крылья трепетали, создавая жужжание, откуда-то лилась удивительная песня. Впереди маленьких человечков порхал, обильно осыпая всех золотой пыльцой, пузатый предводитель лесного народца.
— Слава Великому и Могучему Тин-Тину Великолепному! — забавный писк должен был походить на грозный рык. Но Сильвия едва не подавилась смехом, отчего поскользнулась и потянула Алеона за собой. Оба кубарем вылетели на поляну, чуть не перед самым носом Тин-Тина Великолепного. Через миг в незваных гостей полетели огненные горошины, выпускаемые волшебными тинтинетами из тоненьких ручек. Болезненные удары посыпались со всех сторон. Алеон сгреб в охапку Сильвию и заставил пространство выкинуть их с поляны.
— Бежим! — Он схватил девушку за руку и насильно потащил за собой.
Через двадцать минут бега Сильвия остановилась и с хохотом упала в траву. Алеон наскоро расставлял ловушки и возводил оградительный барьер.
Девушка раскинулась в траве и посмотрела в темнеющее небо.
— А ты говорил: «бабкины сказки»!
— Сильвия, там, между прочим, еще и урлы были, ты не заметила?
— Да… Ну и что с того? Они поют, как… — Сильвия не нашла нужного слова и просто покрутила рукой. Алеон страшно злился на отчаянное сумасбродство девицы, чуть не стоившее им жизни. Сильвия ловко перекатилась со спины на живот и, подперев подбородок ладонями, хитро посмотрела на Алеона. — Хотела бы я, чтоб магия была такая. Свободная, чистая. Как у тинтинет… Думаешь, они строят в голове формулы или делают глупые пассы руками?
Алеон хмыкнул:
— Ты просто не умеешь плести заклинания, и только.
Сильвия скорчила рожицу, ей даже шло. Алеон невольно залюбовался каскадом льняных чуть вьющихся волос. В сумраке вечера они казались белыми. А ореховые глаза девушки, так правильно украшенные темными бровями, сейчас виделись чернильно-черными.
Алеон невольно сглотнул и тряхнул коротко стриженной головой, отгоняя странные мысли.
— Сильвия, ты чокнутая, — он решил подытожить спор. — От безделья городишь чушь.
Девушка раздраженно посмотрела на полукровку.
— Какой же ты… каменнолобый и косный. Все, пошли домой, — она быстро встала и решительно направилась к виднеющимся башням университета. Алеон почувствовал острую досаду на самого себя…».
Солео очнулась.
Что это? Сон? Явь? Она уснула? Безумно колотящееся сердце заставило тяжело дышать.
Почему ей снятся такие странные сны? Словно она живет в чужом теле, одновременно видя и слыша все со стороны.
Она много раз спрашивала ксендза о причине сновидений, священник поначалу отмалчивался, потом говорил о греховных и тайных желаниях, в конечном счете принялся высмеивать девочку за слишком богатую фантазию.
Может, ксендз прав? Стоило Солео увидеть руины, как ее безумный, расстроенный мозг придумал и героев. А теперь вот лес…
Девушка тяжело вздохнула. Люди не любят безумцев, бояться их.
Солео шла, поглощенная мыслями. Солнце клонилось к закату, раскрашивая лес ярко-оранжевыми пятнами света. Девушка вслушивалась в перешептывание листьев, перекличку птиц, стрекот цикад, и чувствовала себя счастливой. Она щурилась солнечным бликам и теплу, по-детски лопая подушечками пальцев растущие в лесу цветы-огурцы, коробочки с едва ощутимым пружинистым хлопком фыркали семенами.
«Опять ты! Да что ж за напасть-то?! Прям, баг какой-то!», — очень отчетливо раздалось в голове. Солео замерла, боясь дышать. Напротив неё стоял темноволосый нелюдь. Солео почувствовала горьковатый привкус во рту: «Дааа…, не помог Волчонкин подорожник…».
«Вовсе я не галлюцинация! — возмутился гость больного разума. Солео попятилась назад. — А ты ужасно забавная! Неужели никогда не видела магию?!», — искренне удивился плод воображения.
Солео пыталась вспомнить, откуда она знает слово «магия»? Колдовство было, а магия… В памяти возник образ домика в самой чащобе леса…
«Миленько…, только уж больно заброшено, — прокомментировал юноша, потом скривился, — ба! Да ты увешана братовыми маячками! Весь каст мне сбивает, хейтер несчастный! Ему что, жалко?!». Солео по-детски осмотрела себя: увешана маячками, хейтер, каст — это как? О чем он? Но ничего примечательного не обнаружила, да и слов таких она точно никогда не слышала. Юноша хмыкнул, явно сочтя собеседницу такой же дремучей, как и лес.
«Ладно, свидимся! А то меня братец ищет, пусть побегает теперь! Ишь, че удумал, обманки-ловушки ставить, да маяки развешивать! Не на того напал, лошара. Ну… в общем… ты меня не видела, я тебя не видел. Бывай!», — с этим и растворился, оставив огорошенную Солео одну посреди уже темнеющего леса.
«Может, он нечисть, леший местный?», — Солео три раза сплюнула и покрутилась вокруг оси.
«И как, помогает?», — на сей раз говорила галлюцинация старшего из нелюдей. Он стоял, опершись о дерево и сложив руки на груди.
Солео попятилась назад, готовая бежать.
«Ладно, не важно. Называй, как хочешь. Спасибо, что помогла! Прощай». И пропал.
Солео разозлилась. Нечисть, ни нечисть, а совесть иметь надо! Оба нелюдя перепугали ее до полусмерти. Может, разуму забавно отвлекать ее от мыслей о неудачной охоте красочными снами да голодными галлюцинациями?
Вечером Солео крутила цепочку с кулоном, вспоминая сон. История походила на запрещенные в монастыре романы. Солео подумалось, что девушка из сна похожа на нее саму, только куда отважней. Вот бы узнать, что было дальше?! Виделись веселые приключения и легкая сытая жизнь. В мечтах, навеянных сном, Сильвия Гаспаро побеждала злую волшебницу, находила клад дракона, отважно расправлялась с пиратами…
В полудреме Солео отчетливо слышала, как трубят рога, созывая участников и зрителей на Турнир.
«Сильвия спряталась за трибунами, где предавалась сладостному самобичеванию. «Растрепа» — часто дразнили ее в детстве. И сегодня ее непослушные волосы растрепались от слишком быстрого бега. «Вот так и есть, растрепа! А еще жуткий бездарь и неудачница!», — если с отсутствием талантов девчушка успела свыкнуться за неполные пятнадцать лет, то вот к потере удачи относилась очень болезненно.
День не задался с самого утра. Отец проснулся в крайне ворчливом настроении, о чем не преминул попенять — и комнату она свою не убирает, и обед нормальный, а главное, своевременный, приготовить не может! Что уж говорить об учебе? Опять, опять выгнали! И откуда?! С практической магии! А, главное, кто?! Он, Гаспаро, все силы приложил, чтобы Магистра Алеона приставили к ее классу, а она? Она палец о палец не способна ударить на благо семьи…
Да ударяла она! Да что там, палец?! Она все руки разбила, пытаясь высечь простенькую искорку! Но проще было дождаться самовоспламенения камня… Да и вообще, зачем высекать огонь магией, если есть огниво? Ну, глупо же! Сильвия закусила губу. Все это глупо. Не способна она! Не может! Даже медикусы сказали, что не может. Все дети магов Излаима могут, а она — нет. Такая вот дефективная дочь родилась у чужеземки с белыми косами и архимага древнего города.
От досады на свою кривую судьбу, девочка порвала помятую записку, адресованную отцу.
Ничего она передавать не станет! Вот уж, дудки! Хотят рассказать, какая она непутевая, пусть сами его и ищут! Делаться собственным палачом?! Увольте!
Все гадкий Алеон! С детства знала мальчишку, в одном доме росли, а какие разные получились. Алеон лучший. Алеон самый умный, самый способный, ему еще и семнадцати нет, а он же введен в круг совета. Скоро ему дадут не магистра… нет, мага! Впрочем, что там мага, ему дадут Архимага. Вот важным будет!
Ха, важным! Да он скоро от своей важности лопнет! ЕЩЕ БЫ! Он самый юный магистр чуть не за всю тысячелетнюю историю города. А еще самый способный. Папочка в нем души не чает. Везде, где у Сильвии полный провал, Алеон — на недостижимой высоте. Все-то он знает — и об этих глупых тонких струнах, и о дурацких интегралах. Магия для него, что воздух. Еще б нет?! Он же эльф! Ну, пусть, не весь, пусть только на половину, но магия для него — это естественное состояние вещей.
Это нечестно! Вот почему в Излаиме человека судят только по способностям к ворожбе?
К великому огорчению Сильвии, ее природа не обнаруживала и других талантов, кроме как к лепке и танцам.
«Лепка…, - продолжала упиваться горем отвержения девушка, — это не архитектура. Архитектура зиждется на магии, порядке, строгости. А глина мягкая, пластичная, гибкая… И… никому не нужная!».
Оставались танцы. С танцами учителя отмечали, что Сильвия в них весьма недурна, только недостаточно прилежна.
Поскольку магом ей стать не грозило ни при каких обстоятельствах, то, по авторитетному мнению соседок, несчастный отец наверняка надеялся устроить судьбу дочери через брак. Тут танцы могли бы помочь. Правда, по тому же самому авторитетному мнению, кто ж ее возьмет — с таким-то способностям к магии?! Это наверняка наследственное. И детям передастся, да и в хозяйстве толку мало. У-у-у, здесь никакие танцы не помогут! О лепке и вовсе стоит помолчать.
Сильвия ненавидела магию всей душой, и вместе с тем, безумно завидовала волшебникам.
«Ну почему жизнь так несправедлива?», — на этой мысли девочка погрозила небу кулаком. Ух, вот что он, этот Всевышний, знает о ее тяжкой доле?! И куда ж она инвалидом таким родилась? В городе магов, да без толики магии. Была б она писаной красавицей, но…
Пожалуй, здесь Сильвия Гаспаро с улицы Стрижей лукавила. Если с магией и правда были беды, то внешне девушка была чарующе-интересной. От матери-чужестранки Сильвии достались необыкновенные светлые волосы. Они крупными кудрями золотились на солнце, становясь ржаными в тени. В лице девушки была гармония, изменить любую часть — будет нехорошо, а вместе — изумительно складно. Прохожие не раз провожали Сильвию зачарованным взглядом, отмечая высокие скулы, точеный подбородок и выразительные глаза под гордыми темными бровями.
Но Сильвия себе не нравилась. «То ли дело, Адель! Вот уж повезло, так повезло! И тонкая, и стройная, и кудри, прям, золотые. А глаза?! Синие, огромные, опушенные густыми темными ресницами. Вот уж кого Всевышний точно не обделил, — рассуждала девушка, снедаемая приступом зависти. Кроме того, Адель была из прекрасной семьи и с богатым приданым. — Вот если бы у Адель не было магических способностей, ей бы легко простили».
Но, увы, к злопыханию Сильвии, да, что греха таить, всех девушек города, Адель легко справлялась с магическими науками. И отбоя от женихов, певших под окнами серенады, у девушки не было. Если на Сильвию засматривались лишь случайные прохожие, то Адель пленила весь город. Не надо было устраивать конкурсов красоты, чтобы знать победителя.
Сильвия горько вздохнула. Так и Люциус — её новая тайная любовь, переметнулся на сторону врага. Еще вчера он мило кокетничал с Сильвией. Они болтали о предстоящем турнире, юноша даже пообещался зайти за ней перед занятиями… Сильвия окрылилась. Оказывается, и на ее улице может быть праздник. Вот она… любовь! «Он такой… такой. Красивый, мужественный. Он… самый восхитительный!», — с этими мыслями Сильвия перемерила весь небогатый гардероб. И расстроилась, идти на турнир было не в чем… Пришлось снова просить платье у подруги, той редкой подруги, которая готова сносить все капризы сумасбродной товарки.
Попросить денег на новое платье у отца девочка не решалась. Все не находилось повода… Они не были бедны или богаты. В доме всегда была еда, находились деньги на книги и редкие артефакты… На артефакты и уходили все финансы маленькой семьи. Гаспаро был необычайно щедр к поставщикам магических инструментов и снадобий. За «редкость» он готов был отдать столько, сколько у него не было…
Вечный перезаем звонких монет сделал гардероб девушки до неприличия скромным. «И как только отец думает замуж выдавать!? С таким-то приданым!». Но думал ли Гаспаро об этом? Сильвия все чаще ловила себя на мысли, что отец скорее стремится скрыть ее присутствие в своей жизни. Видя, что из девочки не выйдет толк, он аккуратно задвигал дочку в тихую светелку. «Нечего глаза людям мозолить, раз и показать нечего! Сиди тихо, и без того каждый день краснеть приходится».
В свете споров с отцом, гардероб нищал все больше. Выручала только подруга. Добрая девочка щедро делилась одеждой и незамысловатыми украшениями. Сильвия не представляла, что бы делала без своей Анюты? Скромной и милой девочки, талантливой магички с глазами цвета северного моря.
Анюта выручила и на сей раз. Девочки весь вечер подгоняли платье.
Ночью Сильвия никак не могла уснуть. Она ворочалась с бока на бок, представляя завтрашний день и мечтая о Люциусе, его небесно-голубых глазах. «Ах… Вот, он выигрывает турнир и дарит розу — символ королевы турнира. А потом… Потом он признается в любви, поет серенады». Сильвия даже потрудилась встать, чтобы проверить, можно ли разместиться на заднем дворе. Выглядывая в окно, поймала себя на мысли, что двор необходимо прибрать, а то певец рисковал сломать ногу или шею. Но фантазии снова унесли прочь. «Вот…Они оказываются в темном лесу, где спасает от каменных троллей и… Он, он целует ее!». Правда, целоваться девушке еще не приходилось, поэтому, при мысли о подобном бесстыдстве, лицо залилось краской. От смущения девушка спряталась под одеяло. Уснула она только под утро.
И лучше бы оно не наступало! Прежде всего, Сильвия проспала. Печь осталась нетопленой, а завтрак — неприготовленным. Отец, проработавший всю ночь, вышел за чашкой ароматного утреннего напитка. А ни огня, ни воды, ни хотя бы самой хозяйки, на кухне не было. Отец-то и растолкал соню, напоминая, если не о чувстве долга перед кормящим родителем, то хотя бы об учебе! Сильвия встала невыспавшейся и разбитой. Испугалась, что опаздывает, быстро умылась и оделась, наскоро заплела косу. Приготовить завтрак не успевала, а обедом не накормит… потому, что пойдет на турнир. Сильвия бросила взгляд в омут зеркала. Из его недр смотрела хорошенькая темноглазая девчушка, с по-детски округлым личиком.
«Ах, Святые Небеса, сейчас же придет Люциус!» — Сильвия еще раз переплела косу. Затем спустилась в кухню.
На счастье Гаспаро, кроме дочери, ветреной и легкомысленной, в доме жил любимый ученик, Алеон. Сдержанный и крайне молчаливый юноша не раз выручал подобные промахи любимой дочурки. И по возвращению на кухню, печь была жарко натоплена, а на плите стоял утренний напиток. Эльф-полукровка успел даже за сладкими булочками сходить.
Теперь юноша сидел на теплой кухне, попивая утренний напиток. Одной рукой он листал очередной талмуд, а второй отламывал кусочки ароматного хлеба и, не глядя, закидывал в рот. Заметив учителя, встал и вежливо поздоровался. «Надо бы дать мальчишке денег на цирюльника», — подумал Гаспаро, заметив, что стриженные по лопатки волосы уже порядком отросли.
Спустившаяся Сильвия мельком взглянула на эльфа. Она небрежно поздоровалась, уселась на подоконник, поджав ногу под себя, и засмотрелась в окно, мечтательно прихлебывая утренний напиток.
Юноша посмотрел на Сильвию долгим взглядом пронзительно-зеленых, нечеловеческих глаз. Гаспаро еще раз отметил, как изумительно красив Алеон: весь тонкий, словно молодой олень, необыкновенно складный, с густо-черными волосами. Мальчишка мог влюбить в себя любую одним взглядом эльфийских, раскосых глаз. Гаспаро никогда особо не был хорош собой, но красоту любил и понимал. На матери Сильвии он женился, несмотря на все сложности союза, именно за необычную внешность. Белокосая девушка с искрящимися светлыми глазами его пленила. В чертах дочери он узнавал красоту её матери, Ланы. Старый архимаг знал, любимая дочка еще только нежный бутон, ее расцвет будет позже. Когда спадет юношеская миловидность, уйдет этот глупый, лихорадочный блеск в глазах. Вот тогда проступит заметная уже сейчас порода! Пока девочка была лишь глупеньким лебеденком. Но отчего же мечтательный лебедёнок в упор не видит ярко-зеленых глаз, смотрящих только на нее?
Гордость за разумного ученика сменилась еще большим раздражением на бестолковую дочь, вечно парящую в облаках. Приступ раздражения вылился в новые упреки.
— Скажи на милость, ты собираешься идти на турнир? Какая глупость! Это все от безделья! Лучше бы, как Алеон, книжку умную почитала! А то… одна стыдоба! Не получается с практикой, потому что теорию знать надо! Глядишь, и практика подтянется…
— А я и знаю!
— Что же на экзаменах тогда молчишь?
Девочка обиженно надулась, зляэтим отца еще больше.
— Вот не велю я тебе идти на турнир, нечего там делать!
Сильвия занервничала, глядя то в окно, то на часы. Она ждала, и чем дольше ждала, тем больше портилось ее настроение.
— А я пойду! — уперлась девица.
— И что ты там забыла? — неожиданно вклинился в разговор полукровка.
— Вас, Магистр Алеон, это не касается! — Вскинулась Сильвия. — Если вам интересны только книги, то и сидите век за ними!
Алеон вскочил, зло и страшно посмотрел на Сильвию, хотел было что-то сказать, но махнул рукой. Буркнул только, что на обед не придет… С тем и вышел.
Гаспаро покачал головой и тоже вышел из кухни. Раздосадованная Сильвия осталась одна. Люциус так и не появился…
Уже в университете Сильвия от подружек узнала, что Люциус всю ночь пел серенады под окном Адель. И, по слухам, красавица выглянула к нему. Внутри Сильвии все упало. Не может быть! Ведь вчера, на перемене… А сегодня Люциус прошел мимо, даже не взглянув в её сторону. Сильвия убежала реветь под лестницу, пропустив так занятие по медицине. За что ее бедного отца и вызывали… опять.
И все же зареванная Сильвия пошла на турнир. Не могла не пойти. Весь город должен был прийти, ну, разве что кроме отца и этого противного мальчишки, Алеона.
Весь город, и правда, собрался на трибунах. Даже Архимаги из Совета, и те были там. Город праздновал свое тысячелетие, в честь чего организовали турнир. Прибывшие на праздник чужеземные послы разгуливали в разноцветных одеждах, горожане с гордостью демонстрировали магические трюки. Играла музыка и пели трубы.
Ветер колыхал стяги с гербами города и знатных семей. Скромно реял и герб дома отца Сильвии. Стяг явно был не первой свежести. Изрядно потрепанный на ветру, он безрадостно свисал грязной тряпкой, скрывая в складках астролябий с картой. Скучно…То ли дело у остальных: волшебные крыланы[3], единороги, был даже необыкновенный крылатый лев. Когда-то именно он символизировал весь Излаим, но времена менялись и льва сменили высокие башни университета.
Сильвия, как зачарованная, рассматривала золотой стяг с могучим львом. Кто может быть царственнее льва?! И зачем символ поменяли? Говорят, его создавали еще при бессмертных эльфах. Но Старшие Братья ушли, связь прервалась. Кабы не камни, оставшиеся в залог дружбы Старшей крови с жителями города, магия тоже покинула бы мир. Постепенно город превратился в большой университет, магия стала наукой, сложной и точной. Абсолютный порядок, стройный и логичный. С тонкими связями, не дай Творец, ошибешься!
Сильвия не могла дойти даже до азов плетения этого порядка. Как-то из упрямства она выучила наизусть целую главу, но ее содержание так и не ожило, оставаясь лишь пустыми буквами и сложными формулами…
Турнир шел своим чередом. Вопреки ожиданиям Люциуса, его выбили из седла на втором бое. Не повезло. Адель видела, как он упал, и разочарованно скривилась. Сильвия подумала, что упади Люциус с коня в ее честь, она бы хлопотала над раненым. Правда, ранили только его гордость, но Сильвия была согласна сидеть и утешать возлюбленного хоть неделю кряду! Однако Люциус и не взглянул в сторону девушки, когда она решилась подойти.
Что вкупе с запиской за прогул и стало причиной слез. Сильвия убежала плакать за трибуну, где сидела, упиваясь горем.
Ища утешения, Сильвия начала мечтать. Фантазии уносили к неизвестным берегам и романтичным образам пиратов, отважным покорителям морей… Море… Величественное, головокружительно свободное! Может, убежать к пиратам?
Пока Сильвия предавалась фантазиям, к ней незаметно подошли.
— Здравствуйте, Рея Сильвия, — обратился незнакомец к Сильвии, сидящей прямо на траве. — Впрочем, титулов у Вас много. Есть и старше, но этот, полагаю, любимый?
Сильвия опомнилась, испуганно вскочила, поправляя платье и утирая быстрым движением слезы.
— Здравствуйте, — вежливо поздоровалась девушка, совсем не понимая, что имеет в виду незнакомец.
— Чудесный день, не правда ли, Рея? — окидывая взглядом безоблачное летнее небо, продолжил незнакомец.
— Да, погода хороша, — согласилась Сильвия, все больше теряясь в догадках, что нужно незнакомцу. Может, дорогу показать? По странному акценту Сильвия догадалась — незнакомец был гостем в Излаиме. Гость был среднего роста и совсем незапоминающейся внешности. Разве что темные глаза неприятно контрастировали со слишком светлой кожей, а лицо было сухим и худым, но больше ничего необычного. Только вот шипящие слишком уж шипели.
— А вы удивительная красавица, Рея Сильвия, — продолжил незнакомец.
Сильвия сочла, что он либо зло шутит, либо слишком вежлив.
— Чем я могу Вам помочь? — осторожно спросила девушка. Ее смущало и обращение — «рея». Видимо, в родных краях гостя так принято называть незнакомок, решила Сильвия.
— Вы мне помочь? О-о-о, пока об этом говорить рано, может быть, когда-нибудь…, - с ироничной улыбкой заметил незнакомец. — Скорее я пришел помочь вам, Рея Сильвия. Сегодня волшебный день. Но времена бывают разными, не правда ли, Рея?
Сильвия неуверенно качнула головой.
— Порой, наш мир рушится под натиском бури, оставляя лишь руины и боль утраты.
Слова незнакомца начали пугать. Почудилось дуновение колкого северного ветра.
— О чем Вы?
— Рея, когда старые средства изживают себя, прибегают к новым, а новое — это хорошо забытое старое.
— Я Вас не понимаю, — Сильвия начала побаиваться незнакомца. Он улыбнулся и девушке показалось, что его передние зубы несколько островаты для обычных зубов. Она попятилась, но уперлась в трибуну.
— Не стоит меня бояться, Рея Сильвия!
«О, Творец», — только тогда Сильвия поняла, что к ней все это время обращались по имени. Внутри похолодело от ужаса.
— Я пришел, чтобы помочь! У вас не ладится с магией порядка? — «Да откуда он все знает?!», — пронеслось в голове. — Есть порядок… и есть хаос. Да, Хаос… он так пугает людей. Хаос был в начале, порядок был рожден из хаоса, в противоречие ему. Как нечто новое. Увы, моя Рея, я не способен научить вас магии порядка, но я дам то, что обуздает Хаос.
С этими словами он достал из складок плаща небольшой амулет, тонкую цепочку из простого железа с плетеным в виде кокона гнездом для камня. Только вот самого камня не было. Гнездо оставалось пустым. Сильвия бездумно перехватила протянутый амулет и закинула в карман плаща, тут же забыв о нем.
— И слова, они нужны. — В голове Сильвии вспыхнуло — «что это, наговор, молитва?», — на стройные чары совсем не походило. Слова вспыхнули и исчезли, не оставив и следа.
— Берегите его, Рея! Недалек тот час, когда он будет нужнее, — незнакомец выразительно вдохнул носом, — воздуха! — он со свистяще-шипящим звуком выдохнул. — Ну, что ж, мне пора! До свидания, Ваше Императорское Величество.
С этими словами незнакомец поклонился и удалился. Девушка быстро потеряла его из виду, словно бы тот растворился в воздухе.
Растерянная и испуганная Сильвия никак не могла прийти в себя.
— Вот ты где! — Анюта наконец нашла подругу. — Ну что ж ты зареванная такая! — она всплеснула руками. — Стоишь, сама с собой беседы водишь! Нет, Сил, ты, конечно, фантазерка, но чтобы так?! Пойдем скорее, там сейчас последний тур начнется! И победитель назовет имя королевы турнира!
— Нет, Анюта, я, пожалуй, пойду домой. Отец заждался, — уклончиво ответила Сильвия. Она так не опомнилась.
— А зря! Там есть неизвестный рыцарь. Он скрывает лицо. Всех победил. Сейчас последнее состязание.
— Анюта, посмотри за меня.
— А я-то тебя искала! Ну, как знаешь, — расстроилась Анюта. Потом вдруг выпалила. — Я уезжаю…Навсегда. Отец сосватал меня.
— За кого? — Машинально спросила Сильвия, не вникая в смысл сказанного.
— Ты его не знаешь, он из-за моря, сын известного купца. Караван его отца увезет меня на следующей неделе. — Сильвия никак не ответила, Анюта разозлилась холодности подруги. — Впрочем, неважно…
— Неважно. — Бесцветно повторила Сильвия. Анюта обиженно отвернулась и ушла.
Сильвия брела, потерянная. Весть ли Анюты обескуражила, или встреча с незнакомцем? Про последнее девушка решила, что это розыгрыш. Не хотелось поддаваться на чью-то злую шутку, тем более сейчас, когда она теряла единственно близкого друга.
Когда Сильвия подходила к дому, ее нагнала стайка детей. Они весело и наперебой заверещали:
— Поздравляю, королева! — Сильвия шикнула на них. Маленькие поганцы смели дразнить и издеваться! Видимо, незнакомец растрезвонил об удавшемся розыгрыше. «Рея» — это же на староэльфийском «королева», да и «Ваше Императорское Величество…». От обиды навернулись слезы. «Злые люди! Ну что я им сделала?».
Остаток дня Сильвия была сама не своя, все валилось из рук. Она молча выслушала отповедь отца, вернувшегося из Университета раньше обычного. Гаспаро ушел спать еще рассерженней, чем был с утра. Он запретил Сильвии выходить из дома даже в Университет — все равно в учебе толку нет, одни расстройства. Сильвия не спорила. Вернувшись в комнату, она нашла учебник за первый класс магической науки и весь вечер пыталась разобрать плетения самых простеньких чар. К полуночи она отчаялась — ничего не выходило. Отчего, повторяя написанное слово в слово, толку не было? Магия не оживала.
Наверху скрипнула дверь. Алеон вернулся. Сильвия порывисто схватила учебник и свечу и юркнула на лестницу.
Усталый и расстроенный, Алеон с тихим стоном стянул ватный подлатник, тело ныло и болело от синяков, щедро оставленных противниками. В дверь постучали. Ожидая увидеть на пороге старого учителя, Алеон швырнул уже увядающую розу под кровать.
Растерянно прижимая букварь к груди, Сильвия во все глаза смотрела на злого и взъерошенного Алеона.
— Ааа… вот и награда! — усмехнулся юноша, рывком закрывая дверь и втягивая девушку в комнату.
Свеча погасла сама».
[1] Каменный тролль.
[2] Болотный тролль.
[3] Крылатый зверь, похожий на гигантскую летучую мышь.

Глава 4
Глава Четвертая. Мир Сигнорина. Огненная Кроха

Сиг откинул голову на камень, поросший мягким мхом. Тысячи звезд бездонного неба отразились в темной бирюзе глаз.
Тысячи и тысячи миров. Таких разных…
Создать мир. Сиг мягко улыбнулся. Его мир. Мир со своим законом, Словом, обитателями. Это акт творения…
Творить и править — разные вещи. Отчего отец решил так? Эндемиона он оставил править, а Сигу велел творить? «Засели, кем захочешь…», — снова прозвучало в памяти напутствие отца.
В костре щелкнули раскаленные докрасна сосновые шишки, сноп искр остывающими хлопьями устремился в небо.
Кого Сиг хотел видеть своим народом?
«Своим народом», — мысленно повторил он.
— Кто мой народ? — уже вслух спросил себя Сигнорин. Люди? Эльдары? Драконы?
Старые образы из утлой жизни человеком заполнили память. Степь, поющая гимн ветру. Облака, бесконечно меняющие очертания. Топот тысячи копыт, отдающийся гулким эхом. Земля, что не засеивают и не пожинают.
Можно привести степняков. Пусть скачут по Земле нового мира. Пусть не сеют и не жнут, пусть вырубят густые леса железными топорами и согреют каменными очагами деревянные дома. Он вспомнил своих воинов, сколько дорог они прошли вместе? Балго, Бруто… Их всех унес ветер. Забрала Великая Степь. Привычно подумал Сиг и споткнулся о свою же мысль. А его разве нет? Разве он не скакал в Степи Вечности? Зачем ему сохранили память о прошлой жизни?
Сиг поерзал, ремни кожаной кирасы неприятно впились в бок. Отчего люди живут день как вечность, а эльдары вечны в одном дне?
Проще вернуться в мир людей и стать бессмертным конунгом. Захватить волной все людские царства и править смертными младшими живым бессмертным богом.
— Тьфу, оксюморон какой-то! — ругнулся Сиг.
Отец не это имел в виду, делая такой странный подарок. Твой народ — это народ, чьей частью ты являешься, с кем делишь общую память, историю рода… язык, который, как особое чувство, роднит тебя даже с незнакомцем на чужбине.
Может, привести сюда эльдарийских красавиц? Он построит ажурные дворцы, разобьет прекрасные парки с озерами и лебедями. Он сделает все еще тоньше и красивее, чем в Поднебесном. Мысли снова вернулись к самому дорогому, что там оставалось. Забрать бы сюда Сили. И пусть она поет славные песенки, скачет на маленькой пони, просит бабушку рассказать сказку. А вместе с Сили забрать и бабушку… да и вообще, всю семью, чего уж там мелочиться. Весь Поднебесный. Но тогда можно и не уходить из Поднебесья, оспорить у Энеда власть…
Подарок отца казался наказанием. Разве это не ссылка?
Нет. Владыка слишком любил сына, он просто дал тому больше, чем можно желать. «Вот что делает Селена со своей Галактикой? Она у нее просто есть и все. Целая Галактика болтается на руке красивой безделушкой, оправленной в золото!». Так же, как и галактика Энеда. Вместе с мыслью о безделице-галактике пришла мысль и о хозяйке руки, носящей бесценный дар…
Отчего он не ушел сюда сразу? Все было бы по-другому… Но тогда не было бы Сили. Маленькой Сили, его Сили… А разве Сили — не его народ, не его часть?
Сигнорин резко поднялся с пружинистого мха и посмотрел на раскаленные до красна шишки. Огонь затухал, а нетронутый ужин остыл — кролик из Мира людей погиб напрасно. Сиг раздосадовано пошерудил веткой догорающие угли. Даже кроликов здесь не водилось. Как можно быть хозяином мира, если мир пуст?
— А может, этот мир не хочет, чтоб его заселяли? Или он и вовсе мертв. И вообще, любой мир сильно удивился бы, узнав, что стал подарком. — Подытожил Сигнорин, решив, что пора возвращаться в Поднебесье.
Неожиданно ему на руку прыгнула головешка размером с грецкий орех. Сиг ойкнул. Головешка отрастила лапки и пробежала по пальцам уже когтистой лапы Лакориана. Холодный пот прошиб дракона, так ли необитаем этот мир, как он думал? Дракон попробовал стряхнуть существо, но оно зацепилось за край ладони огненными прутиками-лапками и едва слышно, но вполне обиженно заверещало. Дракон удостоверился в безопасности крохи и уступил Сигу.
Сиг осел на землю, держа руку на уровне глаз и пытаясь понять, кто это? Тем временем создание из огня успокоилось. Сиг изумленно рассматривал проявляющуюся мордочку существа — лошадь? Нет… человек? Нет… Казалось, комочек энергии никак не мог определиться со своим видом. Наконец, он стал похож на плосколицего человечка. Увидев, что Сиг рассматривает его, огненная кроха повернулась лицом к зрителю, отряхнулась, как собака, и села на четвереньки. Несмотря на огненный облик, кроха совсем не жглась. Сиг осторожно поднес руку к пламени и провел по оранжево-алым язычкам шерсти. Кроха потерлась о протянутые пальцы, словно кошка. Затем свернулась клубком, зевнула и уснула прямо на ладони. Сиг не затушил костра, не ушел привычно в Поднебесье, он замер, сторожа сон столь удивительного жителя вверенного ему мира, и не заметил,
как сам уснул. И драконий сон, способ рассказать драконам правду о забытом, напомнил ему канун злополучного часа ссоры с братом.
«Мир Младших был негостеприимен к чужакам, осмелившимся потревожившим сон давно мертвого города. Надрывный ветер гнал белесые облака по линялому ночному небу. Луна то выглядывала из рваных лохмотьев укрывавших ее риз, то куталась обратно. Её мертвенный свет волнами заливал руины, на приливе выявляя уродливые остовы, а в отлив даря минуту забвения, позволяя мраку укрыт непогребенные кости Излаима.
Император далекой Тиволии протянул руку к своей императрице и отдернул: «Отчего Сильвия не плачет?», — пронеслось в голове. Пустым взглядом императрица смотрела на давно погибший Излаим, на слуг императора, выносивших сундуки из тайника архимагов, на разрушенную крипту, на подступивший к руинам лес.
Молчание руин обернулось молчанием внутри самой Сильвии, тугим, пугающим. Теребя вытащенный из толстой рукописи лист, она не замечала, как порывы ветра вырывают пожелтевший от старости лист, чувствуя только, как стылые пальцы эфира пробивались сквозь богатый бархат одежд, пронизывая насквозь, сжимая хватом горло. Казалось, ветер заполнил все существо, сделав пустым и свистящим…
Сопротивляясь ветру, память воскресила «огненную лошадь» — предвестницу пожара, разрушившего Излаим. Пламень ожог, вернул то живое, что еще не успели задушить стылые пальцы ветра. Сильвия сорвалась с места и побежала, желая навсегда покинуть и Мертвый Излаим, и Мир Младших.
— Сильвия, постойте! — Император хотел остановить, но не сумел. Императрица оказалась на спине крылатого льва быстрее, чем он успел опомниться. Крылатый лев Поднебесья взлетел, не оставляя шанса их догнать.
На пути в Мир Старших, Поднебесье, Сильвия продолжала бездумно мять и комкать лист из толстой рукописи. Время застыло медом, не рождая ни мыслей, ни чувств. Наступила гнетущая пустота, Ничто.
Сильвия не ощутила перехода через Грань — мост между миром Младших и Миром Старших. Верный Гаджар, крылатый лев Поднебесья, осторожно перенес всадницу, боясь отвлечь, спугнуть и не суметь вернуть домой. Она не видела вечернего Поднебесья. Крылатый лев прилетел прямо к Чертогам Владыки, но она и не заметила. Как не заметила, что бежит по анфиладам дворца, мимо испуганных слуг, боявшихся приблизиться к отреченной Рее. Казалось, волна ветра из Мира Младших могильным духом тянет обратно. В памяти проступали руины Излаима. Острый страх, суеверный и детский, охватил душу. В своем безумии Сильвия видела призраки мертвых.
Одно видение сменилось другим: руины Излаима уступили терему конунга, тонущему в тусклом чаде факелов. И призраки иной жизни опасно зашептались, прячась в длинных тенях. Чужой, резкий язык слышался шипением змей. И от них веяло могилой.
Сильвия закричала. От ярости, от страха.
И очнулась. Убегая от призраков расстроенного разума, она очутилась в покоях принца Поднебесья, Эль'Сигнорина. До внезапного визита гостьи, Сигнорин, как это часто ним водилось, был не один — несколько красивых обнаженных эльдариек, скрашивали скучный вечер принца.
— Прошу всех удалиться, — негромко произнес принц, быстро поднимаясь с ложа и приводя одежду в порядок.
Сильвия приняла приказ сына на свой счет, по-детски пряча дрожащие руки за спину, сделала полшага, запнулась и осела на пол. Юные эльдарийки переглянулись с появившимся в дверях камердинером.
— Все вон! — гаркнул принц. Сильвия неожиданно услышала властную и не терпящую отлагательств интонацию. Камердинер и юные чаровницы растаяли за дверьми. — Мам? — тихонько спросил принц, торопливым движениями собирая в тугую косу гриву вьющихся светлых волос.
— Боги… принц, прошу простить. Я… я не знаю, как здесь оказалась, — растерянно произнесла Сильвия, поднимаясь с пола.
— Мам, с тобой все хорошо? — Сильвия сделала шаг в сторону двери, но остановилась, зябко поведя плечами. Эль’Сигнорин осторожно протянул руку. — Рея?
Сильвия резко обернулась. Ей отчаянно захотелось увидеть забытые черты в красивом лице сына:
— Сиг, — как-то по-иному произнесла Сильвия, словно бы вопрошая преследующий ее ветер об имени давно ушедшего призрака.
Сиг помолчал минуту.
— Да, моя Колдунья, — наконец, тихо произнес принц.
— Сиг, почему я еще жива!? Отчего? — Сильвия заплакала и снова осела на пол. — Сиг, отчего мы с тобой не скачем в Степи Вечности? Отчего ты давно умер, а я так бесконечно долго жива?
Сигнорин склонился к матери, сжавшейся клубком на полу, очень осторожно провел рукой по растрепанным волосам, не смея запустить в них пальцы:
— Такая маленькая. Ты кажешься ребенком, — начал принц. — Я понимаю отца, когда он боится неосторожно перехватить, удержать тебя… Отчего вы такие хрупкие? О, Младшие дети? — улыбнулся Сигнорин.
— Ты совсем не помнишь Айю? — продолжил принц, зная ответ. — Вы, Младшие, не помните прошлых жизней. А мы помним все хорошо. Достаточно напомнить имя, — Сигнорин осторожно откинул прядку волос с лица матери. — Я был совсем маленьким, когда первые воспоминания о прошлой жизни вернулись ко мне. Я страшно испугался. Стал огрызаться, прятаться от вас с папой. А потом сбежал. Весь Поднебесный меня искал. Никто не мог понять, что произошло, а отец понял. Он велел успокоиться и прекратить поиски. Он сам нашел драконенка, попавшего в западню. Помнишь?
Сильвия качнула головой. И она сама, и ее драконица не чувствовали сына в тот злополучный день. Владыка, напротив, был удивительно спокоен. Он лично отправился искать принца, отослав всех элиев.
— Крылан скинул меня в лесу огневок, я упал в расщелину дерева, оттуда забрался в нору. Падая, сильно повредил ногу и выбраться уже не смог. Отец нашел дерево и сел рядом. Я перестал дышать. «Сиг, — начал он, — разве конунг падает с лошади?» Я замер, с ужасом понимая, что отец все знает. «Мама очень волнуется, — продолжил он, — Сиг, Вы позволите оказать Вам пусть не военную, но помощь?». Я упорствовал, пытаясь зарыться глубже. «Сиг, ногу повредил ты или дракон? Не хочу, чтобы и в этой жизни ты хромал и терпел боль — это точно стоит оставить в прошлом». Нога болела просто ужасно. Я забился еще глубже и замер.
Вдруг дерево разлетелось в щепки, а я оказался у него на руках. Боль сразу стихла. Чумазый от слез, я разревелся еще сильнее. «Тшш, все хорошо». «Вы знаете! Вы все знаете!» Мне казалось, отец должен меня испепелить. А он обнимал. «Сиг, мы всегда были и всегда будем союзниками!», — отец осмотрел мою ногу, поцеловал, подули все прошло. «Как ты нашел меня?», — я не выдержал. «Эль'Сигнорин, ты шутишь? Ты мой кровный сын! Мое сокровище, мой дар!» — папа даже возмутился. А я все понял, понял, что в этой жизни я принц Эль`Сигнорин — эльдар и дракон, — прошлая жизнь, жизнь Конунга Сига, Младшего, давно закончилась, истлела, как истлели его кости.
Сильвия улыбнулась. Сигнорин продолжил, окунаясь в далекие воспоминания:
— Но жизнь конунга Сига все же помню. Мам, умирать тяжело и страшно, вспоминать мучительно. Знаю только, что очень хотел вернуться к тебе, Колдунья. Боялся за тебя. Не хотел оставлять одну.
Вдруг Сильвия напряглась всем телом и резко подняла голову.
— Сиг! Отчего не засеял поле, удобренное пеплом хозяев?! Отчего не стер саму память о городе? Зачем сохранил кости, не дав новым всходам уничтожить их уродливую суть?
Принц замер, понимая, каких воспоминаний ждет отреченная Рея Поднебесья:
— Я помню ту ночь, — начал Сигнорин, уступая мольбе матери. — Мы сильно переоценили вас. Город пал практически без боя. Так странно было идти мимо разрушенных домов из сказок. Я шел и вспоминал маму. Она была принцессой туаров, восточных степняков. Конунг Сегизмунд захватил её народ, силой взял мою мать. У них родился я — сын Сегизмунда Завоевателя и принцессы туаров. Моя мать, как и все, люто ненавидела отца, но меня любила трепетно и нежно, она рассказывала мне о волшебстве, о чудесах. Сказки заполняли мысли недоступным чудом с одной стороны, а с другой — я хотел выжить при дворе своего батюшки, конунг был необычайно жесток. У меня было много братьев от других матерей, и мы все хотели власти. Проигравших в этом состязании ждала только смерть. Я был хитрее и умнее братьев и быстро стал полководцем отца. По воле Сегизмунда я уничтожал народ за народом, захватывая все новые земли для степняков… И вот, наконец, я шел по необыкновенному городу, поверженому моей рукой. Я шел и вспоминал волшебные сказки, рассказанные в шатре матери. Смешанное чувство преследовало меня: невероятной гордости одержанной победы и горького разочарования. Словно бы я сам себе встал на грудь.
Сигнорин на секунду задумался, потом продолжил:
— Конунг Сигезмунд ненавидел все, чего боялся. Как и все степняки, он суеверно боялся магии. Наш жрец сказал, что огонь — лучшая защита, огонь и нефрил. Я помню Алеона, боги, каким же глупым мальчишкой он был. Мои воины скрутили его без усилий. Ваш спаситель оказался такой же иллюзией, как и ваше могущество.
Сильвия замерла, невольно смешивая «драконий сон» сына и собственные воспоминания.
— И тут появилась девушка. Такая молоденькая, вся в грязи и саже пожара… — Сиг внимательно посмотрел на Сильвию. — Ты вышла, чтобы угрожать. Это было бы смешно, абсурдно, если бы не было так опасно и глупо… Степняки, привыкшие к покорным женам, не ожидали увидеть такую храбрость в девчонке павшего с позором города…Но Сегизмунд тебя испугался! Я думал, он шутит, приказывая отвести Алеона в лес. Жрец разве что не прикусил язык до крови — Алеон был обещан ему — как особая награда. Сигезмунд и сам устыдился страха перед тобой. Тебя должны были сжечь. Уж не знаю, на что так рассчитывал Владыка Поднебесья, но ты должна была гореть синим пламенем на костре в честь Великой Кобылы… А я уже горел, горел тобой, гордая Колдунья.
Сигнорин снова помолчал, словно бы собираясь с духом:
— Степняки сжигали умерших. Я ненавидел огонь за то, что моя мама, принцесса туаров, досталась ему… Когда все случилось в Излаиме, я не спал ночами, стерег, боясь, что тебя уведут на костер…
После минуты тишины Сиг продолжил:
— За взятие Излаима Сигезмунд предложил мне награду: лошадей, около тысячи, долю в награбленном, или рабов. Возьми я что-то, кроме лошадей, и он убил бы меня. Я взял лошадей, втайне поменял на рабов, чтобы поменять на деньги. Жрец любил деньги и подкуп принял.
Я пришел в шатер Сигезмунда и, видя страх конунга перед тобой спросил, отчего бы не сжечь? Сигезмунд отверг казнь из страха, что теперь эту мысль говорю ему я, и он счел ее опасной. Я надеялся, что жрец вступится, и тебя просто продадут как рабыню. Это лучше, чем сгореть на костре. Но чертов паскуда предложил иное. Жрец сказал, что беловолосая колдунья — слишком сильная ведьма, что ты царских кровей, и поэтому нефрил не подействовал. А, значит, тебя можно сломать и тогда… Никто и никогда не оспорил бы власть Сигезмунда над землями и народом Излаима. Увидев, к чему все привело, я заметил, что для принцессы ты слишком бедна. Но меня уже не слушали.
Сиг помолчал. Сильвия оставалась невероятно спокойная, казалось речь не о ней.
— От костра я смог спасти тебя. Но ты… Как же я ненавидел его тогда! Ты так плакала… Прости…
Сигнорин откинул прядку со спокойного лица мамы, и перевел взгляд на руку с зажатым листом:
— Мам, что это?
Сильвия усмехнулась.
— Сегодня я сожгла бы Излаим вместе с тобой, конунг Сиг, сын Сигезмунда Завоевателя… — Сильвия встала и поклонилась. Принц поклонился отреченной Рее как правящей».
На рассвете кроха встрепенулась, разбудив при этом и Сига, затем легко спрыгнула в поросшие мхами и лишайниками камни, где и пропала.
Сигнорин сидел и пытался понять, почему ему сейчас привиделся драконий сон, да еще и от лица матери? Поразмышляв минуту, он решил, что причиной всему руины. Эль, паршивец, знал, как сбить со следа — то, что Сиг всегда прятал от себя, чего боялся, теперь стало местом притяжения.
И тут Сиг опомнился — он так и не нашел Эля! С мыслями о брате пришли воспоминания о странной девочке, встреченной в лесу. Надо бы узнать, кто она и что делает в проклятых землях?
Вернувшись в Поднебесный, Сигнорин понял, что Эль так и не объявился. Тогда Сиг отправился к Кирии, самой вероятной соучастнице Элевых махинаций. Но не застал и своенравной сестрицы. Порядком обозлясь на младших брата и сестру, отправился к Селене, самой старшей из детей Владыки, на счастье Сига, сейчас гостившей в Поднебесном. Он рассчитывал на помощь сестры как в деле с Элем, так и в приобретении нового навыка — перевода без мыслечтения. Мысль о девочке в лесу цепляла, как заноза.
Однако и старшей сестры не было на месте, но услужливая девочка-коббальт, представившаяся личным лирном[2] Селены, впустила Сигнорина в кабинет. Нужная книжица, казалось, сама легла в руки. Сигнорин даже удивился, что так легко нашел искомое. Книжица была старая и сильно потрепанная, Сиг хмыкнул. Неужели Кастиэль развлекал молодую супругу букинистическими изданиями
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Солео прицелилась. Вот же он, заяц, так рядом, даже ребенок попадет! Прищурив глаз и чуть прикусив губу, она выпустила стрелу, та ушла в бок и расщепилась о камни, заяц молнией ускакал прочь. Солео даже зарычала от досады.
— Так ничего не выйдет, — Солео вздрогнула, резко оборачиваясь. В нескольких шагах от нее стоял нелюдь. Девушка нервно дернула плечами — только поучений от галлюцинации ей и не хватало! Она тихо выдавила проклятие сквозь зубы.
— И тебе здравствуй! — усмехнулся ясноглазый гость.
«Я не видела сегодня твоего брата», — Солео попробовала это представить.
— Солео, да? Кажется, так тебя зовут? Ты не заметила? — Сиг страшно гордился новым навыком и не мог не похвастать пусть даже и не перед самым благодарным собеседником.
— Чего? — в голос спросила раздраженная девушка…
— Я говорю с тобой, а не читаю мысли, — очень дружелюбно отметил нелюдь. — И ты можешь говорить, я буду понимать.
— Ваша… эм-м, магия? — Солео нахмурила лоб, пытаясь вспомнить нужное слово, досада от упущенной добычи разрасталась раздражением, так несвойственным обычно робкой девушке.
Нелюдь вздохнул.
— Пусть магия… Не очень-то умно и вежливо копаться в чужих мыслях, у нас это не принято.
— Потерплю, — буркнула Солео, думая, что спорить со своей же галлюцинацией еще глупее и невежливей.
— Прости, это только по необходимости. Поверь, это еще и неудобно. Такая путаница и каша…
Солео передернула плечами и, стараясь больше не отвлекаться на плод больного воображения, подняла расщепленную стрелу. Девушка почувствовала, что сейчас расплачется.
— Зайцев сложно ловить так, — продолжил нелюдь-фантазия. — Лучше капкан.
Солео промолчала, злясь на саму себя и свое расстройство разума. Конечно, капкан лучше! Кто бы спорил?! Вот если бы ее безумная фантазия рассказала, как капканы правильно ставить, тогда — дело другое…
— Лук у тебя ни к демону. Да и стреляешь ты просто… — Нелюдь развел руками, а Солео, напротив, крепко сжала кулаки.
— Как умею, — буркнула девушка.
Сиг окинул ее взглядом и посерьезнел.
— Сколько тебе лет? — спросил он.
— Всевышнему ведомо! — огрызнулась Солео.
— На вид не больше 15. Но даже для них ты очень маленькая. Маленькая и тощенькая, — прищурив глаза, закончил нелюдь.
Солео взорвалась. Злые слезы сами собой покатились по щекам.
— Да что вы вообще знаете?! Что я вам сделала? Оставьте меня в покое! — Солео заорала, крик сменялся всхлипами. Закрыв лицо руками, плачущая девушка развернулась и побежала прочь. Но нелюдь был быстрее — Солео натолкнулась на воздушную стену, эфир стянул ее, не позволяя бежать.
— Прости. Я не хотел обидеть, — озадаченно ответил нелюдь. — Сытый голодного не разумеет. Скажи, когда ты ела в последний раз?
Солео продолжала размазывать непрошенные слезы кулаком по не самому чистому лицу. Было гадко и стыдно. Она молчала.
— Подожди здесь, — нелюдь скрылся. Солео попыталась вырваться из воздушных тенет, но не тут-то было! Страх заполнил душу. А что, если это вовсе не ее сумасшествие? Солео вдруг осознала, что взаправду не может уйти, от ужаса она закричала.
Нелюдь тут же появился, в руке он сжимал еще живого зайца.
— Успокойся!
Но Солео выла горше цыганской оборванки и билась в невидимых сетях хуже дикого зверя. Ощущение реальности происходящего накрыло ее с головой.
— Тш-ш, — странное спокойствие парализовало пленницу невидимых сетей. Она обмякла и куклой осела на замшелые камни. — Успокойся. Я не причиню тебе вреда. Я просто хочу помочь.
Он вытянул руки вперед, призывая девушку к голосу разума.
— Смотри, я сейчас отпущу тебя. Я просто хочу дать тебе зайца. Честное слово! Готова? — Сиг снял чары, отпуская девушку.
— Мне не надо! — Солео оттолкнула протянутую руку с зажатыми заячьими ушами и что было духу бросилась бежать.
Вечером скудная похлебка не смогла даже притупить чувство голода. Волчонка жалась и скулила. Но у Солео совсем не было сил жалеть.
— Что ты жмешься ко мне?! — неожиданно вскинулась Солео. Она раздраженно оттолкнула и без того забитую девчушку, едва не ударив. — Уйди прочь! Нет у меня ничего!
Волчонка растерянно попыталась обнять. Но Солео так разозлилась, что все-таки ударила, и в тот же миг ощутила острый, щемящий душу стыд.
Скуля, как побитая собачонка, цыганка резко упала на землю, затем вскочила, посмотрела на Солео затравленно и убежала.
— Что, сбежала твоя зверушка!? — загоготали сидящие ближе к костру мальчишки. Им давали больше, да и делиться не приходилось. К смеху мальчишек прибавились насмешки охранников и их сытых подружек.
Солео только вздрогнула на резкий смех и побежала за растворившейся в ночи цыганкой. Она обнаружила девочку забившейся под одну из телег. Сидя в полной темноте, цыганка скулила и завывала, раскачиваясь в такт плачу. Солео стало стыдно как никогда, она забралась под телегу, ощупью нашла сжавшуюся клубком подругу и прижала к себе, гладя по колтунам никогда нечесаных волос. Цыганка продолжала выть, теперь уже прижимаясь к Солео. Солео тоже расплакалась. Но быстро отерла слезы.
— Не плачь. Я что-нибудь придумаю… Мы не умрем. Обещаю. Прости меня, пожалуйста.
Солео качалась в такт с цыганкой, пока она не утихла. Тут Волчонка порылась в своих лохмотьях и извлекла несколько тоненьких корешков.
— Это мне? — Солео одновременно расплакалась и рассмеялась, пришлось прижать руку к носу, чтобы унять снова брызнувшие слезы. — Так ты их хотела мне дать у костра?
Волчонка смотрела и робко улыбалась, едва ли понимая речь старшей подруги.
— Мне бы сейчас магию нелюдя… — Вздохнула Солео и отодвинула руку цыганки. — Съешь сама!
Губы Волчонки заплясали.
— Ладно-ладно, прости…, - девушка быстро взяла один из корешков. К сожалению, цыганочка не догадалась их помыть. Солео попробовала почистить корешок о подол платья, но песок все равно неприятно захрустел на зубах. И тем не менее, девушке показалось, что она в жизни не ела ничего вкуснее и слаще. Волчонка посмеялась по-звериному, грубо и в голос. Корешки, к огорчению обеих девочек, быстро кончились. Волчонка робко прижалась к Солео, теперь гладившей ее по голове.
— Не бойся. Мы справимся. Я сегодня… Я почти поймала зайца.
Волчонка вскоре уснула. Солео так и осталась сидеть под телегой в обнимку с цыганкой. Мысль о случившемся днем не давала покоя. Голод все возвращал к зайцу, а страх снова и снова спутывал руки и ноги невидимыми сетями.
Не пойдет она больше в лес! Встреча с нелюдем теперь пугала больше, чем страх голодной смерти. «Что… лучше, как в лагере? За кусок зайчатины в плошке…?». Или все-таки лучше? Ну, не ради себя, так ради Волчонки… От омерзения Солео передернуло.
Девушка смогла уснуть только на рассвете, и снова странные сны, неясные, отрывочные терзали усталый разум, и тем мучительнее был ранний подъем.
[2] Лирн — коббальт(коренной житель Поднебесья), служащий в домах Темных эльдаров.

Глава 5
Глава Пятая. Поднебесье. Выпьешь со мной, брат?

Тихая песня лилась, кутая грустью и тоской неизбывного. Голос певуньи то утягивал ввысь, вслед за высокой нотой, то топил в низком и чувственном бархате, плача и погружая в транс.
Сигнорин не разбирал слов, ему и не нужно было. Он тонул и выныривал вместе с темноокой тиволийской певуньи, повествующей о вечном на чужом языке.
Сиг вперил взгляд в столешницу, ему чудились бегущие облака, сизые, уходящие в сиреневую голубизну, чудились перекаты земли, то стелившиеся полями, то вздыбливавшиеся холмами. Он видел руины из пожелтевшего камня. Камень осыпался, и только вьюнок да ящерицы были свидетелями его старости.
Вьюнок, ящерицы и потерянная, умирающая от голода девушка. Сигу казалось, что она и должна стоять там, посреди мертвых камней, немой и боязливой навью, с огромными, темно-серыми глазами, полными безысходности, — истонченной тенью, призраком прошлого, символом содеянного. Стоять на руинах мира, некогда повергнутого самим Сигом.
Все, порожденное конунгом Сигом, обратилось в тлен: он разрушил чужое царство, мечтая воздвигнуть свое. Но степняки так и остались степняками — не смогли они принять нового закона, не смогли возвести город из руин. Его род обратился в прах — сын растоптал и уничтожил задуманное отцом. Драго не восстановил Излаима, оставшись степняком, не привел в мир своего продолжения, оставшись бобылем, допустил мятеж и был убит. И степьнячье племя, как зараза, чумной бубон, жившая на захваченном Сигом земле, скачет теперь в Степи Вечности — эльдары выжгли болезнь за одну ночь. Кости мертвого мира лежат покойно. Скоро зима, она приберет лагерь сирот, а если Всевышний смилостивится, его приберут работорговцы.
Сиг пригубил вино и не почувствовал вкуса. Песня слилась с мыслями, топя их горечью смысла, даря утешение иронии.
Неожиданно уютная и темная таверна едва заметно всколыхнулась, появился новый гость. Сиг подумал, что брат мог бы ходить и без целого взвода охраны. Все притихли, но песня не прервалась.
Услужливая красивая эльдарийка, нанятая хозяином для того, чтобы приковывать жадные взгляды, плавно, в такт с музыкой, вынырнула из глубины зала и подошла к гостю. Витой золотой браслет, подарок Сига за гостеприимство, изящно скользнул вниз, когда девушка ставила новую бутыль. Эндемион проводил злой усмешкой красавицу, робко отступившую вглубь зала. Красавица-подавальщица была неглупа: она не налила вина Сигу, даже второго кубка не поставила без дозволения нового гостя. Не зря Сиг после всякой встречи дарил ей золотую побрякушку.
Наследник Поднебесья молчал, горькая песня продолжала литься, казалось, певица вошла в транс от переливов собственного голоса. Она и не заметила появления будущего Владыки.
Сиг все смотрел на столешницу, а Эндемион решал сесть ли ему, или остаться стоять. Но счел, что, оставшись стоять, ему придется заставить встать всю таверну. Он бесшумно, хоть и резко, придвинул ближайший табурет, взял бутыль и принялся рассматривать этикетку:
— Выпьешь со мной…, брат? — едва слышно попросил Сигнорин.
— Вино Поднебесья. Редкий купаж… — Эндемион отставил бутылку, так и не налив себе.
— Тебе жаль для меня вина?
— Мне жаль для тебя воды, мне жаль для тебя воздуха моего мира, а ты говоришь о вине, — процедил Эндемион, делая ударение на «моего». — Зачем вы звали меня, Принц Эль'Сигнорин?
— Выпей со мной! — умоляюще произнес Сиг. Эндемион раздраженно встал, готовый уйти. — Энед… Скажи, будь твоя воля, ты убил бы меня? — спросил Сиг, подняв глаза на брата, и прочел в ответ ярость обиды, не остывшей больше чем за десятилетие. Наоборот, с рождением Сили обида стала злее.
— Сиг, отчего ты никак не уйдешь в Свой мир? — после минутного молчания спросил Эндемион.
— Поднебесье — и мой мир тоже, как и мой дом, — неуверенно и слабо возразил Сигнорин.
— До поры, — парировал Эндемион.
— А ты ждешь часа? — попробовал отшутиться Сиг и осекся, видя уже настоящую ненависть в глазах старшего брата.
Эндемион развернулся к Сигу спиной, его послушная охрана вытянулась по стойке смирно.
— Энед, постой… прошу! Умоляю… — Сигнорин порывисто встал и схватил брата за руку, начальник охраны в ту же секунду приставил к горлу Сигнорина меч.
Сиг посмотрел на воина и поперхнулся смехом, полным горечи и злобы отчаяния.
— Метео, ты правда перережешь горло сыну Владыки? Не струхнешь? — От Сига не скрылся мучительный взгляд воина, метнувшийся в сторону Эндемиона. Но старший брат не торопился останавливать верного элия. Судорога исказила лицо Наследника.
— Метео, — наконец, тихо произнес Эндемион, выкручивая руку из ладони брата, но Сиг не отпустил. Тем ни менее, меч исчез. — Ты прав, Сиг. Не нужно просить элиев о том, что так давно мечтаешь сделать сам. Вкус удовольствия теряется. Чего тебе надо, Эль`Сигнорин?
— И все-таки ты пришел, — Сиг улыбнулся, очень светло и искренне. Он не смотрел на брата, продлевая радость и понимая, — следующий миг оборвёт иллюзию. — Энед, я пришел за помощью.
Эндемион округлил глаза: ярость еще не успела победить изумление.
— Я потерял Эля, а Владыка велел приглядывать за ним. Но Эль сбежал, и теперь мне нужна всего одна капля крови. Я хотел просить Селену или Кирию, но их как ветром сдуло. Да и без крови Кама… Прошу, помоги!
Повисло молчание, певунья тоже умолкла. В тишине слышалось потрескивание фитиля зажжённой свечи и только. Наконец, Эндемион холодно и отчужденно спросил:
— Сиг, ты умом тронулся?
— Умоляю. Эль уже открывал портал в Излаиме, мне и так будет сложно его догнать, но без крови я точно не справлюсь!
Эндемион обернулся к брату:
— В Излаиме? — Злая улыбка исказила красивое лицо. — Как поживает прежняя вотчина, конунг Сиг? Не желаешь ли вернуться?!
Сиг отдернул руку, словно бы по ней ударили хлыстом.
— А что, Сиг, предлагаю сделку. Я дам тебе хоть целый галлон нужной крови, но ты раз и навсегда исчезнешь из Поднебесья. Не нравится подарок отца?! Ничего, у тебя есть прежнее наследство! Бери не хочу, и даже живность там водится! Строй свой мир, расти урожай, пей вино и люби… СВОИХ женщин! Согласен?!
Сигнорин молчал.
— Подумай, Сиг, здесь ты украл, а там… завоевал! Сиг — Завоеватель! — Энед выплюнул последние слова в лицо брату, повел плечами и порывисто направился к выходу.
— Энед… Прости меня!
Эндемион на миг остановился и, не оборачиваясь, ударил брата о стену воздушной волной. Сиг не сопротивлялся — удар вышиб дух.
Эндемион вернулся во дворец. Тяжелый осадок неостывшего гнева отдавал металлом во рту. Элии неслышными тенями открывали перед господином двери, боясь даже лишним шорохом выдать себя.
«Как можно простить такое?», — раздраженно спрашивал себя Эндемион и еще больше злился, зная ответ, так отличный от собственного. Отец смог, а он… Он не мог. Все эти годы черная злость и ненависть становились все больше, словно бы демон ада кормил их.
Отчего отец не изгнал Сига? Отчего заставил слухи звучать правдой. Только северный кобальт не знал, что Сили — дочь Реи и… брата Наследника, принца Эль’Сигнорина. Отчего бы не повесить всех лгунов, распускавших «слух»?
Ложь это! Сили его, только его!
Эндемион был в ярости от решения отца. Сиг мало его унизил? Или унижение должно быть публичным? Но отец был непреклонен: разумеется, Эль`Силиэль останется в семье матери, но кровного отца знать будет. Для их семьи это правило, а не исключение. Правило… Все бы ничего, вот только Нора не дракон, кровь она мешать не может, — это и было главное отличие! Но Энед получил самый жесткий отпор, когда озвучил отцу главный довод, требуя изменить Волю. Владыка рассвирепел: Эндемиону ли говорить о подобном?!
Энед услышал звонкие голоса, переходящие на крик, его сыновья ссорились, что бывало нередко. Эндемион выглянул в окно: мальчишки дрались на деревянных мечах, они не поделили голову василиска.
Оба эльдара никак не хотели покидать возраст восьмилетних мальчишек, чем сильно смущали бабушку, но явно радовали дедов. Эль`Алеэль, сын Олейи, был злее и стремительней, но Эль`Алмриэль, сын Норы, спокойней и внушительней. Пока Эль'Алеэль превосходил Эль`Алмриэля, но придет час и силы братьев сравняются… Тогда Эндемион подарит каждому по половине галактики, иначе они убьют друг друга.
Драка становилась не шуточной. Братья начали прибегать к небезобидной магии. Эндемион нахмурился, думая вмешаться. Откуда в них такая жестокость? Будучи детьми, Энед и Сиг никогда не пытались ранить друг друга по-настоящему… Эндемион осекся, ощутив тоску и дикую ярость, как будто сорвал болячку с только затянувшейся раны. Сиг его…предал, предал их дружбу.
В этот миг Эль'Алеэль едва не нанес по брату сокрушительный удар.
— Лель! — нежный и звонкий голосок остановил занесенную руку. Окрик девочки отрезвил и самого Эндемиона. Правда, красивое деревянное кружево наличника рассыпалось щепами в пальцах.
— Лель, прекрати! — продолжила девочка. — Амир, что вы делаете? Я так долго мастерила костюмы, а вы?!
Только теперь Эндемион заметил очень необычные наряды братьев, — что это? Пираты? Пираты из сказок людей? Эндемион невольно улыбнулся, глядя на дочь: Сили была одета маленькой пираткой, странно, что Кира еще не с ними! Впрочем, Кира теперь заходила к племянникам только пообниматься. Она заявила об участии в гонках, мечтая превзойти Эндемиона в их общем любимом развлечении. Судя по всему, за старшую, на время отсутствия, Кира оставила Эль`Силиэль.
Сили — пиратка, с золотыми локонами по пояс и абсолютно девичьими манерами. Эндемион тихо рассмеялся несообразности образа: Сили картинно откинула прядь очень мягким и выверенным движением.
— Я сейчас… — сказала Сили уже поостывшим братьям. Девочка подбежала к окнам кабинета отца.
— Здравствуй, папочка! — лицо девочки расцвело самой нежной улыбкой.
— Здравствуй, моя королева…ум-м..?
— Королева Валерия! Я королева пиратов!
— Это я уже понял, смотрю, твоя команда плохо ладит? — Сили пожала плечами и снова улыбнулась, немного лукаво, с ноткой наигранной вины. А после стала серьезной. — Папуля, ты сердишься?
— Сержусь? С чего бы?
Девочка невероятно серьезно посмотрела в глаза отцу. Энед подумал, что выбранный ею возраст малышки — это не больший маскарад, чем костюм и образ королевы Валерии.
— Пап, не сердись. Я очень люблю тебя! Как мне помочь тебе?
— Не буду сердиться, обещаю, — Энед легонько стукнул девочку по кончику носа. — Сили, если братья будут сильно драться, скажешь мне, хорошо?
— Да, пап…. Но…они будут, — грустно и по-детски обреченно выдохнула Сили.
— Вижу, главное, чтоб не убили и не покалечили друг друга и окружающих… Последишь?
— Я… я поговорю с Алеэлем. Попрошу… для себя.
— Алеэль — зачинщик?
— Всегда, — со вздохом произнесла Сили.
— Это темная кровь, — улыбнулся Эндемион.
— В нас во всех она есть, — пожала плечами Сили. А Эндемион посмотрел на чудное детское личико, обрамленное белым золотом волос. Здесь, в тени, у Энеда волосы горят золотом, а на свету… На свету они станут иссиня-черным, как у Алеэля, а у Сили и Альмира останутся золотыми…
— Да… у всех… — Эндемион ласково посмотрел на дочь. — Скажи, мама уже вернулась?
— Ой, папуля…, я забыла! Она велела мне передать, что очень ждет тебя, — встрепенулась задумавшаяся девочка.
— Хорошо. Беги… А мне пора, нельзя заставлять Рею ждать! — Эндемион подмигнул дочери, она, сделав идеальный реверанс, забавно сочетавшийся с ее костюмом, убежала к братьям.
Эндемион восстановил кусок поломанного деревянного кружева.

Глава Пятая. В поисках камня

Эль удобно расположился в чудесном искусственном пространстве. Что-то вроде гамака, протянутого между межмирьем и Миром Младших. Ну чему его могли научить бесполезные классы? Он знает больше любого профессора, как пить дать! Вот Сиг — бестолочь, но учёный. Эль помнил, как старший брат хорохорился своим дипломом об окончании высшей ступени… А сам… Ну дурак-дураком! Даром, что дракон.
Эль тяжело вздохнул, засыпая в кубок припасенные кубики, капелька магии и кубики стали чудесным освежающим напитком. Даже за водой ходить не надо, что очень радовало в свете теперешней географии.
Мир Младших откровенно пугал. Страшно и грязно. Все какие-то смурные, вонючие и злые. О магии слыхом не слыхивали. Эль к такому не привык. Чары были неотъемлемой частью его жизни, он не представлял, как это — жить без чар. Это все равно, что не дышать.
Впрочем, здесь Эль лукавил. Мальчишка хорошо понимал, что он особенный, таких как он, считай, больше нет. Ну ладно, пусть есть еще Кира, и все-таки сестрица ему явно уступала. Так, по крайней мере он считал. Конечно, есть Анна, но Анна… Да что Анна, Анна далеко, в славной Тирии, к тому же Анна девчонка…
И все же Эля коробило, что Анна умела то, чего он никак не мог. Арианна, дочь императора Тирии, немыслимым образом сочетала в себе и необыкновенный дар к чарам и… могущественнейшего дракона. Вот как девчонке так повезло? Да и на что ей ТАКАЯ сила? Впрочем, многие задавались этим вопросом: мама — с тревогой, а император — с тщеславным самолюбованием. Его дочь и наследница превзошла всех…
Эль фыркнул — может, и не всех! Устроить бы состязание между ним, Кирой и Анной… Эль отпил глоток, — он бы выиграл! Он так умен и хитер, что легко оставит с носом даже Древнего, что ему пара девчонок?!
Эля откровенно веселили попытки Сига его поймать. Сиг — посредственность, каждый шаг наперед известен. Сквозь мерцающую мембрану Эль видел, как братец мечется в поисках. Он обхохатывался на все уговоры и угрозы, и все слова Сига об огромной опасности, грозящей непослушному брату, виделись Элю плодом слабости и бессилия в поисках. Правда, один раз Сиг едва его не достал, но быстро отчаялся и бросил предприятие. Эль тогда облегченно выдохнул.
Теперь Сиг наверняка ходит по сестрам и просит о помощи. А сестры, сестры всегда на стороне младших, так уж устроены нежные девичьи сердца… Селена не выдаст, а Кирия… Кирия еще и подсобит, и будет Сиг искать Эля где-нибудь в Темных мирах, ведомый подсказками хитрой сестрицы.
Вот так неуч Эль все продумал и просчитал!
Только одного юный принц сразу трех царств никак не мог понят — где камень. Каждый день Эль рассылал сотню поисковиков, и они упорно приводили к глупой сиротке, невесть что забывшей в этих краях. Девица так некстати разгуливала по окрестностям, изображая из себя охотницу. Впрочем, чужие игры — чужое дело. Мало ли во что кому играть нравится? Чем еще здесь заниматься? От скуки и в охотницу играть начнешь, Эль как-то думал составить девчонке компанию, но его тонкую сеть что-то дернуло, и он отвлекся на основное занятие — поиски камня. Игры с дремучей сироткой он оставил на следующие жизни.

Глава пятая. Зачарованный край. Новая встреча

В следующие дни Солео честно работала на поле, едва не падая от усталости и голода на недавно проклюнувшиеся ростки. В голове крутились мысли о тщете трудов. Не успеют нежные побеги вырасти и дать урожай — земли здесь северные, холод придет раньше, чем завяжутся плоды.
За отчаянный труд, к огромному изумлению Солео, порция не стала гуще или больше. А на вопрос о причине, надзирательница и вовсе пообещала не кормить, если Солео не будет работать усердней.
Хуже всего было по ночам. Голод не давал уснуть, он мучительным спазмом сводил нутро, отупляя мысли. И даже корешки Волчонки не помогали.
В один из дней охранник с глумливой ухмылкой шлепнул Солео. И девушка не сдержалась, ударив обидчика. В ответ охранник залепил оплеуху, разбив при этом нос. После чего брезгливо сплюнул, заметив, что Солео и без того красотою не блещет, а с таким неласковым нравом и вовсе рискует остаться не у дел. Лежа на холодной траве, Солео корила себя: что ей стоило просто улыбнуться? И всякий раз при мысли об этом передергивало.
Утром выпал туман. Солео легко ускользнула из лагеря. Отчаяние и голод побороли страх. В лесу, в проклятом лесу, есть ягоды или корни, а было бы солнце, можно было и ящериц наловить. Но сегодня и жуки сойдут. Вчера она съела червяка, найденного при прополке. Червяк показался удивительно вкусным, вкуснее корешков. Теперь старалась не вспоминать.
В тумане Солео едва различала дорогу. И потому с ужасом осознала, что спотыкается о камни мертвого города. Зло браня себя, девушка повернула обратно, чувствуя, что дрожит и цепенеет от страха. Но чем больше пыталась вернуться назад, тем сильнее отдалялась от леса.
Мерещились шорохи, а туман не рассеивался. Байки о призраках, часто и щедро рассказываемые в приюте, живо воскресли в памяти. Липкий пот зазмеился капельками по спине…
Не разбирая дороги, Солео побежала обратно к лесу. Но шепот становился все отчетливей и жутче. «Сейчас же день! Разве призраки живут под светом солнца?!», — пронеслось в голове. В камнях почудились движущиеся тени. Одна стала отчетливей — Солео шарахнулась от призрачной руки, протянутой к груди. Сиреневая волна стала последним, что мелькнуло в тухнущем сознании.
Очнувшись, Солео застонала — открыть глаза было мучительно больно.
— Странное место вы выбрали для поселения, — под бархатным и тихим голосом надежда Солео, что это младший из братьев-нелюдей, растворилась. Но бояться сил уже не было. Голос продолжил:
— Эти камни прокляты. У нас в народе их всегда чурались. Еще б… Столько неупокоенных душ, столько насильственных и страшных смертей. Зачем ты все время приходишь сюда?
Солео пожала плечами. Что она могла сказать? Девушка, наконец, открыла глаза. Вечерело. А из лагеря она уходила на рассвете. Солео попробовала встать, однако тело не слушалось, и вовсе не из-за чар. Голод и бессонница оказались сильнее любой магии.
— Кто это сделал? — спросил нелюдь, осторожно касаясь разбитой губы и все еще припухшего носа.
Солео промолчала, смущенно отводя глаза.
— Ясно, — продолжил нелюдь. — Ничего не меняется… Только народы приходят и уходят. Зачем вы пришли на проклятые земли?
Солео чувствовала, что сознание теряется в волнах прибоя от головокружения. Не зная зачем, она ответила:
— Умирать, — горечь правдивости слова накрыла с головой. Они и правда пришли сюда умирать. Пойманный кролик или два не спасут лагерь от холодной и голодной зимы. Но год был неурожайным, и он не первый. Настоятельница просто дала им шанс. В городе мог начаться голод — едва ли арестантов будут кормить.
Нелюдь ничего не ответил, он осторожно приподнял ей голову. От прикосновения девушка вздрогнула и сжалась. Не обращая на это внимания, к губам поднесли металлическую плошку — Солео вдохнула аромат пряного бульона. Она с жадностью вцепилась в край, выпивая за глоток все содержимое. И тут же провалилась в сон.
Очнулась Солео только на рассвете. Нелюдь по-прежнему был рядом:
— Солео, эти места прокляты. Они не принадлежат миру живых. Даже нам с братом находиться здесь опасно. В покинутом доме заводится нечисть. Вам надо уходить. Вам всем.
— Нам некуда идти, — едва слышно отозвалась Солео.
— Мир велик, очень велик.
— И где в нем нужны мы?
— Где угодно! Здесь вы не выживете.
Солео безразлично пожала плечами.
— Я принес тебе хлеба и другой еды, — продолжил собеседник. — Только не ешь все сразу. Это может убить не хуже голода. Еще там оружие и немного денег. — Он пристально посмотрел на замершую девушку. — Теперь уходи.
Солео впервые посмотрела на нелюдя открыто. Неожиданная мысль смутила и удивила: нелюдь был изумительно красив. «Разве он не похож на посланцев небес с фресок собора?». Она смущенно отвела глаза и взгляд упал на собственные руки, с черными от грязи ногтями, мозолями, шершавой и грубой кожей, с непроходящими даже летом цыпками от холодной воды и нехватки полезных веществ.
— Почему ты помогаешь мне? — спросила Солео.
— Некогда я был хозяином этих земель, — усмехнулся нелюдь. Ледяная рука страха поползла по спине. Но нелюдь отвлекся на собственные сборы, чем успокоил Солео — духам и призракам нет нужды собираться.
Солео нерешительно взглянула на богато расшитую сумку и замерла как в трансе — где она видела этого крылатого льва?
— Бери и уходи. — Повторил нелюдь уже твердо.
Девушка неуверенно потянула сумку за ремень, понимая, что не в силах оторвать от земли. Но вдруг стало легче, показалось, сумка ничего не весит. Не произнеся ни слова, Солео ушла, оставив нелюдя одного.
Она побрела в лагерь, надо было найти Волчонку.
Подходя к месту поселения, Солео удивленно услышала только стрёкот цикад и шелест ветра в траве. В лагере было непривычно тихо. Проходя мимо абсолютно пустых лачуг, Солео онемела от жути. Казалось, недавно построенные лачуги стоят здесь не первый год.
Пересиливая себя, Солео начала звать цыганку. Пока она искала, солнце заливало мир янтарным светом, даря ощущение покоя, а тени растягивались все сильней. Вечерело. Тени становились сизо-синими, густыми и глубокими.
Солео облазила все любимые места Волчонки, но цыганки нигде не было. И когда девушка отчаялась найти, цыганка сама бросилась под ноги, напугав до крика.
— Вот ты где!?Я обыскалась! Пойдем. Надо уходить. — Солео потянула девочку за руку в противоположную от леса сторону. Но Волчонка буквально вцепилась пальцами ног в землю.
— Волчонка, здесь нельзя оставаться! У меня есть еда и деньги. Мы сможем выбраться! Сможем жить!
Волчонка неожиданно осмысленно помотала головой.
— Идем! — Не помогла даже сила. Цыганка оказалась неподъемной.
— Тебе что, медом здесь намазано?! — топнула в сердцах Солео. — Ну и оставайся одна!
Солео развернулась и пошла прочь, надеясь так образумить цыганку, но Волчонка побежала в противоположную сторону, к лесу и руинам, быстро теряясь из вида в высокой траве. Солео кинулась вслед за ребенком.

Глава Пятая. Зачарованный Край. Ночь в лесу

Поначалу Солео отчаянно звала Волчонку, то уговаривая, то бранясь. Но сумерки сменила ночь. Полная луна заливала лес тонким прозрачным светом, рождая фантом отражения. Казалось предметы потеряли вес и стали бестелесными, нечеткими копиями себя. Солео кралась между деревьев, отчаянно пытаясь понять, где безопасней: в чернильной, расплывчатой тени или в неверном белесом свете.
Не давая себе отчета, Солео шептала все знакомые молитвы, за жизнь в приюте их оказалось немало. Едва произносимые слова придавали храбрость сделать следующий шаг, но вскрик филина или шорох листвы заставлял сжаться, суеверно вспоминая, что против оборотней помогает серебро… А еще в приюте говорили, что если надеть вещи задом наперед, то леший тебя не тронет. Цепенея от страха, вязкого и тягучего, как патока, Солео вывернула передник наизнанку, на большее мужества не хватило.
Все сказки о волколаках и оборотнях всплыли в памяти, а происшествия последних дней не оставляли шанса усомниться в правдивости ночных кошмаров. Больше всего на свете Солео хотела оказаться в келье приюта, забраться с ногами на кровать и с замиранием сердца слушать страшилку, то и дело прячась под тонкое одеялко. Но, с ледяным осознанием действительности, девушка чувствовала себя не слушателем, а героем этой самой страшилки: в каждой неверной тени чудилась раскрытая волчья пасть или костлявая рука. Сказать даже слово вслух было невозможно жутко. Спазм свел горло.
Злая мысль, что маленькая мерзавка, Волчонка, похоже, и правда, дитя Сатаны, раз не боится разгуливать по лесу ночью одна, не раз уже наведывалась в голову. Вот как ее здесь искать?
Солео ушла бы из леса, но образ, заставлявший девушку не прекращать поиски, был сильнее. Она очень отчетливо, взаправду вспомнила тот далекий-предалекий день, когда, будучи еще девочкой, потерялась в лесу. Вспомнила жуткий страх и беспомощность, как цепенела душа, а Солео стояла и ревела, бесконечно натирая маленькими, крепко сжатыми кулачками глаза. И звала, и звала. Сколько она так плакала, пока ее не нашли охотники? Солео не могла ответить, тогда ее детский разум ощущал время вечностью. А что, если Волчонка сейчас так же сидит и трет кулаками глаза? Волчонка не плачет в голос, она будет только тихо поскуливать. Солео должна найти её — как бы страшно не было самой, Волчонке во сто крат хуже.
С какой-то момент подступающей паникой девушка осознала, что потерялась. Где теперь искать цыганскую девчонку, или хотя бы дорогу назад? Солео укорила себя, что не послушала нелюдя и не ушла сразу, и тут же понимала, что ни за что не бежала бы из лагеря без Волчонки. В этот отчаянный момент воспоминание о нелюде утешило ее. Он ведь персонаж сказочный, а значит, и законы сказки должны тут действовать. Не для того он помогал, чтобы волколак, или призрак ее слопал!
Память снова и снова возвращала к золотоволосому нелюдю и острый страх сменился робостью, томлением. Солео очень хотелось, чтобы золотоволосый гость фантазий и снов был рядом — тогда можно было бояться его, но весь остальной мир стал бы безопасным.
Неожиданная и тоскливая мысль ошарашила: «Он ведь больше не придет!». Нелюдь уверен, что Солео уже где-то на пути к дороге. «Да и зачем ему это?», — для Солео так и осталось загадкой, почему он помог. Великодушие и сострадание? Отчего-то две прекраснейшие добродетели обидно задевали самолюбие. Солео хотелось, чтобы причина была большей. Иной. Но врать себе она не привыкла — кроме жалости, ей большего не вызвать.
В мыслях о нелюде, девушка переставала бояться и вздрагивать от звуков ночного леса: мало ли где хрустнула ветка, или зашуршала мышь. И когда в нескольких метрах показались ощерившиеся пасти и добрая дюжина глаз, смотрящих на неё зеленовато-желтыми огоньками, Солео не сразу осознала весь ужас сложившейся ситуации.
Волки. Самые обыкновенные волки. Целая стая голодных волков.
Волки, по всей вероятности, тоже не ожидали увидеть в лесу гостью. Оттого не набросились сразу. Солео едва заметно сделала шаг назад. В голове мелькнула спасительная мысль, что если попробовать вскарабкаться на дерево?
Но волки сделали шаг вперед, угрожающе рыча и скалясь. Солео четко осознала — она за миг до смерти. Это ее последний миг. Она невольно сжала медальон.
Вдруг весь лес выдохнул жутким стоном — утробным, глубоким переходящим в грозный рык. Солео осела на землю, а волки, скуля, бросились в рассыпную.
Встать девушка уже не осмелилась, замерев на ковре из прелой влажной листвы, только за час перед рассветом смогла заплакать, а потом провалилась в сон.
«Зеленое море леса стелилось ковром. Сильный ветер не стихал, играя целыми кронами.
Лес сменился полем, огромным полем, устланным телами павших — поверженными крылатыми леофанами, многорукими нагами, страшными василисками, величественными элементалями. И грозными воинами неба… братьями. Мир крепко держал оборону. Он хотел жить. Но мешал… Мешал великому Ничто. Обличенный в форму, Мир мешал Абсолюту, карябая его суть.
Лараголин стоял подле генерала. Своего генерала. Броня генерала сияла, приковывая взгляд, — темно-красная эмаль отливала золотом. Генерал тихо произнес, отвлекая от созерцания игры света на латах:
— Они все пали…
— Такова цена, мой генерал. — Черная броня отвечавшего генералу трибуна ловила тусклые серебряные блики, словно бы играя с солнцем спасенного ими Мира.
— Цена… — тихо повторил генерал.
Трибун в черной броне обернулся к генералу:
— Латаил, ты слышишь Его Волю. Что Он сказал тебе?
— Что двое, Пелеон и Элеон, были последними, сотворенными Им в угоду боя, — отрешенно ответил генерал. Оба долго молчали. — Кастиэль… — наконец генерал ответил темному трибуну — Они все погибнут. Все. Тебе не жаль?
— Мы воины, — спокойно ответил трибун. — Мы отстояли Мир, мой генерал, остальное — неизбежные потери.
Генерал покачал головой, не взглянув больше на трибуна, он повернулся к соратнику:
— Лараголин, много ли пало твоих братьев?
— Главное, что мои сестры живы. — Казалось, голос расходится по миру рокотом.
— Сестры, — тихо повторил генерал. — У нас тоже была сестра… Лараголин, если бы не братья шли в бой, а сестры, ты бы скорбел?
— Мои сестры не рождены для боя, — Лараголин не понял, о чем говорил его генерал.
К собеседникам подошел третий воин, он низко поклонился генералу и отдал братское приветствие темному трибуну.
— Двое последних — близнецы, как странно…, - продолжил генерал, следуя внутреннему диалогу, непонятному его собеседникам. — Огненные тоже были близнецами…
— Мы потеряли самого отважного из братьев.
— Не кори себя, ты ведешь нас в бой, а мы прикрываем тебе спину, — подошедший воин положил руку на плечо генералу. — Любой из нас сделал бы так.
— Да…, сделал бы, — генерал в ало-золотых доспехах горько улыбнулся, непроницаемое бесстрастное лицо стало печальным. — Нас осталось так мало… Мы выстояли в тысяче битв, не ведая страха. Но теперь исчезаем в пасти Ничто.
— О нас будут петь песни и слагать легенды…, - темный трибун скрестил руки на груди, подставляя солнцу лицо и оставляя несмолкающему ветру теребить длинные черные пряди.
— Кастиэль, кто будет петь о нас? — Генерал посмотрел на трибуна с грустью. — Мы исчезнем, отдав эфиру Суть. Вернемся в первый вдох Создателя, о нас некому будет петь песен.
— Мой генерал, что нам за дело до песен? Мы — Его Воля. Его стражи, — возразил темный трибун.
— И все? — Латаил внимательно посмотрел на собеседников. Во взглядах соратников он прочел недоумение. — Оглянитесь! Отчего этот мир так удивительно прекрасен? Как тонко ложится свет на камни, как он преломляется радугой в реке, как отражается бликами в воде… Как созвучен свет нам. Но мы исчезнем, не оставив и следа. Отчего так? Отчего некому петь о нас песни?
— Латаил, мой народ будет петь песни о вас, — примирительно предложил Лараголин и снова гулкое эхо его голоса побежало по миру.
— А что будет с мирами, когда мы все будем уничтожены? Они падут? — Не успокаивался генерал.
— В том Его Воля, — чуть поклонившись, вызвался Самуил.
— Знаю, и оттого мне грустно, грустно, что наша сестра никогда теперь не споет о нас песен, не оплачет нас, как мы не оплакиваем друг друга. И мы растворимся без следа. Оплакали ли огненные братья павшего?
— Нет. Они не верят, что он погиб.
— Не верят, что он стал частью Абсолюта?
Все понуро опустили голову.
— Такова Его Воля, — подытожил сказанное Самуил.
Генерал снова помолчал, потом выдохнул:
— На все Его Воля.
— На все Его Воля! — хором повторили остальные. Генерал продолжил уже иным тоном:
— Кастиэль, ты пойдешь с элементалями.
— Да, мой генерал. — Отчеканил темный трибун.
— Лараголин, ты сам поведешь своих братьев. Самуил, разделимся. Возьми под свое начало нагов и инфернов, ими восполнишь недостающих братьев, выбери самых сильных из оставшихся, я же возьму раненых и уставших. Мы обойдем Ничто сзади, но Абсолют может отрезать нам путь. Тогда ты выиграешь время, чтобы мы смогли отступить.
— Ты будешь отступать, Латаил? — немало удивился темный Кастиэль. — Ты никогда раньше не отступал!
— То было раньше. Буду, если сочту, что погублю братьев. Самуил, ты будешь прикрывать мне спину.
— Да, мой генерал. — Отчеканил Самуил, едва скрывая удивление.
Генерал расправил огненно-алые, в золото, пластины крыльев.
— Да будет Воля Твоя! — произнес генерал Эфиру и Земле.
Пространство содрогнулось…»

Глава 6
Глава шестая. Поднебесный. Табу эльдаров

— Принц Эль'Сигнорин, у вас все хорошо? — пронзительно-голубые глаза Советника отца смотрели с изумлением. Сиг тряхнул головой. Сегодня, неожиданно для всех, он потерпел поражение на тренировочной арене. Спарингующий с ним гвардеец не верил в победу, а пришедший на арену Лорд Закария потер глаза, словно бы стремясь «развидеть».
Сиг растерянно встал с песка арены, ему и самому не верилось.
— Да, Лорд Закария, все отлично. Метео хорошо вымуштровал драконоборца! — смято отшутился Сигнорин, чем удивил Лорда еще больше. Все привыкли видеть сына Владыки хитрым, опасным и уверенным юношей, подающим большие надежды. Недаром Эндемион побаивался брата.
Сиг чувствовал пристальный взгляд советника даже спиной. Принц и сам не мог сказать, что с ним. Он был растерян: Метео, конечно, хорош, — так натаскать желторотых гвардейцев, — но причина была не в нем. Быть может, все дело в Эле? В том, что хитрый мальчишка сбежал и явно потешался над старшим братом? Самонадеянный и отчаянный Эль'Касмиэль сделал все, чтобы именно Сиг его и не нашел! Сиг злился на несносного братца, но было что-то другое. Маленькая заноза, царапающая душу.
Не стоило ему приходить в мир людей. Сигнорин никогда не делал этого прежде, не сделал бы и впредь, если б не Эль! Видеть разрушенный мир глазами конунга-завоевателя — одно, но глазами бессмертного эльдара — совсем другое. Он почти никогда не вспоминал о прошлой жизни, отгораживаясь толстой броней нежелания и страха. Теперь же дамба памяти рухнула, затапливая мысли пугающими образами. Но почему он вспоминает только страшное? Почему разрушенное кажется значимее возведенного?
Сигнорин нахмурился. Нет… причина беспокойства не прошлой жизни, не в воспоминаниях. Она в другом — Сигнорина непреодолимо тянуло в мир младших, в лес, на руины. И вовсе не из-за уколов совести, или поисков Эля.
Сиг снова и снова думал о Солео. Как она там? Ушла ли? Должна была уйти! А если нет?
Сигнорину казалось, что его кто-то звал, и очень хотелось откликнуться. Но запрет Поднебесья распространялся и на сына Владыки. Мир людей закрыт. Это табу.
По закону Поднебесья, Сигнорин не должен был помогать девочке. Это все равно, что помогать антилопе убегать от льва, противоестественно и глупо. Старшие не вмешиваются в дела Младших.
Но Сиг корил себя не за то, что помог, а за то, что мало помог. За то, что не увел Солео с проклятых земель, не нашел девушке теплого места в холодном и злом мире людей, прежде не знавшем даже приютов, кабы не их добрая Мари…
— Ваше сиятельство, Вам нужна помощь? — элий спрашивал явно ни первый раз. Сиг прочел острую тревогу в глазах элия.
— Нет. — Сиг ушел с арены, оставляя растерянного элия — до конца тренировки было не меньше часа.

Глава шестая. Зачарованный Край. Сумка

Спящую девушку разбудило утреннее солнце, оно дружелюбно проглядывало сквозь листву резными пятнышками тепла и света. Солео невольно заулыбалась, кошмары ночи остались позади. Сон смыл остатки страха.
Девушка осмотрелась, она была в гуще леса, на краю небольшой поляны. Голодно заурчало в животе.
Солео потянулась к подарку нелюдя.
Тот, кто собирал сумку, был невероятно щедр. Когда Солео опустошила-таки её до дна и разложила все подарки — вещи заняли лесную поляну целиком. Девушка еще раз поразилась колдовству нелюдя — сумка была бы неподъемна, кабы не забота покровителя. Некоторые предметы были тяжелее самой сумки: вяленая свиная нога, например. Она была ростом чуть не с Волчонку и весила столько же, но стоило той оказаться снова в сумке — веса и размера как не бывало!
Солео долго изучала устройство волшебной сумки, поражаясь, как можно запихнуть в такую небольшую емкость целую шелковую палатку.
Впрочем, многие вещи вызвали недоуменный восторг. И если поначалу поражало невозможное количеству вещей, то потом самым сложным стало вообразить все это своим. Приютская сирота, в жизни не имевшая больше, чем одно платье, стала обладательницей несметных сокровищ. Она разглядывала красивые одежды, сшитые из кожи. В таких было не в пример удобней путешествовать! Роскошные платья из необыкновенных тканей — Солео никогда не встречала таких даже на богатых городских красавицах, посещавших службы собора.
Был здесь и плащ, теплый и легкий, почти невесомый. Отчего-то именно плащ вызвал у Солео самые сильные чувства: если остальные вещи она бережно откладывала в сторону, не дерзнув примерить, то плащ сразу накинула на плечи. Оказалось, он способен защищать не только от холода, но и от комаров и мошек, целыми полчищами обитавших в высокой траве леса.
Припасов, собранных в дорогу, могло бы хватить на безбедный год жизни целой семьи. «Ну, возможно, не год, и не семьи», — поправила себя Солео, но такого изобилия она не видела даже в голодных грезах. Снедь, большей частью, была походной, но среди засушенного мяса, сыра, фруктов, круп и прочего, нашелся огромный каравай. Девушка трепетно погладила необыкновенный, пьянящий ароматом хлеб.
Солео питала особую страсть к выпечке. Быть может, имей она больше возможностей и достатка, с такой тягой к мучному, была бы не хрупкой девчушкой, а округлой барышней, что несомненно пошло бы к лицу сиротке. Так, по крайней мере, шутили сестры-воспитательницы.
Именно хлеб сыграл роковую роль в жизни Солео. На беду сирот, собор соседствовал с пекарней. Аромат свежевыпеченного хлеба сводил с ума всех жителей приюта. Впрочем, и сами пекари соседству были не рады. Приютские дети все время пробирались в пекарню и, как саранча, уничтожали целые партии пирогов и лакомств. Так и Солео, ведомая злым Роком, однажды отважилась на дерзкую вылазку.
Незадолго до того с робкой «ненормальной» задружились две «новенькие». Солео ценила их внимание необыкновенно — впервые в жизни у нее появились подружки. Новеньких перевели из другого приюта. Девочки шептались по ночам, принимая Солео на свои посиделки. Их знания о мире казались Солео откровением. Она, краснея до кончиков ушей, с жадностью слушала о далеко не всегда безобидных и законных проделках подружек. Те посмеивались над наивностью подруги, но в отличие от остальных приютских детей, еще в детстве заклеймивших Солео одержимой, продолжали общаться. Однажды новоявленные подруги рассказали о дерзком плане ограбления пекарни. Солео, смущенная до невозможности, закрыла уши руками. Подруги не принялись уговаривать, посмеявшись над ее трусливой натурой. Солео вспыхнула, и сгоряча пообещала главного недостающего в плане — самого воришку. Девочки дружно улыбнулись.
Через несколько дней товарки Солео и двое очень ушлых мальчишек, — оборванцев из городских трущоб, — перешли от слов к делу. Лестницей через общую стену послужил виноградник. По плану Солео должна была перелезть и затаиться во дворе до темноты, затем юркнуть в пекарню и спрятаться где-нибудь до закрытия. А ночью вернуться к товарищам с «уловом». Но, то ли план был слишком плох, то ли изначально затея — обречена, однако в полной мере задумке не суждено было сбыться.
Солео пробралась через высокую ограду, попутно выяснив, что с другой стороны стены виноград не рос. И здесь была первая неувязка с изначальным планом: каким образом заговорщики собирались вызволять воришку? Несмотря на это обстоятельство, девушка отважно спрыгнула во двор, едва не свернув себе шею, и спряталась до ночи за мешками, — ее грацильность была на руку, — с наступлением темноты Солео пробралась в пекарню.
Она впала в экзальтацию, оказавшись посреди стеллажей с хлебами. Солео вдыхала душистый флер выпечки и душа парила от удовольствия. Но время шло, нужно было делать то, зачем пришла неопытная воришка. Солео хорошо помнила, каким кощунством показалось разграбление полок. Девушка очень постаралась быть скромной. Она робко обходила ряды с тортами и пирожными. Выбирая с полки пирог, Солео старалась взять наиболее неприметный, вдруг пекари не заметят пропажи?
Флер имбиря привел её к печенью. Солео протянула руку за тонким ароматным пластиком — образ бабушки тут же возник в голове. Печенюшка растаяла во рту, Солео, ожидавшая чудесной встречи с детством, обиженно проглотила. Вкус был иным. Вкусно, даже очень, но совсем не так, как было у бабушки… Выходит, правы монастырские сестры — не было никакой бабушки, как и печенья не было.
Мысль о монахинях вызвала острый стыд. Она быстро завязала мешок с хлебами и прокралась к выходу, напрочь позабыв о главном — сундучке с недельной выручкой. Сундучок, по уговору с подельниками, надо было всенепременно забрать.
Во дворе Солео посвистом дали знать, что готовы помочь выбраться. Веревка перекинулась через высокую стену. Мешок с хлебом получился слишком тяжелым. Солео, щадя друзей, сперва привязала его. Мешок подняли… Второй раз веревку никто кидать не стал. И сколько Солео не звала, ответа не было. На утро пекарь обнаружил во дворе забившуюся в угол и замерзшую до хрипоты воровку… Девочка не решилась спрятаться в пекарне, ожидая, что товарищи вернуться за ней.
Солео гладила корочку каравая и вспоминала о данном обете — она больше не съест ни крошки хлеба. Раскаявшаяся в содеянном преступница торжественно обещала это ксендзу и настоятельнице.
Добрый пекарь согласился не отдавать девочку властям города, ему стало жаль молчаливую сиротку, отчего-то не укравшую ничего, кроме самого дешевого хлеба. Ксендз и мать-настоятельница предложили сделку — она расскажет о подельниках и ее отпустят. В историю, что Солео все спланировала сама, не поверили — где же мешок с хлебом? Перекинула…. Но под стеной мешка не было, а в талом снегу следов осталось на пятерых. О подругах Солео молчала, а мальчишек и вовсе не знала. Видя упрямство воришки, настоятельница рассвирепела, сочтя за неподчинение, укрывательство и особый грех. За что и сослала Солео в Зачарованный Край…
Быть может, и Волчонки бы не было, не отдай Солео свою порцию хлеба цыганской бродяжке. Цыганка не прибилась бы к отряду. Сестра-смотрительница тогда фыркнула: самих, мол, кормить нечем, а тут цыганскому кабысдоху хлеб отдавать… Потом спохватилась: однако, если Солео из любви к Всевышнему возьмется делить с цыганкой свой кусок, то это дело благое, Творцу угодное. Солео взялась, не решаясь прогнать уже прикормленную бродяжку.
Неожиданно в лесу послышались голоса. Солео встрепенулась. Она различила грубую речь охранников и чей-то плачь. Голоса приближались. Солео поняла, что никак не успевает собрать содержимое сумки. Крепко прижав каравай, юркнула в кусты и спряталась за дерево.
— Ба! — радостно вскрикнул один из охранников. — Ты погляди, Квиро!
Квиро, волочивший стонущую девчушку, одну из сироток-подружек, радостно хохотнул.
— Откуды бы здеся етому всему взяться?
— Можит… леший? Он к нам блажит, Арго!
Солео сжалась клубком, очень боясь, что охранники примутся искать истинного владельца вещей. Но те и не думали. Охранники бросились изучать так внезапно свалившуюся на них добычу.
— Арго, ты только глядь! — Солео поежилась от омерзения.
— Эй, шалава! Ну-ка ложь на место! — гаркнул на спутницу Арго. Девчушка и не думала что-то брать, она просто неосторожно осела на землю, нечаянно задевая порванной юбкой шкатулку.
В шкатулку Солео заглянуть не успела. Еда и необычные вещи отвлекли внимание.
— Арго, золото! Глядь, скока! Да мы стока за двести приюток не получим! Да и за тыщу!
Солео осторожно выглянула из-за дерева. Один из охранников взвешивал в руке кожаный мешок, а его подельник, откинув плачущую девчушку, открыл шкатулку — заиграли золотые блики.
— Ба-а-а, — протянул Квиро. — Да ето ж приданное, едрить его двадцать! Бахатое… — Он расхохотался, с силой тряхнул несчастную подружку. — Зденка, сладенькая, не за тебя ли дають?!
Теперь оба разбойника расхохотались.
— Глядь, экая наша Пичужка — шельма!
«О ком они?», — не поняла Солео.
— Ну-ка, глядь! Мож, где неподалеку! — Арго был занят подсчётом выручки.
Квиро шагнул в кусты. Солео сжалась, обхватив ноги руками, она перестала дышать, притворившись пнем. Квиро прошел мимо.
Когда Квиро вернулся, Арго уже развел костер и принялся изучать содержимое сумки, разбойники начали пировать. Фляга с вином показалась им маленькой, хотя вкус несомненно превосходным. Пир спас бурдюк с самогоном, оставленный подельникам работорговцами — пустота в лагере объяснялась очень просто. Квиро привел караван к поселенцам. Сестру-смотрительницу убили, остальных продали в рабство. Несчастной Зденке не повезло, хозяин каравана приметил у неё хворь и счел, что больную девчонку дороже кормить. Теперь Зденка стала собственностью Арго и Квиро. Она перестала, наконец, плакать — хозяева милостиво позволили сиротке, усладе ночей, пировать вместе с ними.
Солео смогла ускользнуть, когда оба разбойника опьянели и потеряли бдительность.
Кутаясь в плащ и утирая им слезы, девушка чувствовала себя обманутым ребенком: буквально миг назад мир улыбался, и вдруг улыбка превратилась в оскал. Она переживала не столько из-за потерянной сумки, сколько от грустной мысли — мало того, что она больше никогда не увидит нелюдя, так еще и все подаренное им пропадало в разбойничьих руках. И красивый лев, вышитый на сумке, кормит и поит отпетых негодяев. Солео было очень совестно и неловко. Чтобы нелюдь сказал, увидев это? Зажурил бы за головотяпство, или и вовсе обиделся.
И все-таки, очень хотелось увидеть его снова. Солео убеждала себя, что ею движет исключительно желание поблагодарить. Хотелось узнать имя, чтобы помолиться о благодетеле Всевышнему. Правда, строго говоря, и благодарить-то теперь было не за что — сумка досталась разбойникам. Из всех богатств сохранились только плащ и каравай. От этой мысли Солео ревела еще больше. В самый горький момент ей чудилось, что теплый плащ обнимал, утешая.
В животе скрутило от голода, Солео держалась и не прикасалась к хлебу, напоминая себе всякий раз о клятве. Ну неужели там, на дороге, не было голодно? Тогда же терпела, чем сейчас хуже? Но сейчас было однозначно хуже: Солео не помнила, когда ела в последний раз, помнила плошку с невозможно вкусным бульоном, а дальше… дальше пустота. А хлеб пьянил ароматом. Во избежание попустительства соблазну, Солео спрятала каравай в кусты, но отойдя на несколько шагов, поняла — она не найдет ни кустов, ни хлеба уже через десять метров. А хлеб нужен! Чем ей кормить Волчонку?
Не придумав ничего лучше, Солео так и продолжила нести каравай в руках. Аромат хлеба заполнял все существо, а вязкая слюна набегала во рту. Тогда Солео сняла плащ и укутала им каравай. Соблазн стал меньше, но и ощущение нежных объятий тоже исчезло. Солео прижала хлеб к себе, ища в жесте утешение.
Она постаралась сосредоточиться на мыслях, а не на чувствах. Куда теперь идти? Поселение разрушено, сироты увезены работорговцами, сестра-надзирательница убита. Солео, конечно, всегда понимала, что никакому новому миру из их лагеря не вырасти, но некая детская надежда, желание верить старшим, — матери-настоятельнице, надзирательнице, ксендзу, — вселяла уверенность: все будет хорошо, в трудах рождается счастье. И сейчас ужас состоял не в том, что бежать было некуда, так было и прежде. Страшней всего было то, что бежать было не-ОТ-куда!
В переживаниях о случившемся, единственным, что позволяло девушке не замереть в бездействии, свернувшись клубком, была мысль о Волчонке. Нужно найти ребенка!
Зацепившись за мысль, как за спасительный якорь, Солео остановилась и решила определиться с местоположением. Выбрала дерево поудобней, смастерила из плаща сумку, куда убрала хлеб и, закинув ее на спину, вскарабкалась наверх.
Вид с дерева открывался прекрасный, чему способствовал пригорок. Солео огляделась и зачарованно замерла.
На мили окрест простирался лес, его кроны образовывали колышущиеся зеленые волны. Отчего-то Солео вспомнила картинки с морем из любимых книг. Было похоже. Вместе с образами моря пришли мысли и о тихой библиотеке. Воспоминания о приюте вызвали тоскливую грусть. Вот бы вернуться! Вот бы мать-настоятельница простила ее, и тогда можно было снова прийти в маленькую читальню, взять полюбившуюся книгу о морских приключениях, сокровищах, пиратах и чудище-левиафане… И, перелистывая страницы, погрузиться в чудесные вымышленные миры.
Солео уплывала в мечтах, но порыв сильного ветра заставил очнуться, едва не сдув девушку с ветки, шершавая кора больно окарябала руку. Головокружение и комок под солнечным сплетением напомнили, что она находится на большой высоте и только что едва не рухнула. Ветер усиливался. Досадуя о веревке из сумки, Солео покрепче ухватилась за ветку и еще раз внимательно осмотрелась, уже не позволяя себе отвлекаться.
Слева виднелась степь. Выходит, лагерь поселенцев был там, правее Солео заметила дым: «разбойники там», — догадалась она. Девушка боязливо посмотрела назад и сквозь редеющую листву разглядела руины. Поразительно, даже захваченные лесом, останки города простирались почти до горизонта. Солео замерла в нерешительности — руины или лагерь?
В лагерь надо было вернуться за Волчонкой, наверняка цыганка там, но в руинах есть шанс встретить нелюдя. Пусть не старшего, образ которого заполнял все мысли Солео, но его младшего брата. Мальчишка там вроде что-то искал? Можно будет передать благодарность за сумку! Все существо Солео потянулось к опасным руинам, но долг победил. Солео слезла с дерева и пошла в разграбленный лагерь.
Небо было переменчивым: то набегали целые стаи облаков, то, гонимые ветром, они уступали солнечным лучам. Лагерь поселенцев встретил девушку непривычным молчанием. Еще недавно полный голосов приютских детей, он стал угодьем тишины и ветра. Эфир гулял по нему, пел заунывные песни сквозь щели шалашей-землянок, гладил невидимой ладонью только пробившиеся побеги, оставшиеся без полива и присмотра. Ветер теперь стал хозяином мира. Солео зябко поежилась, вспомнились слова нелюдя о том, что этот край не принадлежит миру живых. Словно бы в подтверждение мысли повеяло чем-то приторно сладким и невообразимо гадким. Солео пошла на запах. Пришлось спуститься к излучине реки, к тому самому месту, где недавно «охранники» чуть не лишили ее девичей чести. Но сейчас Солео совсем не думала об этом.
Там, у самого берега что-то качалось, едва шевелимое набегающими волнами ласковой речки.
Девушка подошла ближе и содрогнулась — в воде, уже сильно раздувшаяся и оттого ужасающе жуткая, лежала сестра-надсмотрщица, Бригитта.
Солео всхлипнула, быстро осенила себя знаком Творца и подбежала к трупу. Она вытянула на берег распухшее от воды тело с белесо-синей кожей и трупными пятнами, оправила на покойнице порванную одежду. Не зная зачем, Солео начала разговаривать с мертвой монахиней:
— Ничего-ничего, сейчас полегче будет!
Девушка сосредоточенно огляделась по сторонам, сестру надо было похоронить, но она не знала как. Вырыть могилу? Солео не нашла ни одной лопаты, караван работорговцев забрал все, все вещи, даже тряпки. В пустых шалашах она не нашла ничего, кроме ветра.
Она слышала, что есть народы, сжигающие тела своих умерших, но об этом не могло быть и речи — у Солео не было даже кремня, чтоб развести огонь. Кроме того, это привлекло бы внимание «охранников», непонятно что забывших в этих землях. Да и Творец не велел хоронить умерших так.
Была мысль возвести над покойной курган из камней, но на песчаном берегу их было слишком мало.
Тогда Солео выстлала из плашек от шалаша символ их церкви — абрис ладьи. Вспомнив монастырский обряд, отлученная послушница сложила Бригитте руки на груди, связала веточки в символ их веры и вложила в ладони монахини. Набрала целый ворох полевых цветов и застелила ими дно импровизированной лодки. И всякий раз она говорила с покойной, объясняла, просила прощения, то и дело начиная плакать. Потом долго шептала молитвы над убиенной.
Вечерело. Сквозь рваные облачные стаи, гонимые ветром, прорвался луч. Он озарил тихий край: поля, холм с лагерем, ладью и саму Солео. Девушка плакала. Вспомнилось, как Бригитта дала нитки, Солео смогла зашить порванную «охранниками» сорочку, благодаря ниткам у лука появилась тетива… Может, монахиня не вступилась за девочку из страха? Что могла уже немолодая женщина против двух здоровенных детин? Отчего-то прежде не посещавшие голову мысли осенили своей простотой. Бригитта боялась охранников, и не только из-за себя: на попечении женщины было почти тридцать беспризорников, малолетних преступников. Разве не совершала она великий подвиг во Славу Творца, отправляясь в путь с поселенцами? Или она тоже была сослана? Но отчего тогда вернулась к ним, обреченным на медленную голодную смерть?
Солео стало стыдно перед сестрой Бригиттой за грубость и упрямство. Несмотря на все усиливающийся запах смерти, девушка не хотела уходить. Она сидела у ладьи, то начиная плакать, то затихая. Время шло. Солнце спряталось за тяжелыми черно-синими тучами. Снова задул ветер, холодный, напоминающий о скорой осени. Солео зябко поежилась и встала, нехотя вернулась в лагерь. В душе была пустота, пустота и ветер.
Оставаться в лагере стало невозможно: сладкий флер смерти, гонимый эфиром с берега реки, заполнил его целиком.
Солео посмотрела на борозды, оставшиеся от колес телег работорговцев. Она могла бы пойти по их следу и выйти из Зачарованного края. Хлеба хватило бы…
А как же Волчонка? Как же несчастная Зденка? Мысль о хворой сироте, ставшей добычей насильников, все чаще приходила в голову. Разве оставила бы Бригитта Зденку в их руках?
Солео передернула плечами. Повернулась к обмелевшей речке, перешла её вброд по скользким камням и направилась к лесу. Дождь застиг Солео на самом подходе к молодой поросли.
Она промокла до нитки и продрогла до костей. Девушка шла сквозь лес, и ей казалось, что трупный запах преследует и здесь. В полумраке ночи начала мерещится покойница, воспоминания пугали. Солео вздрагивала от каждого шороха. Но очень трудно было решить, кого стоит бояться больше: останков толком неупокоенной монахини, насильников Квиро и Арго, стаи волков… или зверя, их напугавшего?
Во мраке лесной бури Солео утешила себя мыслью о возможной встрече с нелюдем, вот бы он пришел!
Дождь усиливался, идти было все сложнее, Солео очень боялась не найти дорогу к руинам. Она могла бы остановиться и переночевать где-нибудь под кустом, но ее непреодолимо тянуло в разрушенный город. Все четче казалось, что нелюдь непременно там. И она уже бежала через лес, убеждая себя, что бег согревает. Но пока только саднило в груди, а ноги разъезжались в грязи. Тут Солео поскользнулась и кубарем полетела вниз. Она очутилась в высокой траве оврага.
На пригорке почудился силуэт. «Нелюдь?» — Радостью блеснула мысль в голове, но радость сменилась ужасом. В полыхнувшем свете зарницы Солео различила коротко стриженную голову и одутловатую фигуру Арго. Охранник заметил упавшую девушку и теперь спускался по мокрой и скользкой траве в ее сторону. Солео в панике начала отползать спиной, быстро перекувырнувшись на четвереньки, бросилась прочь.
Арго кричал, ветер и гроза искажали звук его голоса. Солео юркнула с лесной прогалины в редкий пролесок, хлеб выскользнул из мокрого плаща и плюхнулся на землю, почудилось, что он камень. Солео спряталась под намокшей тканью плаща. Может, в слишком редком пролеске и ее примут за камень? Гроза и буря способствовали тому. Плащ сразу охватил путницу теплом, обняв и успокоив хотя бы до состояния тихих всхлипов вместо истерики в голос. Солео слышала собственное дыхание, прерывистое и хриплое, слышала, как бьется кровь в голове, слышала, как хрустят ветки под сапогами Арго.
Ближе… Солео невольно сглотнула.
Еще ближе. Девушка начала молиться.
Совсем рядом. Солео окаменела от страха. Арго стоял прямо над ней. Вот сейчас он опустит руку и сорвет плащ. Девушка уже почти чувствовала, как резкое движение лишает тепла и защиты. «Создатель, пусть я лучше умру!». Но время шло, налетевшая буря стихала. Разбойник продолжал стоять над Солео.
— Да куды ж эта чертовка подевалась! Эй, Пичуга! Выходи, выходи по-хорошему, иначе хуже будет! Мы все равно тебя найдем. Мы ж охотники… Ты оставляешь много следов!
Солео пыталась совладать с дыханием, легкие саднило кашлем и приходилось перехватывать носом мелкие полувдохи. Она сжалась, в самом деле представляя себя камнем.
— Выходи, говорю! Кому сказано, не зли меня! Хуже будет! Даю тебе минуту, я знаю, ты где-то здесь… Я ведь найду, по сломанной ветке, по упавшему волосу, по примятой траве… И тогда…
Арго либо издевается, либо и в самом деле не замечает клубок, сжавшийся прямо под ногами. Солео мучительно хотелось вздохнуть, перед глазами заплясали красные круги.
Арго с досады сплюнул и пнул траву, чуть задев Солео, девушка едва не застонала. Сдержалась чудом, оценив всю тяжесть гнева разбойничьего сапога
Наконец, Арго ушел. Солео не смела дышать еще несколько минут. Потом все же вдохнула и зашлась сдавленным кашлем.
Когда она осмелилась осторожно приоткрыла плащ, вокруг было тихо, капли мерно, с легким стуком, падали с листьев, облака разошлись, открывая звездное небо. Было удивительно мирно и спокойно. Солео изумленно огляделась — она была на пятачке пять на пять метров, вокруг — несколько редких сосен, а дальше — каменная ловушка, стена холма. Как Арго умудрился не найти ее здесь?! Все как на ладони!
Девушка не знала ответ. Она только плотнее укуталась в плащ, обнимавший и гревший так, словно бы не попал под дождь. Посмотрела на звезды. Окончательно успокоившись, Солео оперлась спиной о дерево и притянула оброненный каравай. Отломив горбушку, втянула полную грудь аромата, во рту набежала густая слюна. Попросив прощения у Всевышнего за нарушение обета, Солео съела краюшку и тут же уснула.
Удивительный сон показался продолжением тихой ночи.
«Сильвия накручивала на пальцы прядку волос, неотрывно смотря на возлюбленного. Яркий лунный свет выхватывал строгий профиль из высокой и темной травы. Тысяча оттенков черного, и прозрачный, искрящийся серебром свет. Есть ли у пространства плотность материи, или все вокруг — это отражение в воде? Тронь, и оно всколыхнется кругами. Такой чистый черный и такой прозрачный, акварельный, бесплотный белый. Материя и осязаемость вернутся в мир вместе с сумерками рассвета, когда серый смешает абсолютную ночь и прозрачный свет. Пока же… Пока казалось, что свет луны растекся по темному миру, даря невесомость.
Сильвия не могла оторвать взгляда, Алеон, наконец, обернулся и лег рядом, позволяя перебирать пряди цвета абсолютной ночи. Сильвия любовалась возлюбленным с восторгом неофита. Как будто только лунный свет и был способен выхватить все самые тонкие нюансы его диковинной красоты: легкую полуулыбку, небольшую, едва приметную горбинку на тонком носу, удивительный изгиб ресниц, да и саму линию век, сейчас сомкнутых. Как же совершенны были эльфы, если даже в разбавленной крови нельзя найти изъяна?
— Ты меня смущаешь, — улыбнулся Алеон, открывая глаза, Сильвия зачарованно выдохнула. Она улыбнулась и откинулась на примятую траву. Мириады звезд смотрели на влюбленных с небосклона.
— Ты знаешь, звезды поют… — тихо произнес Алеон.
— Мне нравятся звезды, — мечтательно согласилась Сильвия. — Как думаешь, там что-то есть?
— В облаках пыли и горящего газа? — фыркнул её спутник, со скепсисом подняв бровь.
— А вдруг можно быть жизнью из пыли и газа? — передразнила Сильвия.
— Ну… так, мы все дети звезд…
— Я о другом. Вдруг где-то там есть миры, полные таких же, как мы?
— Ты о плюрализме миров? Все может быть… — Алеон чего-то не договаривал. Сильвия отвлеклась от неба и повернулась к возлюбленному:
— Ал, а куда ушли эльфы?
— Не знаю, — он вздохнул. — Я полжизни бы отдал, чтобы узнать.
— А что, если они все просто умерли? — Тень пробежала по чертам собеседника.
— Бессмертные и умерли? — усмехнулся Алеон, отгоняя сомнения. — Оксюморон.
— Но тебя же можно убить, — заметила Сильвия, — болеешь ты, как самый обычный смертный.
— Это потому, что я на половину человек. Кровь слишком жидкая. Сил, эльфы бессмертны. Абсолютны. Они просто ушли, а я их найду.
— Зачем? — Сильвия приподнялась на локти. Становилось холодно, и она поискала глазами одежду. С крылана влюбленные слетели кубарем — Алеон едва справлялся с бестией. Но жаркую игру начал еще на высоте, несмотря на упорное сопротивление девушки. Ей было слишком страшно, но это только сильней его распалило. Увы, одежда, хаотично разбросанная по всему полю, была недоступна. Сильвия поежилась. Алеон лукаво улыбнулся.
— Одежда тебе не понадобится, — он потянул обратно к себе. В Сильвии боролись два начала: замерзающие до судороги ноги, и желание остаться с возлюбленным при любых обстоятельствах. Алеон продолжил. — Сил, я найду эльфов. Клянусь тебе. Найду и получу свое.
— Что же есть такое у эльфов, чего нет у тебя? — Сильвия, стуча зубами, прижалась к Алеону.
— Бессмертие. Сил, мы будем бессмертными, ты и я, — он горячо поцеловал. — Ты будешь моей бессмертной королевой, а я твоим королем, — продолжил Алеон, укладывая девушку на траву. Сильвия ощутила острый холод от выпавшей росы и тягучее желание. Алеон легонько коснулся груди, девушка тихонько выдохнула, вздрагивая от прикосновения. Она поняла, ему еще холоднее. Руки делились только лунным светом. Но их стремительная любовь началась с озябших рук и стучащих зубов. Быть может, поэтому они искали тепло друг в друге, а не в мире вокруг…
— Королева Сильвия… — здорово звучит, — шепнул на ухо Алеон. «Рея» — откликнулось в памяти. Сильвия нахмурилась, пытаясь вспомнить, где слышала это прежде?
— Не выйдет, я человек. Как я стану королевой эльфам? — она выдохнула от терпкой ласки — Алеон легонько прикусил ей шею. Он настойчиво продолжил, Сильвия прогнулась дугой от несколько жестких, требовательных ласк — поцелуи чередовались с легкими укусами, а поглаживания — с тягучими сжиманиями.
— А мне кажется, в тебе есть капелька Старшей крови… — Алеон выразительно коснулся ушка девушки, нечаянно найдя чувствительную точку.
— Ум-м-м, — Сильвия не смогла уже ответить, но глумливая мысль успела проскользнуть: «Именно поэтому я такая одаренная…»
— Не начинай… — Выдохнул Алеон, продолжая бег пальцев, отвлекая её лаской и улыбаясь горячему румянцу, зацветшему на щеках возлюбленной. Тепло переливалось на кончики пальцев, растекаясь жгучей волной. И когда настойчивые пальцы скользнули к лону, обоим было жарко. — Сил, я сделаю тебя королевой, обещаю! Сильвия — Бессмертная Королева Эльфов.
Алеон не стал больше сдерживаться, ласки уступили ему самому. И Сильвия растворилась в обжигающем холоде земли вместе с пламенной силой, заполняющей изнутри.

Глава 7
Глава Седьмая. Зачарованный край. Неупокоенная

Луна ласково гладила белую кожу покойницы. Встать бы…
Встать и посмотреть на мир мертвыми глазами. Но встать не получалось. С самого заката никак не получалось… С самого заката, когда нож разбойников легко перерезал тонкую ниточку жизни…
Бригитта выросла на ферме, жизнь в доме отца была полна тяжелого труда, но в остальном благополучна. Из года в год все шло своим чередом: пахота, посев, прополка и полив, сбор урожая, — одно действо следовало за другим.
А потом пришел мор. И Бригитта осталась одна. Деревенский ксендз отвез девушку в монастырь. Бригитта освоила новый уклад: сон, ночное бдение, снова короткий сон, утренняя молитва, служба, послушание, дневное стояние, послушание, вечерняя, послушание, полуночная… Бригитта долго привыкала к длинным часам, посвященным молитве. Работа на послушаниях давалась ей легче. Настоятельницы менялись, как и ксендзы, а уклад оставался прежним. Так текли годы.
Бригитта, как и все в монастыре, мечтала о подвижничестве — претерпеть во имя Всевышнего виделось особым благословением. Но рутина окружавшего мира не оставляла места подвигу. Их земли обходили стороной степняки-язычники — маленькие города были не интересны кочевым племенам: ни тебе пастбищ, ни мзды. Зато на рынках таких городков-государств было очень выгодно торговать как своим, так и награбленным добром. Разбойничьи шайки не трогали монастырь из-за его бедности, а миссионерство среди настоятельниц было не в чести.
Неожиданно при монастыре образовался приют, донатор был очень богат, но оставался в тени. Если прежде любая попавшая под опеку собора девочка становилась послушницей, а потом и монахиней, то теперь возможности сироток стали значительно большими. При приюте работала школа, девочкам старшего возраста разрешалось осваивать определенные профессии, как то швея или кружевница. Лишь немногие приютские оставались после совершеннолетия в монастыре. Добрый меценат, оплачивающий содержание приютов, требовал трудоустройства для воспитанниц.
Настоятельница решила пойти дальше — она взялась заселять приютскими детьми обезлюдевшие земли. Все бы ничего, но меценат не одобрил затеи и потому не выделил на пионеров средств. Он напомнил настоятельнице, что первостепенная задача приюта — обеспечить детям безопасность и возможность к развитию с дальнейшей социализацией. А поселения в опустевших землях не отвечают ни первому, ни второму из требований.
В тот день мать-настоятельница очень злилась, а ее келейница, весьма словоохотливая женщина, тут же разнесла сплетню о настоятельнице и отказе мецената между другими сестрами.
Мать-настоятельница не отказалась от затеи, но решила отослать прежде самых сложных воспитанников. Бригитта пришла в восторг, когда настоятельница благословила ее, «крепкую крестьянскую косточку», на великий подвиг.
Только с одним у Бригитты была беда — дети. Сестра Бригитта ничего не знала о детях, а подростков и вовсе боялась: жестокие, бездумные, злые, развращенные, порочные. Бедную сестру «осчастливили» именно такими, да еще и с преступным прошлым или… настоящим.
Бригитта не могла спать по ночам, терзаемая страхом. Ей чудилось, что сироты скребут дверь, в надежде застигнуть монахиню в врасплох. «Тьфу, демоново отродье!» — в сердцах говорила монахиня, а потом осеняла себя знаком Творца. Однажды Бригитта не выдержала бессонных ночей, полных страха быть ограбленной и убитой своими же подопечными. Она наняла двух очень симпатичных, честных молодых воинов. Те клялись в любви к Творцу и очень искреннем желании помочь приюту. Весьма скромное жалование и совсем скудный рацион не отпугнул храбрых защитников покоя Бригитты.
Теперь Бригитта крепко спала по ночам… Правда отчего-то плохо спали сами сироты. Однажды в комнату монахини поскреблись на самом деле. Маленький мальчик, младший из приютских. Он был весь в синяках и шмыгал разбитым носом, подбирая кровавую соплю. Мальчонку трясло.
Бригитта всплеснула руками, опять подрались! Но мальчик молчал, крупная дрожь била его, не переставая. Бригитта растерялась. Ксендз и мать-настоятельница ничего не говорили о подобных ситуациях. Бригитта грозно прикрикнула на ребенка:
— Чего молчишь!? Говори, коли пришел!
Мальчик поднял на монахиню глаза. Бригитта отшатнулась, мальчик снова их опустил. Самая черная мысль пришла на ум. Но Бригитта отогнала ее.
Не осмотрев ребенка, не утерев его слез, Бригитта топнула ногой.
— Неча жаловаться. Не искушай ближнего своего, — все, что смогла сказать монахиня жертве чужой забавы. Мальчик еще раз посмотрел, теперь к «пропасти» в его глазах примешался еще и мрак.
К утру ребенка не было. Что с ним стало, осталось загадкой для близорукой прислужницы Собора. Дети притихли, никто не отваживался теперь дерзить Бригитте. А ей стало легко.
Обходительные молодые люди были всегда услужливы, Бригитта ни разу не пожалела о своем решении. Она научилась вовремя отворачиваться.
Все было так, пока разбойники не запросили жалование раньше срока. И тогда стало страшно самой Бригитте. Нужной суммы у монахини не было. Бригитта подозревала, что и мать-настоятельница не добавит недостающего. Но все же отправилась в родной монастырь. Дорога, с малолетними оборванцами растянувшаяся на несколько недель, теперь заняла не больше двух. Настоятельница выслушала Бригитту. Поджала губы, но неожиданно протянула мешочек с требуемыми средствами. Условие было только одно — «охрана», так опрометчиво нанятая сестрой Бригиттой, должна покинуть лагерь. Когда Бригитта разберется с этой проблемой, пошлет весть с голубем. Меценат был щедр, на поселения все же дадут необходимые средства, оставив там только старших. Младших велено в самом скором порядке вернуть в приют.
Утешенная Бригитта вернулась в лагерь.
Но, вместо обещанного ксендза и работников, в лагерь к поселенцам пришли работорговцы. А к Бригитте пришли Квиро и Арго.
И теперь Бригитта провожала луну незакрывающимися глазами.
Отчего ее дух не упорхнул? Отчего не ушел к Творцу?
Тоска и злость заливали нутро. Время текло, ее тело ели рыбы, но она не чувствовала того. Она больше ничего не чувствовала, кроме темного мрака и пустоты, словно бы никак не могла перестать смотреть в глаза мальчику, разделяя с ним непомерную боль.
Неожиданно эфир всколыхнулся. К ней подошла «одержимая» — девочка из Проклятого леса. Если бы Бригитта помнила, она рассказала целую сонму небылиц о девчонке, коими так любили стращать друг друга сестры. Говаривали, что девица бесноватая, что пришла из темных миров, что она демон или дочь оного. Но ксендз пресекал все сплетни. Девочка не в себе, она просто больна, на том и сказу конец. Все знали, что девчонка хочет принять постриг, и что ксендз тому очень рад… Да вот, не сбылось.
Бригитте казалось, что она чувствует тепло рук несчастной сиротки, хотелось помочь вытащить свое раздутое, страшное тело из воды. Хотелось плакать вместе с ней о загубленной по собственной глупости жизни. Бригитте чудился запах цветов, украшавших ее могилу. Девочка пробыла с покойной весь день, и Бригитта в те часы радовалась и скорбела. Девочка едва не отпела покойницу — душу Бригитты подтолкнуло вверх, но что-то не пустило. Темный мрак, притаившейся в глубине, камнем потянул вниз.
А потом задул холодный ветер — хозяин мертвого мира. Девочка, подхваченная им, упорхнула, и Бригитта снова осталась одна. И вместе с уходом одержимой сиротки из Бригитты упорхнула последняя память о жизни, осталась только смерть.
Солнце село. Но теперь и тело Бригитты смогло бы сесть. Мешал только символ их веры, аккуратно вложенный в мертвые руки. Сильный порыв шквалистого ветра сдул и символ. Теперь Бригитта смогла даже встать. Она нелепо повернулась на раздутых ногах. Мрак разрастался в душе, и только светящаяся черта, — абрис лодки, сотворенной рукою сиротки, — не позволял Бригитте отправится на поиски обидчиков. Невидящими глазами покойница искала лазейку с «корабля».
— Бригитта, — покойница неуклюже повернулась на голос. Маленький цыганский заморыш стоял у самой черты, только вот глаза у Волчонки нестерпимо горели синим.
Бригитта промычала, вышел хлюпающе-чавкающий рык.
— Бригитта, я повелеваю тебе. Иди. Иди и найди тех, кто виновен. — Волчонка протянула руку к преграде и легко отодвинула тонкую плашку, разрывая защитный круг.
И упыриха вышла, чуя теперь сладкий дух живой плоти.

Глава Седьмая. Зачарованный Край. На поляне со Зденкой

Солео удивлялась снам все больше. Она могла связать их в сюжет, что это? Прошлое? Будущее? Или ее фантазия перешла теперь из галлюцинаций в сны? Отчего виденное в снах и знакомо, и незнакомо ей?
В приюте девушке давали отвар, с ним сны становились тусклее, терялись в тягомотной трясине будней: послушаниях, молитвах, учебе и коротком часе отдыха. С отваром Солео не помнила сюжетов сновидений, хотя продолжала ходить во сне, говорить на неведомом языке. Монашки часто шептались, называя ее «сумасшедшей», ксендз посмеивался в усы. Так ли служители собора были не правы?
Сколько Солео уже не пьет отвар? Несколько недель, пару месяцев? Дорога сюда забрала уйму времени и сил.
Теперь же Солео начало казаться, что ее безумные сны — это нормально. Раз есть плащ и хлеб — значит, был и нелюдь.
С этой мыслью Солео потянулась, осторожно вылезая из-под плаща. Утро давно заняло мир, оно было теплым и солнечным. Выпавшая за ночь роса смешалась с каплями от дождя, оттого весь лес был наполнен сверкающими гирляндами преломленного света. Солео улыбнулась, было удивительно спокойно. Девушка зачарованно смотрела на капли-гирлянды, украшавшие веточки невысокого кустика малины. Она протянула к ним руку и те единым потоком стекли по ладони и запястью, приятно щекоча кожу.
Ей стоило бы остаться в лесу… Стоило… Может, окажись сумка при ней, это было бы возможно… Но сумки нет. Девушка снова подосадовала на себя за глупость и неосторожность.
Арго и Квиро давеча долго считали прибыток. Выходит, имей Солео такие деньги, могла бы жить в городе не зная бед много лет? Солео не стала обманываться. Не смогла бы. Ее обокрали бы раньше, чем она дошла до этого самого города. Ей лучше оставаться в лесу… Жить, как жили они с бабушкой. Призрачные воспоминания, потускневшие за годы жизни в приюте, сейчас казались яркими, и Солео снова ощутила во рту привкус имбирного печенья. Девушка замерла как в трансе, все так же глядя на сверкающие капли, украшавшие ветки сосенок.
Очнулась она от легкого дуновения ветерка. В нем неприятно почудился сладковатый оттенок. Видимо, где-то неподалеку умерла мышь или заяц. Солео передернуло от запаха. И теперь пролесок показался неуютным, а яркое солнце скрылось в безликих, серых облаках. На девушку накатили воспоминания об ужасе, пережитом вчера.
Солео встала, чувствуя, как затекли руки и ноги. Наскоро переплела косу, поправила одежду. Приключения в лесу окончательно превратили и без того очень скромное приютское платье в настоящие лохмотья. Девушка еще раз вздохнула о сумке и прекрасной одежде. Потом посмотрела на каравай. Соблазн подкатил тошнотой голода. Но Солео уже хорошо знала, что делать. Как ни жаль было снимать плащ, кутавший и защищавший ее, девушка стянула его с плеч. Зябко поежившись, она свернула плащ несколько раз, положив в середину хлеб. Перекинутый через плечо плащ лег жгутом.
Солео задумалась, что теперь делать? Где искать Волчонку? В лагере ее не было, в лесу тоже.
Солео подумала о руинах, может, цыганка спряталась где-то там? Вчера девушке казалось, что нелюдь, или хотя бы его младший брат, непременно должны быть там. Но сегодня уверенность растаяла — если бы братья были в лесу, они уже наверняка бы увиделись. И если не со старшим, то с младшим. Значит… точно все… Нелюди ушли.
«Он больше не придет», — эта мысль была самой грустной. Руины без нелюдей пугали не меньше, чем Квиро и Арго. По всему выходило, что ей нужно уходить из Зачарованного края и возвращаться к людям.
С мыслями о людях она вспомнила о Зденке. Зденка была немногим старше самой Солео. Как и большинство приютских детей, Зденка оставалась по-детски худенькой и очень невысокой. Но Зденку все считали хорошенькой. Быстроногая, ладненькая девчушка с ясными карими глазами обладала всем тем женским магнетизмом, в который влюбляются с первого взгляда. Зденка прибыла в приют из южных земель. Солео исподволь любовалась южанкой. Все девочки приюта смотрели на новенькую с завистью: казалось, тепло жаркого солнца пропитало кожу девушки, сделав золотистой. Не от солнечного ли света глаза Зденки притягивали теплым бархатом?
Солео не смела подойти к красавице, да и незачем было… Но Зденка не пришлась по вкусу настоятельнице, и девушка оказалась в ссылке. Никто в лагере не знал точно, попалась ли Зденка на преступлении, или была оклеветана. Уже в дороге южанка проявила себя как задорная и веселая особа. Правда, шутки порой были скверными. Оттого, прежде такая притягательная, Зденка начала вызывать страх.
Но сейчас Зденка, как и Солео, оказалась в беде. Солео сильно сомневалась, что девушка с разбойниками по доброй воле. «Тогда нам стоит объединиться, так будет проще выбраться отсюда». Правда, Солео и представить не могла, чем она может быть полезна Зденке. Разве что сумкой, ведь справедливости ради, вещи в сумке — вещи Солео. А в приюте учили уважать чужое имущество, Солео ли не знать?!
Солео снова взобралась на дерево. Как и в прошлый раз, зеленое море листвы приворожило девушку, но Солео сосредоточилась на цели — найти разбойников. Чуть севернее виднелся дым от костра.
По пути к лагерю разбойников, девушка терзалась мыслью, насколько хорошо разбойники умеют «охотиться»? Уже дважды лиходеи едва не спотыкались о нее. Последний раз стал буквальным, от чего у самой Солео остался сильно саднящий синяк на ноге. Она не хотела даже представлять, что будет, если лагерная «охрана» ее изловит. Вот зачем она разбойникам? Солео вспомнила события ночи, похоже, Арго знал, кого искал…
«А что, если они поймали Волчонку?», — мысль поразила девушку, что если Волчонка у них и «охранники» издеваются над несчастной цыганкой?
Страшные догадки крутились и крутились в голове, одна перебивала другую, создавая хаос. Девушка шла между деревьев, не замечая ничего вокруг. Чего нельзя было сказать о лесе. Ощерившиеся голодные пасти провожали девушку жадным взглядом, но подойти не смели.
Наконец Солео подошла к поляне, занятой разбойниками, запах дыма защекотал нос. Вымокшая девушка зябко поежилась, чувствуя, как неприятно першит в горле, словно бы тысячи перышек щекочут до боли.
Солео хотела подождать, пока Зденка отлучится по нужде, и там перехватить товарку, но ей повезло куда больше: Зденка была одна, она кашеварила.
От запаха еды у Солео потемнело в глазах, и голодная судорога свела нутро. Тягучая слюна заполнила рот. Солео пришлось даже отдышаться, чтобы не броситься к котлу с горячей похлебкой, кружившей голову ароматом.
Южанка тихо напевала песню на незнакомом языке. Солео скользнула на поляну прямо перед ней. Зденка едва не вскрикнула от неожиданности, но Солео жестами успела остановить товарку.
— Здравствуй, Зденка, — тихо начала Солео. Зденка чуть прищурилась, хитро и мило одновременно.
— И тебе здравия, Пичужка, — голос южной красавицы звенел в тишине леса.
«Пичужка?», — удивилась Солео…
— Ты… цела? — спросила Солео, сочувственно оглядывая девушку. Сильно побитая, с ссадинами, Зденка держалась необычайно уверенно, хоть и постанывала на половине движений. Солео ужаснулась, искренне сострадая несчастной. Правда, сочувствие мешалось с недоумением — девушка была одета в прекрасное платье, а ее шею украшало золотое ожерелье.
— Красивое платье и ожерелье, тебе очень идет, — начала Солео, отчего-то крайне обескураженная. Но разве она сама не поделилась бы со Зденкой после? Что странного в том, что девушка переоделась и принарядилась? «Надо переходить к делу», — отбросив внезапные сомнения, решила Солео. — Зденка, мы с тобой не особо дружили, но сейчас обе в беде. Я пришла помочь.
— Помочь? — протянула Зденка, окидывая Солео весьма выразительным взглядом, где брезгливость граничила с любопытством и пренебрежением.
— Да, помочь бежать… — немного горячее продолжила Солео, смущенная поведением товарки.
— Бежать? — чуть нараспев произнесла Зденка. — Вот оно что… А я думала, ты пришла за барахлишком.
Солео вздрогнула. Тон девушки заставлял насторожиться, отчего Зденка еще не бросилась обнимать Солео, как единственно сохранившуюся из их лагеря?
— Ты о сумке? Вещи… они будут нужны, когда мы выберемся отсюда, — оправдалась Солео, чувствуя зыбкость.
— Мы или ты?
— Зденка, я рискую, даже говоря с тобой! Если Арго и Квиро найдут меня…, - Солео выразительно округлила глаза. Зденка странно ухмыльнулась. Собеседница быстро продолжила. — Нам надо бежать… Без сумки это будет сложно. Давай соберем все ночью, когда Квиро и Арго будут спать, и бежим… У нас будет фора! Вернемся в приют… Расскажем все настоятельнице, она…
Зденка чуть прищурила глаза, слушая Солео. Затем она прошла по поляне и наклонилась за чем-то. Солео ойкнула и попятилась назад.
— Нет, Пичужка, стой, где стоишь, — небольшой, заряженный болтом арбалет целился Солео прямо в грудь.
— Что ты делаешь? — изумилась Солео.
— Так… ничего… Скажи, Пичужка, что ты такое умеешь, что тебе дарят такие подарки? — нескрываемая зависть скользила в словах. Солео не поняла вопроса. — Ты ведь серая мышка, нечем зацепить… Зря ты пришла сюда, Пичужка. Это Арго и Квиро хотят взять тебя живой, а мне… Мне приятней увидеть тебя мертвой.
— Зденка. Очнись! Это я! Мы не особо ладили, но…
— Не особо ладили? — расхохоталась Зденка, — да кабы не твоя бешеная зверушка…
— Волчонка — не зверушка! — возразила Солео, по-детски насупившись.
А Зденка приблизилась еще на шаг.
— Я… Я, Пичужка, в приют не вернусь, — ухмыльнулась девица. — Я в доле… Если ты, вдруг, не поняла…
— Ты? В доле? Как это? Ты же, тебя едва не продали работорговцам!
Зденка рассмеялась:
— Ну, не продали же! Ладно, Пичужка, поговорили и хватит.
— Постой, Зденка, отпусти меня. Зачем тебе меня убивать?
Зденка усмехнулась.
— Квиро и Арго хотят получить за твою голову выкуп…, но я в это не верю.
— Выкуп? От кого? Работорговцы?
— Не неси чушь, работорговцы за тебя и серебряного не дадут, но ты неплохо продаешь себя.
Солео перестала понимать Зденку, следя только за все нарастающим холодом в глазах и оскалом, в который превратилась красивая улыбка — Зденка вроде смеялась, но было жутко.
— Знаю я голубчиков… Нет уж, я в помощницах не требуюсь, — Зденка зашипела. — Хватит с меня казенных домов. Ишь чего удумала! За горбушку хлеба жизнь поганить, спину ломить в угоду святошам. Молодость и красоту губить. Хватит, нагляделась. Вольная жизнь и свобода — вот это мне по душе!
— Вольная жизнь? С разбойниками? — изумилась Солео. — Как можно быть вольной рядом с насильниками?!
— Уж лучше так… — Зденка тряхнула головой и покружилась на месте, отчего необыкновенное платье заиграло богатой тканью. Солео почудились огоньки в волнах складок. Зденка рассмеялась громко и зазывно. — Ладно. С меня довольно сироток и их завываний.
С этим южанка резко остановилась, вперив черный взгляд в Солео. Арбалетный болт с щелчком вылетел, нацеленный прямо в грудь. Солео так и стояла, растерянная и оторопевшая. Ей казалось, она видит все как в замедленном свете: хищное торжество Зденки, холод ее ледяных глаз, оскал ровных белых зубов. Видит неминуемую смерть, летящую стрелою прямо в сердце, и от нее не уклониться.
Через миг грудь ощутила сильный толчок, и острая боль поразила руку. Солео вскрикнула.
Зденка стояла потрясенная — как так, она целилась в сердце, а стрела словно бы отскочила от тряпки, узлом завязанной на груди. Болт попал в руку. Зденка взвыла и бросилась к стрелам, оставленным в траве. Солео очнулась и кинулась обратно в лес, уже не разбирая дороги.
Оставшаяся на поляне Зденка истошно заорала, откуда-то из чащи пришел ответ.
Солео с ужасом поняла, Арго и Квиро неподалеку.
Так оно и было. Квиро выскочил на поляну.
— Че орешь? — грубо начал он.
— Сиротку увидала, — нашлась Зденка, быстро пряча арбалет за спину.
— Хде?
Зденка махнула рукой в сторону еще шевелящихся кустов. Но Квиро смотрел не на них, он приметил, что стрел стало меньше. С дикой злостью он подскочил к несчастной Зденке и залепил в ухо, заодно вцепившись в волосы.
— Тебе чаго говорено было?! Живехонькой!
— Это я не насмерть, я все сделала как уговорено было: приласкала, еды предложила, а она — она крыса, сбежать хотела, стрела сама вылетела, я ж только для острастки арбалет-то взяла, — испуганно залепетала Зденка.
Квиро не поверил и девчонку не отпустил. Он издал протяжный посвист и три коротких — так они с Арго условились обозначать направление беглянки относительно лагеря.
— Зденка, дура ты тупая! Глядь! — он рукой махнул на разложенные по поляне ценности. — Ейный полюбовник дасть стока золота, шо ми до старости купаться в ёном будемь!
Зденка зло сощурилась, Квиро заставлял смотреть вслед руке.
— Квиро, пусти, — жалобно запричитала девушка. Разбойник резко толкнул голову, Зденка едва не ударилась лбом о землю. Потом зло прошипела — Это вы тупицы, вещи — явно откуп от девки! На прощание.
— Че мелешь? — тяжелая рука Квиро вышибла из Зденки дух. — Помалкивай, ишь, вумная нашлася. Она нам як манок!
Квиро скрылся в лесу, ища след. Зденка осталась одна. Чтобы успокоиться, она раздраженно одернула платье, пригладила растрепанные волосы и вернулась к котлу. Не хватало еще, чтоб похлебка подгорела!
Неожиданно на поляну, нелепо шатаясь, вышла фигура. Вслед за ней из кустов показались остроухие морды.
Зденка фыркнула, что за вонь? Она брезгливо сморщила нос и сплюнула. Откуда здесь дохлые кошки?
Фигура вытянула серо-синюю поглоданную рыбами руку и снова отступила в чащу, прячась так от света.
Зденка обернулась, в поисках источника запаха. По периметру поляны стояли волки, они щерили острые зубы.
Истошный вопль разрезал тишину полдня.
Солео бежала, не разбирая дороги, оставляя легко читаемый даже для новичка в охоте след: поломанные ветки, капли оброненной крови.
Ей бы упасть и заплакать, позвать на помощь. Кого-нибудь, ну хоть кого-нибудь! Сестру Бригитту, ксендза, мать-настоятельницу, даже Волчонка с подорожником была бы кстати… Мысли о нелюде растворились в оглушающей боли — он был миражом, плодом расстроенного разума, а все остальное реально.
Если б не звериный ужас, Солео сама сдалась обидчикам, но страх гнал вперед. Слышался треск сучьев позади. Солео отчаянно метнулась в сторону и, оступившись, кубарем полетела с пригорка в яму. Болт, так и торчавший из руки, зацепился за ветку, от острой боли Солео потеряла сознание.

Глава Седьмая. Зачарованный Край. Волчий Пир

Арго бежал вперед. Он только-только видел спину Пичужки и тут она растворилась, опять! Неожиданно дикий крик огласил лес. Кричали со стороны их поляны.
Арго метался несколько секунд: продолжать ли погоню, или вернуться в лагерь? Он выбрал последнее. В лагере оставались деньги и вещи. Что, если в их логово пришел еще какой-нибудь ловкач? С таких станется. Они с Квиро, считай, нашли лучшее место, где можно было бы залечь на дно. Переждать, пока страсти в большом мире поулягутся, а их лица позабудутся. Поначалу идея Квиро — спрятаться в лагере малолетних преступников, — вызвала презрительный смех. Но когда городская стража едва не поймала лиходеев в любимом схороне, стало не до веселья.
Глупая и близорукая монашка не стала долго расспрашивать нанимаемую охрану, своих подопечных она боялась больше, чем новоявленных «блюстителей порядка». Крепкие лбы — это то, что ей надо. С детьми нужна жесткость, а раз не понимают по-хорошему — жестокость. Те дети, что достались Бригитте, по мнению сестры, едва ли заслуживали привилегии милосердия. С двумя здоровыми охранниками монашку будут бояться, а значит, и уважать! Монашка всегда мечтала о духовном подвиге, Квиро и Арго предоставили ей все возможности к этому.
Арго помнил, как кричала женщина, когда они с Квиро пришли за ней с ножом. Таких приятно мучать… Но хозяин каравана — старый подельник Квиро и Арго — не хотел задерживаться. Бригитте повезло, она умерла легко и быстро…
А вот Пичужке не повезет. Наглая девчонка изловчалась ускользать. Но это ничего, это поправимо…
Хитрая деваха умудрялась корчить саму добродетель, чтобы втихаря слюбоваться с заморским барончиком! А тупой барончик назначил тайные свидания прямо в логове Квиро и Арго. «Вот дурачье! Он, видать, думал, что, отослав кралю на край мира, спрячет срамоту», — улыбался в усы Арго. Но Квиро и Арго пронюхали о свиданиях. Потому и отпускали девчонку в лес. Оттого не тронули, когда надсмотрщица таскалась за откупными в ближайший город.
«А Пичужка — молодец, вроде мелкая, заморышек, а вон какого «герцога» отхватила!». Такой не поскупится ни на выкуп, ни на откупные, когда придет время пошантажировать… Недаром он девку на край света услал. Только вот одного они с Квиро никак не могли понять, откуда он появляется? На мили окрест никого. «Может, ход какой тайный? До ближайшего города? Вон там руины какие лежат. Надо бы поразведать. Это было бы славно! Сходил на дело и ушел в схорон через дверцы волшебные, да в подземелья. Ищи-свищи!».
Арго улыбался мыслям. Улыбка сползла с губ, когда он подошел к поляне. Арго крепче зажал в руке короткий нож. Из-за кустов на него щерилась волчья пасть. Кровь на морде говорила об удачной охоте. Но Арго криво ухмыльнулся, прыжок волка — и пол брюха распорото. Оскал сменился визгом и агонией. Недаром в детстве Арго был самым ловким охотником на селе.
Совершив бросок через кусты, Арго увидел, что на поляне лежала окровавленная Зденка. Волки не успели разорвать жертву на части.
Вместе с Арго появился и Квиро. Квиро ловко выхватил из костра горящее полено, звери боязливо попятились. Арго последовал примеру товарища. Волки обратились в бегство.
Первым делом Квиро проверил деньги — нет, никто не приходил. Только волки. Деньги и шкатулка с драгоценностями остались на месте.
Зденка пошевелилась и застонала. Арго, зачерпнувший себе похлебки прямо из котла, нехотя бросил черпак и наклонился к раненой.
— Воды… — прошептала несчастная. — Умоляю.
Арго лениво оглядел поляну, нашел флягу, но она была пуста.
Зденка застонала. Бурая корка стянула тонкую кожу губ, Арго видел, что волки порвали жилу, девушка медленно задыхалась. Звери успели потрепать жертву, и кровь липкими темными лужами заливала траву вокруг. Девчонка — не жилец.
Арго склонился над некогда хорошеньким личиком, теперь ставшим землянисто-серым. Зденка в агонии схватила за руку, глаза горели лихорадочным блеском:
— Анрго… воды… — пробулькала девушка.
Арго брезгливо скривился, с силой отбросив умирающую обратно на траву. Зденка в конвульсии выгнулась дугой.
Квиро, занятый пересчетом денег и проверкой украшений, подошел к умирающей:
— Арго, шо ты телишься?
— Она воды просит… — на миг задумался Арго.
Квиро склонился над умирающей. Зденка попробовала что-то сказать, но кровавые пузыри вырвались вместо звука. Быстрым движением разбойник снял золотое ожерелье с девичьей шеи и перерезал Зденке горло. Оттер нож о платье и принялся собирать уцелевшее в пиру волков добро. Большая часть вещей была испорчена. Квиро, сквернословя, собирал оставшееся оружие и ценности, — почти вся провизия была уничтожена, а дорогие ткани разодраны. Ругаясь на лесную погань, Квиро завязал в узел арбалет, шкатулку, деньги и чудом уцелевшую палатку.
Арго безучастно смотрел на сборы подельника, он был очень зол — волки утащили огромную свиную ногу, видимо, для волчат.
Стеклянными глазами провожала Зденка уходящих разбойников. Через четверть часа стая вернулась, дабы окончить пир. Бедная девушка поломанной куклой смотрела в небо.

Глава Седьмая. Зачарованный край. Арбалетный болт

Солео лежала с закрытыми глазами. Через сколько она умрет? Девушка надеялась, что скоро. Пульсирующая боль волной заливала руку, переходя на шею и спину, отдавая в голове.
Но время шло, Солео все продолжала лежать в траве, то и дело смахивая с лица беспардонных жучков и паучков, уже принявших ее за камень. Постепенно боль пришла в странное равновесие, спазмы накатывали и отпускали. И тело напоминало о том, что еще живо — очень хотелось пить, Солео чувствовала, как затекли руки и ноги, привычный голод начал крутить живот.
Повинуясь потребности, раненая нехотя открыла глаза. В старом лесу все было по-прежнему: букашки деловито сновали во мху, где-то между корней юркнула мышка. Лес дышал, суетился, жил.
Солео с досадой поняла — встать необходимо. От промокшего в траве платья, стало холодно и кожа зудела. Девушка попробовала подняться, резкая боль накатила до темноты в глазах. Слезы навернулись сами собой. Но когда темнота отпустила, Солео уже стояла, облокотившись о дерево. Надо было найти воду — пить хотелось нещадно.
Солео сделала шаг, за ним еще. Голова кружилась, девушка шла, хватаясь за деревья. Плащ с хлебом тяжело тянул вниз. Но она продолжала идти.
Наконец Солео добрела до небольшой запруды в чаще. Девушка очень удивилась — прежде она не находила лесного озера. Сев на сточенные плоские камни, Солео склонилась к воде. Густые ветви едва пропускали солнечные лучи, игравшие бликами на поверхности озера. Потревоженные блики заскакали, вода показалась необыкновенно вкусной, сладкой. Солео умылась одной рукой. Вторую, раненую, она боялась тронуть. И все же осмотреть рану было необходимо. Девушка со стоном повернула руку — неправдоподобно и странно из неё торчал арбалетный болт. Плечо опухло и с трудом помещалась в рукав платья, прежде в этом месте свободно болтавшегося.
Солео пыталась вспомнить, что надо делать в таких случаях, но в приюте не учили вытаскивать арбалетные болты. Солео несколько раз всхлипнула, рассматривая руку и болт. Осторожно коснулась древка, где был выгравирован маленький лев, и едва не потеряла сознание. Пересилив себя, девушка схватилась за короткое оперение и дернула. Сознание упорхнуло птицей.

Глава Седьмая. Зачарованный Край. Растерзанный лев

Сигнорин пробирался сквозь чащу. Еще будучи человеком, конунгом степняков, он боялся и недолюбливал лес. Степняки много раз пытались лес сжечь. Всякий раз, когда степняки подходили к лесу с факелами, случался потоп — буквально разверзались хляби небесные. Сама земля сопротивлялась им. Уже тогда Сиг подозревал, что лес разумен, теперь знал это доподлинно. Лес был коварен и злопамятен.
Эль — идиот, он поставил отвод на девушку, чтоб она не путала след, и чтоб Сига позлить.
И Сиг злился! Найти девчонку теперь было невозможно. Лес явно подыгрывал братцу, припоминая обиды Сигу! Пытаясь перехитрить Лес и магию брата, Сигнорин сплел «ищейку»[1] не на девочку, а на вещи, сумку. Если Солео была умницей, то Сиг настигнет ее где-то на полпути к Тракту.
Зло чертыхнулся. Она издевается над ним? Такая храбрая? След вел вглубь леса, как раз на тропы волчьих стай. Неужели такая глупая? А с чего ей быть умной? Что девчонка знает о Лесе? Ровным счетом ничего, ни о лесе, ни об охоте, ни об оружии. Она приютская сирота без роду-племени. Видимо, девчонка совсем плохо приживалась в мире, раз предпочла глухой лес с волками, призраками и руинами жизни с людьми.
Да нет, это его вина. Он должен был вывести девушку. Раз уж нарушил строгий Закон Эльдаров и вмешался в естественный ход вещей, то делать это надо было нормально. Взялся помогать, так до последнего. Раз не дал умереть от голода, зачем просто откупился? Привычка?
Чем дальше Сигнорин уходил в лес, тем неспокойней ему становилось. Что-то поменялось в проклятом месте. Словно бы спертый воздух гробницы был потревожен и смрад разливался волной. Сиг повел плечами. Если эта дуреха все еще здесь, нужно срочно уводить, пусть даже силой. Не место живой среди мертвых.
Наконец, маленький маячок Сига привел к цели.
Сиг оторопел. Кровь ударила в голову. Нет… Нет!
Тонкий запах смерти оглушал. Сиг, еще не веря до конца виденному, прошел по поляне полной лохмотьев, остатков костра, и свежеобглоданных костей. Волки.
Самые обыкновенные волки. Они нашли поляну с укрывавшейся девушкой.
Сиг почувствовал, как трясутся руки и темнеет в глазах. Среди разгрызенных останков он нашел и порванные в лоскуты платья.
«Покажи» — срывающимся голосом велел Сиг пространству. Пространство ожило стаей волков, глодающих кости несчастной.
«Еще!», — Сигу отчаянно не хотелось верить… Но пространство уже забывало. Полустертое видение, на котором не различить деталей, просто память места: кричащая и убегающая девушка, стая волков.
«Довольно», — поток образов резко пресекся.
Сигнорин осел на траву и уронил голову на руки, чувствуя наворачивающиеся слезы. С обрывка сумки, растерзанной волками мира Младших, на Сига смотрел Крылатый лев Поднебесья. Эль`Сигнорин в отчаянии закричал. И тут же в бешенстве выпустил молнию, сжигающую рваные клочья и кости — все, что осталось от «щедрого» дара и самой девушки. Не хватало еще, чтоб упырь здесь завелся! Представлять себе робкую сероглазую девушку упырем Сигу совсем не хотелось, но волнение тонких эфиров подсказывало — так оно и будет с неупокоенной душой.
Волки растащили вещи — несколько золотых искорок-меток указывали направление. Сиг оставил зачарованные побрякушки мертвому миру, сколько бы заботы и защиты он не вложил, создавая их, все без толку. Его чары не уберегли девочку от лютой смерти. Может, запрет мира эльдаров — помогать несчастным людям, — возник из-за бессмысленности этой помощи? Ее бесполезности? Волю Творца не изменить? Неужели магия эльдаров настолько покинула мир людей? Недаром Эль ушел в иное измерение — Сердца Излаима здесь нет.
[1] Поисковые чары

Глава 8
Глава Восьмая. Зачарованный край. Свет и мрак

Волки не трогали усопшую, так нелепо ковылявшую посреди леса, они плотным кольцом обступили покойницу. Упыриха повела носом. Сладкий дух разливался вокруг. Волки трусили рядом.
Невидящие глаза выхватили из ночных теней силуэт девушки. Упыриха хищно оскалилась, готовая атаковать, растерзатьжертву в угоду Мраку. Но…
Свет. Яркий и пугающий свет не позволял упырихе, давно забывшей кто она, подойти к девушке. Свет пробивался сквозь наглухо застегнутый ворот платья. Упыриха зло осклабилась, чуя добычу, но свет, как прежде проведенная сироткой черта, не подпускал покойницу ближе.
Волки щерили острые пасти, но их пугал не свет. Что-то иное. Или кто-то иной. Ведомые усопшей, они кружили, не смея подойти.
Упыриха снова повела носом, хищно оскалила рот — добыча. Грозный охотник из мира живых преследовал её жертву. Упыриха утробно зарычала, она не могла приблизиться и к охотнику — свет от девочки усилился, пришлось отступить.
Свет же и приворожил покойную. Упыриха замерла, ослепленная им. Так и простояла ночь — манимая светом и гонимая им. Волки отошли от мертвой, словно бы кто-то их отвязывал.
Рассвело. Упыриха стояла в лесной тени, солнце гнало её в самый мрак, притаившийся по лесным берлогам да оврагам, волки вернулись к упырихе.
Свет превратился в светлячка, летящего сквозь лес. Покойница следовала за ним. А волки бежали за усопшей. Свет привел упыриху к лагерю охотников. Волки щерили пасти и тяжело дышали.
Свет померк. Упыриха бросилась за охотником, а волки — к девушке. Охотник крепко сжимал кинжал, с рукояти на нечисть огрызался Лев. Упыриха рычала, чуя, что кинжал может упокоить. Она отступила на свет и замерла, охотник ее не заметил.
Солнечные лучи пробивались сквозь кроны. Упыриха стояла, вперив подернутые белесой пленкой глаза в густую листву. Забытая жизнь возвращалась воспоминаниями.
Вдруг полыхнуло. Грозная волна страшной Силы прокатилась по лесу. Упыриха болезненно сжалась — волна опалила. И снова небытие. Только свет стал малиново-алым. Бригитте почудилось, что она парит, влекомая последним закатным лучом. Стало легко и хорошо. Путь был окончен. Монахиня улыбалась, слыша гимн проступивших на вечернем небосклоне звезд.
— Вернись, — тяжелое, точно могильная плита, Слово придавило Бригитту, возвращая в отвратительное, стылое тело — и не пошевелиться, не вздохнуть.
Снова ярко-синие, холодные глаза вцепились в так и не отпущенную душу.
— Не по тебе звонит колокол, — отрезал голос Волчонки. — Заверши начатое.
Мрак вместе с могильным холодом разросся пауком в мертвом теле. Душа Бригитты сжалась в ужасе, ослепнув и оглохнув. Свет звезд, как и их песня, померк.
К ночи волки снова собрались, послушные кукловоду. Упыриха очнулась. Потянула носом. Охотники ушли с прежнего места. Упыриха медленно, но верно отыскивала метки. Один обронил волос, второй присел за куст. Она скалилась и шла по следу. Волки снова окружили, лоснясь к покойной.

Глава 9
Глава Девятая. Зачарованный Край. Мытарства

Солео очнулась на закате. Пытаясь прийти в себя, умылась. Холодная вода обожгла руки и лицо, но сознание осталось ватным, гулко и больно застучало в ушах. Сквозь шум собственной крови, девушка едва различила шорох кустов — к запруде вышла стая волков. Солео тупо смотрела на хищников, отвечавших настороженными, но уже ленивыми и сытыми взглядами.
Неожиданно раздался крик, полный ярости и боли. Огненная вспышка озарила лес. Волки, скуля и поджимая хвосты, убежали. А Солео так и сидела, покачиваясь из стороны в сторону. Сознание уплывало. Навязчивым бредом билась единственная мысль — надо добраться до руин. Обязательно.
Стараясь всеми силами не задеть раненую руку, Солео встала и пошла вглубь леса. Глаза слезились, то и дело пробивал пот, а после становилось очень холодно. Но Солео продолжала идти, спотыкалась, цеплялась за кусты. Если бы жар на миг отпустил, давая продых разуму, она спросила бы себя: «зачем»? Зачем идти на руины?
Но девушка бредила. Крепко сжимая сквозь платье амулет, она шептала на языке из снов. В ночном сумраке леса чудились образы. Казалось, что камни шевелятся и ворчат, у самого лица пронесся огонек, куда крупнее светлячка. Солео понравился «светлячок». Он напомнил огонь в печи бабушкиного дома. Девушка вспомнила лицо старушки: морщинистое и доброе. Как красиво играли блики от огня в глубоких темно-синих глазах. Как старушка вся оживала, словно бы молодела, когда рассказывала сказки. Солео почувствовала себя маленькой:
— Бабушка, а что будет дальше? — обратилась Солео к виденью, прося продолжение волшебной истории.
Бабушка грустно улыбнулась и покачала головой.
Солео в беспамятстве брела по лесу, ведомая светлячком, пока ветка не сбила с ног. Ночная роса осыпалась мелким дождем. Капли больно обожгли кожу, но их прохлада принесла мгновение блаженства. Солео заулыбалась. Стало легко:
— Бабушка, я умру, да?
Синие глаза казались омутами — бездонными и бесконечными. Солео по-детски рассмеялась.
Девушка пролежала на мокрой траве всю ночь, вглядываясь в неясные образы бреда. Они все плясали, и плясали перед глазами. В предрассветный час лес укутало туманом. Так и не отступивший жар зашептал о забытом.
Солео показалось, что она падает и резко хватается за руку незнакомца. В бреду видения кто-то кричит и становится очень страшно. «Беги!» — произносит незнакомец, отпуская руку, через миг он со стоном оборачивается, теперь из его широкой спины торчит стрела.
Видение сменилось другим.
«Брось ты ее!», — В соседней комнате кто-то вздыхает. Солео сидит на высокой лавке и ловит босыми и грязными детскими ножками солнечные лучи.
«Подумай сама, он уедет, а ты одна останешься, да и еще с такой обузой. Девчонка странная, дикая, говорить не может, рычит, орет. А так… Начнешь все сначала, забудутся беды, деток здоровых родишь. Ну что ты видела-то, а? Рабство да нищету…».
За стенкой снова вздыхают.
«Жалко…».
«А себя не жалко? Будь я на твоем месте — утопила бы сразу, как родила! Отец девчонки был степняком — убийцей и разбойником. Так еще и помер. И тебя с собой поволок, тоже мне, царек… Подарочек прощальный оставил!»
«Они и меня убили бы! — голос показался очень родным, таким теплым и любимым. В голове всплыло странное, никак не дающееся в произношении слово «мама». — Он мне жизнь спас. Если б я не замешкалась, он успел бы бежать, или выпить снадобье».
«Снадобье? Ха-ха, волшебное, как твоя побрякушка? И чем бы оно помогло?! Спас, тоже мне, — хмыкнул второй голос. — Еще скажи, что любила! Может, тогда и Руфису нечего голову морочить? И зря я тут стараюсь?».
«Нет, конечно нет! — испугалась ответчица. — Я люблю только Руфиса… и… на все ради него готова!».
«Ну так если на все, тогда послушай, что старшие говорят! С твоей убогонькой он тебя не возьмет — мать не примет. И будешь снова по дорогам ходить, побираться. Хочешь? Девка твоя полоумная подрастет, подавать вообще перестанут, коли не околеете раньше. Это тебе еще повезло, годы урожайные были… а как неурожай? Оставь девчонку, и уходи с Руфисом, пока зовет».
«А где оставить-то? — растерялась «мама». — Может… может, ты возьмешь?».
«А мне на что? Такую разве что на цепь сажать».
Долго молчали.
«Знаешь… У нас в лесу есть место одно, зачарованное. К нему тропинка ведет. В голодные годы по ней пускают детей, чтоб в окна не заглядывали, да подаяние не просили. В конце тропки, чудесный домик и добрая волшебница. Деткам хорошо, и нам полегче… Мы так и говорим, пустить по «сладкой дорожке…».
Вечером они с мамой играли в прятки, мама считала до десяти, только вот счета Солео еще не понимала и спряталась слишком хорошо. Мама так и не нашла.
Наконец, первые лучи солнца коснулись тумана, сделав его золотым и бред сменился сном:
«Не плачь, Ушастик! Звезды не видят слез, — тихо, одними губами произнес умирающий.
— Я ненавижу эти глупые звезды за то, что они не видят мук смертных. Сияют, холодные и безразличные ко всему! — всхлипнув, горячо возразил совсем маленький мальчик с огромными глазами и неправдоподобно острыми ушами.
— Ушастик, звезды не видят мук даже бессмертных, — чернокожий великан отвернулся от ясного неба к малышу, великану было бесконечно жаль оставлять сироту одного. — Знаешь, а я бы хотел стать звездой… — продолжил великан, скрыв от мальчика лицо, по щекам бежали слезы.
— Не надо, — заплакал эльф-полукровка, обнимая друга за шею, — ведь тогда ты больше не услышишь, и не увидишь меня.
— Не стану, Ушастик. Я всегда буду и слышать, и видеть тебя, — пообещал умирающий…».

Глава Девятая. Поднебесье. Кровь и вино. Только ли пепел?

В Поднебесье Сигнорин вернулся разбитый и больной. Как никогда он был благодарен матери за кварталы кобальтов с их злачными, грязными кабаками. Залить тоску хотелось больше всего.
Все, что бы ни делал Сиг, оборачивается прахом. Он приносит несчастье всем, кого только знает! Зачем отец подарил ему мир?! Сиг и его обратит в тлен и пепел! И тогда будет стоять перед Всевышним и держать ответ… За всё. За все свои жизни.
«Демоны Ада!», — Сиг сплюнул тягучую горьковатую слюну прямо на грязный пол самой скверной таверны Эль'Ниила. — «Пусть все закончится!».
Он вывернул кошель перед испуганным кобальтом и вышел на заплетающихся ногах в шум вечерней улицы. Восьминогий конь — Сиг не любил крыланов — лихо довез принца до причала. Заплатить за переправу было уже нечем. Принц снял печатку с гербом отца и швырнул под ноги лодочнику. Несчастный гондольер не решался даже прикоснуться к кольцу с крылатым львом.
— Бери! — рыкнул Сиг, запрыгивая в лодку. — Бери и вези!
— В-в-ваше Выс-с-сочество… Но…
— Вези, я сказал! — гаркнул Сиг, чувствуя Лакориана. «Ничего… и тебя выпущу!», — зло ухмыльнулся Сигнорин, не замечая, что Лакориан подступил слишком близко. Лодочник тоже видел дракона и, не препираясь дальше, покорно запрыгнул в лодку вслед за жутким гостем.
— К-куда? — только и спросил несчастный лодочник.
— К брату! — зло хохотнул Сигнорин.
Гондола мягко заскользила по воде, направляясь к великолепному дворцу, расположенному на острове посреди озера. И все, чего боялся в ту минуту Сиг, — что отец, или кто-то из его верных элиев, почует неладное и помешает ему. А остальное… Ничего, смирится, выхода у Владыки все равно не будет — не убьет же он Энеда после! Эль для правления точно не подойдет.
Пока лодочник собирался причаливать, Сиг лихо выпрыгнул на берег, едва не упав в воду.
— Ваше Сиятельство! — одним выдохом произнес гондольер, боясь снова начать заикаться от ужаса. — В-в-возьмите.
Он с трепетом протянул кольцо. Но Сиг оттолкнул протянутую руку:
— Это плата… за труды. Избавься от него поскорее, переплавь там…, или еще чего. Не храни при себе долго. А то… мало ли что… Впрочем, мне уже будет все равно.
Сиг оттолкнул гондолу от причала. Впереди был парадный вход дворца брата… Сколько он здесь не был? Сиг пьяно ухмыльнулся, а сколько лет Сили? Выходит, почти на год больше.
Принц подошел к ажурному крыльцу, элии-стражники изумленно переглянулись, не смея остановить даже словом.
Зато Сиг уже орал:
— Брат! Выпей со мной, брат! — он схватил изящную резную статуэтку, — часть перил парадной лестницы, — и вырвал из каменного гнезда. Статуэтка полетела в великолепный витраж. Звон тысячи бьющихся стекол оглушил. Сигу показалось мало. Он принялся крушить ажурную лестницу, несчастные элии охраны бросились защищать дом, не смея прикоснуться к смертельно пьяному принцу.
Наконец, показался Метео:
— Принц Эль'Сигнорин, как помните, Вам запрещено переступать порог этого дома. Если Вы ослушаетесь, приговор будет исполнен. Я вынужден увести Вас, пусть даже силой.
— Метео, уйди! Поди прочь! — Заорал Сиг. — Чего ты боишься, братец? Ну же! Выпей со мной!
Сиг вдруг понял — Энед не придет. Он взбесился от собственного бессилия. Лакориан только того и ждал, несчастный Метео, стоявший на пути, оказался в «ловушке»[1]. Сиг ворвался в дом, где продолжил крушить пространство: ажурное кружево стен, витиеватую мебель, бесценные вазы, живые картины. Он сметал все в пьяном бешенстве.
Первой вышла Олейя.
— Сиг, убирайся! — грозно произнесла принцесса.
— Олейя, пошла вон! — заорал Сиг, в голосе прозвучали те же ноты, что в детстве, когда они играли вместе, и Темная Фея подыгрывала старшему из братьев.
— Оли, — властный голос хозяина дома заставил принцессу отступить.
Эндемион молчал, распущенная золотая волна вместо косы, небрежно накинутый халат, — все говорило, что он совсем не ждал гостей.
— Выпей со мною, брат! — едва держась на ногах, произнес Сиг, затем нагло и требовательно заорал: — Эй, вы, глупые элии, принесите своему господину и его долгожданному гостю вина!
Испуганные элии забились в самые глубокие чуланы дворца, отчаянно надеясь переждать бурю.
— Принц Эль'Сигнорин, вы переступили порог Моего дома, — чрезмерно спокойно начал Эндемион.
— Ну да… порог… он, кажется, там… — Сиг неуверенно махнул рукой в сторону выхода.
Эндемион молчал.
— Энед, смотри, я пришел, я переступил порог! Выпей со мной, брат!
— Принц Эль'Сигнорин, из огромной любви к матери, нас родившей, и повинуясь воле отца, нас зачавшего, я даю Вам последний шанс. Уходите.
— Уйти? Без вина? Не выйдет, — расхохотался Сиг.
Лакориан согнулся пополам, выплевывая кровь. Энеда не было, остался грозный Ларон. Два дракона сцепились, но затем Лакориан отлетел в стену, разбивая ажурное плетение зеркал. Лакориан встал и бросился на брата, Когти-ножи разодрали Ларону спину. В ответ острые зубы Ларона сомкнулись на горле Лакориана.
Сиг чувствовал, как острые клыки Ларона пробивают тонкую кожу — он хотел умереть эльдаром. Но зубы остановились в доле секунды от артерии.
Ларон отбросил брата, такого хрупкого сейчас в его лапах.
— Убей! Ты же хочешь! Убей! — Заорал Сиг, видя, что Ларон поворачивается к нему спиной. Сиг снова перекинулся в ипостась дракона и атаковал. Лакориан с силой вцепился в шею брату и не пробил артерию только потому, что Ларон успел выскользнуть. Пять кинжалов братовых когтей уперлись Лакориану в солнечное сплетение. Лакориан уступил Сигнорину, тот дернулся вперед, стремясь найти животом все пять ножей. Ларон едва успел убрать когти.
Лакориан взвыл от бессильной ярости и отчаяния. В дверях показалась ослушавшаяся мужа Олейя. Лакориан вмиг был возле эльдарийки. Она не успела даже вскрикнуть.
Если он убьет ее, Ларон не сможет пощадить. В долю секунды между чудовищным рыком Ларона и его сокрушающим ударом, где сплелись магия и физическая мощь, и одним тонким порезом, который не успеет упредить ни Ларон, ни сама владелица изящной шеи, Сигу стало жаль… Отчего на месте Олейи не Нора? Было бы так хорошо, будь это она! Сиг отвел руку, удар Ларона пришелся точно в цель. Золото и тьма залили сознание острой болью и небытием.
— Вина! — прорычал Ларон. Олейя, рыдая, упала на пол. Насмерть перепуганные элии не шелохнулись, пребывая в трансе от произошедшего.
— Я сказал, ВИНА! — еще грознее гаркнул Ларон, потом продолжил, уже обращаясь к Олейе. — Оли, не реви. Ты воин, шрамы нас украшают.
Вино принесла сама Рея, она хотела увести Олейю, но Ларон жестом остановил.
— Останьтесь, — Рея и принцесса покорно остались стоять.
Ларон когтистой лапой налил в кубок вина, подошел к лежащему замертво брату и вылил содержимое кубка на голову Сигу. Сиг что-то пробормотал.
— Нету лигурийского, пей, какое дают, — Эндемион наклонился и приподнял голову брата, поднеся кубок к губам и вливая вино насилу, затем отпил сам.
— Оли, вели элиям постелить брату. Ходить он пока не сможет, так что останется… погостить.
— Эндемион, Владыка… знает, — одними губами произнесла Нора.
— Еще б нет, — буркнул Ларон. — Я сам поговорю с отцом. И пришлите брату лекаря, а то он вылакает все тирийское, вместо снадобий.
Сигнорин очнулся в уютной комнате, с притемненными зеленью сада окнами. Все тело чудовищно болело, он едва мог пошевелиться. Сиг попробовал привстать, но со стоном упал на подушки. Пожалуй, так больно не было еще никогда.
— Папулечка, плохо, да? — нежный девичий голосок заставил Сига улыбнуться, невзирая на судорогу в теле. — Сейчас…
Холодная повязка легла на лоб и пузырек со снадобьем коснулся губ. Сиг сделал глоток, чувствуя, как вместе с лекарством начал распутываться клубок целительных чар.
— Папочка, где ты был? Я так скучала, ты же обещал сводить меня к тинтинетам! — закапризничала Сили.
— Прости, малышка, я… Давай сходим сегодня вечером, ладно?
— Правда? Но… — Девочка выразительно окинула Сига взглядом.
— Не переживай, все хорошо. Я полежу, посплю немного, а ты пока собирайся, наряжайся и подумай, что мы принесем тинтинетам в подарок, ладно?
— Да… — тонкие девичьи руки обхватили сильные плечи, а маленькая головка прильнула к груди, вслушиваясь в перестук сердца.
Сигнорину стало мучительно стыдно за свою вчерашнюю слабость. Как он мог не подумать о Сили?! Что бы пришлось пережить девочке, не прояви Эндемион милосердие? Как бы она приняла весть о смерти кровного отца?
Укол стыда разрастался настоящей виной, напоминая, что в одной из прошлых жизней человеком, он не стерпел участи темнокожего раба и поднял бунт. Язвы от плети надсмотрщика загноились, и он умер, оставив несчастного полукровку, — ребенка с эльфийской кровью, кому был единственным другом и защитником, — одного… Не это ли стало причиной многих бед?! Такого он хотел для своей Сили?!
Чувство вины смешалось с тоской по погибшей вчера сироте, но ярость и отчаяние уступили грусти.
— Папочка… деда просил передать, — Сигнорин увидел именную печатку, отданную вчера за переправу. — Сказал, чтобы ты больше не разбрасывался фамильными ценностями.
Сиг с трудом надел кольцо на отекший палец. Сили улыбнулась, хитро сощурив бирюзово-фиалковые глаза с золотыми искорками, затем легонько поцеловала и выскользнула из комнаты.
Сигнорин проваливался в сон, вызванный зельем и чарами. «Только ли пепел?» — успела скользнуть мысль, то ли собственная, то ли братова.

Глава Девятая. Зачарованный край. Мытарства

Острое жжение разбудило Солео, она очнулась и села, застонав. Щеки горели, перед глазами плыло, звон в ушах оглушал. Очень хотелось пить. Солео огляделась — мир вокруг расплывался.
Солео попыталась сосредоточиться, на зеленом ковре выделялись красные капли, девушка с усилием пригляделась — красные капли оказались ягодами спелой земляники. Солео протянула руку в попытке сорвать, пальцы промахивались. Наконец удалось совладать с рукой и несколько ягодок попало в рот. Солео прожевала и не почувствовала вкуса, только кислоту. Через несколько секунд ее стошнило и пить захотелось еще сильней.
Мучительная жажда толкала вернуться к лесному озеру. Дезориентированная жаром, Солео выбрала противоположное направление.
Тяжелый хлеб тянул к земле. Мысль о еде вызывала только тошноту, а Волчонку ей уже не найти. Видимо, цыганку съели волки или убили разбойники. От жара плакать стало невозможно. Не выдержав, Солео развязала плащ одной рукой, пошевелить второй не получалось. Узел на плаще долго не поддавался, девушка обессилела. Наконец, хлеб остался на звериной тропке. Кое как укутавшись в плащ, девушка бездумно побрела вперед.
Больше не было ни видений, ни мыслей, ни страхов.
На закате Солео добрела до руин. Слезящимися глазами она наблюдала, как гаснет солнце и руины заливает резкая тень. Девушка шла, спотыкаясь о камни, пока не различила в подступавших сумерках необычную ровную площадку — на каменных плитах проглядывались поросшие лишайником символы. Дальше Солео идти не могла, она легла на останки некогда великой залы и закрыла глаза.
Черный и тягучий, невыносимо холодный и невозможно горячий жар захватил целиком.
[1] Временная ловушка, без помощи дракона из нее нельзя выбраться. В ловушке время останавливается.

Глава 10
Глава Десятая. Зачарованный Край. Арбалет и кинжал

Из-за волков, уничтоживших большую часть провизии, Арго и Квиро решили покинуть заброшенные земли, как только разберутся с Пичужкой и возьмут за жабры её барончика. На следующий день разбойники покинули лес с целью изучить руины. Они подозревали, что тайный ход был где-то рядом…
В глухом и темном подвале разрушенного дома сделали «схорон» — драгоценный ларец, полный денег от выгодной сделки с работорговцем, и куда более весомая сумма в золотых монетах заморской чеканки, теперь мягко мерцали в полумраке.
Неподалеку от схорона разбили лагерь. Квиро очень понравился тонкий шатер из шелка. Он хотел разложить его. Но решил, что пока нельзя — прежде Пичужка! Вот поймают «птичку», тогда и отпразднуют.
Оправдываясь необходимостью согреться, разбойники развели костер, — без огня обоим было жутко. Темнота, словно бы дикий зверь, сторонилась небольшого костерка, разведенного лиходеями, но продолжала кружить, укутывая неуютные руины.
Квиро крутил в руках дорогой кинжал. Вещь была изумительной красоты, как, впрочем, и все приданое Пичужки. Но кинжал особенно полюбился головорезу. Тонкий, инкрустированный драгоценными камнями, кинжал, казалось, сам ложился в руку, запоминая каждый изгиб кисти. Никогда Квиро не было так удобно держать оружие. Как и все вещи из приданого, кинжал имел гербовую метку — крылатого льва. Квиро зло улыбался. Ну и олух же горе-любовник Пичужки — все вещи пометил! Да с такими находками кого угодно прищучишь!
Арго смурно смотрел на оружие в руках подельника, ему кинжала не досталось, только арбалет. Он тихо злился.
— Квиро, то нечестно. С чего нож тебе?
— Дык, а тебе по што? Ты ж вона как свой ножик тетёшкаешь?
— Я не про то. Арбалет дешевле ножа будет! — загундел Арго. Квиро ухмыльнулся. Арбалет, хоть и был прекрасно сработанным оружием, несомненно уступал кинжалу в цене.
— Арго, я холова — мне и корона!
Арго обиженно пожевал губами, чувствуя зависть и недовольство.
— А с чего это ты голова? — нехорошо начал Арго. Квиро перехватил злой взгляд подельника.
— Да с тохо, шо я ученый! Ты, вона, третьего дня Пичужку найти не могешь!
Арго крутил арбалет, болт сам собой лег в паз.
Квиро вскочил, кинжал опасно блеснул в руке. Но Арго нацелил арбалет прямо в грудь подельнику.
— Квиро, не ягози, — ухмыльнулся Арго. — Подавай ножичек сюды.
Квиро сделал ложный выпад, припугивая подельника. Выпущенный в ответ для острастки болт, должен был пройти мимо, но, как намагниченный, пробил Квиро руку. Оба разбойника изумленно смотрели на торчащий болт. Через миг Квиро взвыл от боли и бросился на Арго. Блеснул кинжал, но Арго увернулся. Он отточенным движением выхватил собственный нож, прошедший с ним столько передряг, сколько пыли на улицах южного городишки. Нож хорошо знал приторный вкус крови, Арго щедро напоил его еще в детстве, когда отнял у отца. В тот день Арго стал круглым сиротой. А нож запомнил цену жизни.
У Квиро тоже хватило бы историй ни на один приговор с виселицей в конце.
Разбойники вцепились друг в дружку, пытаясь дотянуться лезвиями.
Вдруг ночь всколыхнулась, повеяло мертвечиной. Оба лиходея замерли, опасливо вглядываясь в черноту. Арго нацелил арбалет в глухую темень.
Волки с нетерпением переступали лапами. Упыриха зло щерилась — в руках у охотников было опасное оружие. Но мрак толкал упыриху вперед, не давая отступить. Волки по-своему поняли команду, они обступили разбойников со всех сторон, беря в кольцо.
Лиходеи быстро встали спина к спине. Увидев напасть, у обоих зашевелились волосы на голове. Разбойники не сразу поняли, кто стоял перед ними. Узнать в упырихе убиенную ими сестру Бригитту было сложно.
Отвратительная гниющая мертвячка лупоглазила белесые зенки. Оскал чудовища, воскрешенного темной силой, оголял зубы с отступившими деснами. Жуткая «улыбка» вызвала в разбойниках больше страха, чем вся стая волков.
Волки прыгнули почти одновременно, но Квиро и Арго ловко перекатились — звери вцепились в глотки друг другу. Бестии леса не сразу разобрались в чем дело, а для опытных в облавах и боях разбойников промедление было спасительно.
Тем временем упыриха бросилась к Квиро. Разбойник крепче сжал кинжал, вторая рука кровила, мешая ловко работать оружием, мышцы дрогнули. Удар, нацеленный в сердце, прошел по ребрам. Впервые в жизни Квиро промахнулся. Но упыриха взвыла и отшатнулась в чернильный мрак, а на Квиро бросились волки. Он выхватил ветку из костра и принялся размахивать ею, опаляя шкуры скулящих и рычащих бестий.
Арго выпустил с десяток болтов в окружившую его стаю. И все стрелы попали точно в цель. Но заряды быстро кончились. В поисках болтов для арбалета, Арго не заметил, как безобразная упыриха обошла его со спины. Ледяные тиски неожиданно сдавили шею. Арго в миг почернел лицом. Смертельный ужас занял сознание головореза вместе с заполнившим легкие запахом мертвечины.
— Квиро! — прохрипел синеющий Арго, силясь скинуть мертвые руки-тиски. Он нанес с полсотни страшных ударов родовым ножом-убийцей, но упыриха не обратила на это ни малейшего внимания.
Квиро попробовал пройти сквозь волчью стаю. Но волки, пусть и поредевшие за время боя, утроили усилия, не пропуская.
Мертвые руки тянули Арго во мрак.
— Квиро, нож! Дай его мне! — из последних сил прохрипел Арго.
Квиро не отдал. Через миг кидать кинжал было некому — Арго пропал в чернильной, тягучей ночи. Вместе с разбойником растворились и волки.
Вокруг посерело — светало. Квиро едва мог стоять на ногах, его колотило.
Черти бы побрали мерзкую девку! Да и места эти! Квиро боялся отойти от огня, крепко сжимая кинжал. Так он встретил рассвет, и вместе с ним изнеможенно рухнул на камни мертвого города.

Глава Десятая. Поднебесье. Вслед за сердцем

Сиг сидел на траве, обложенный игрушками дочери и племянников. Он успел побывать и дерзким пиратом, и рыцарем на турнире, и даже Симбадом-мореходом. Сейчас дети увлеклись прятками. Сиг послушно считал до ста, когда Эндемион появился на дорожке сада.
Принц невольно встал и выпрямился: Наследник вызывал то же чувство, что и отец — грозного величия… Вольность в общении — роскошь для власть имущих.
— Сядь, — фыркнул Эндемион, с удовольствием читая во взгляде брата легкий страх и восхищение. Так ему нравилось больше. — А ты изменился…
— Я? — Сиг удивился. Энед прищурился. Он смаковал ощущение — ему было… легко. Впервые за все эти годы…
— Ты грустный, — Энед внимательно посмотрел на брата. — Что так?
— Да… так уж вышло…, - Сиг невесело улыбнулся, а Эндемион заметил рядом с братом небольшую книжицу, некогда позаимствованную им самим у отца. Теперь Сигнорин заложил в ней страницы. Словно отвечая мыслям брата, Сигнорин спросил. — Энед, скажи…, ты видел эльдаров с серыми глазами?
— Новый фетиш? — хмыкнул Эндемион. — Редко, но бывают. У северных чаще, наверное. Серый, как и ореховый, или карий — большая редкость, сам знаешь.
— Знаю, — рефреном повторил Сиг.
— Что за интерес? Ты встретил эльдарийку с серыми глазами и думаешь заказать поэму в ее честь, дабы быстрее получить желаемое?
— Поэмы ни к чему… — Сигнорин убрал книгу в карман камзола, словно бы прятал сам от себя. Энед удивился: Сиг не смутился его, но смутился себя? Оправдывая жест, брат продолжил. — Да нет, так просто. Серый цвет очень красивый, глубокий, выразительный, чувственный, жаль, у нас его почти нет.
— Наверное… — пожал плечами Эндемион. Потом уже серьезней продолжил, — Сиг, где Эль?
— Я не могу его найти. Паршивец сделал все, чтоб именно я и не нашел.
— А что его так дернуло-то?
— Не знаю. Он решил найти Сердце Пра. У сквернавца что-то в учебе не заладилось… подрихтовать удумал.
— Подрихтовать?! С Сердцем? Он спятил?!
— Он подросток… Ему видится, что так можно. К тому же, он ведь даже не знает, что за чуму ищет.
— Это не чума, это реликвия.
— Это ящик Пандоры…
Оба замолчали, каждый думая о реликвии.
— Помнишь, мы его заиграли, так отец военное положение объявил! Он так разозлился тогда на маму… Что аж отдал камень Алиону.
— «Не следишь — значит, не носи!», — припомнил с улыбкой Эндемион.
— Ага, а Алион такой весь умный… Ему, как и Элю, камень для экспериментов был нужен… «Конечно, Владыка… С камнем ничего не случится, положу и трогать не буду…» Они с Григом как раз схлопывание черных дыр изучали.
— Там полработы написано только благодаря камню. «Чисто научный интерес»…
— «Чисто научный!» — хором передразнили старшего брата драконы.
— Как думаешь, если б мы его не спрятали тогда, что бы было?
— Ну… учебник по истории выглядел бы иначе.
— Лучше?
Эндемион задумался.
— Спокойней.
— Не то слово!
— Сиг, хорошего бы тоже не было.
— Ты прав, — Сиг посмотрел куда-то вдаль. — Хорошо, что мы спрятали тогда Сердце, а то в прятки сейчас играли бы мы… Но вот Элю камень не нужен. Он даже не дракон!
— Думаешь, не удержит?
— Цепь миров? Нет, конечно!
— Сиг, Эль способен на многое.
— Но он не дракон…
— Полагаешь, держать может только дракон?
— Сердце Пра? Не сомневаюсь! — фыркнул Сигнорин.
— Ладно, что говорить о том, чего нет. Давай найдем твою пропажу.
— Ты мне поможешь? — изумился Сиг, чувствуя необыкновенный прилив радости.
— Нам бы сюда Киру, но ее как ветром сдуло, — хитро прищурившись и что-то прикидывая в уме, не ответил прямо Эндемион.
— Где она, кстати?
— Понятия не имею… — фыркнул Эндемион. — Видимо, меня Владыка отправит искать Киру… Гиблое, знаешь ли, дело… Тогда уже я буду умолять о помощи… Не понятно только, кого…
— Ладно, давай начнем с Эля, а там, глядишь, и Кира объявится.
Эндемион и Сигнорин вместе расчертили пространство, золотые с белым нити сплелись в светящиеся фигуры.
Сиг протянул руку, но Энед отмахнулся, хватит и его крови. В невидимый сосуд стекла алая капелька, замерев в эфире как подвешенная. В дополнение к ней Энед извлек из кармана пузырек.
— Сили? — чуть нахмурился Сигнорин.
— Успокойся, я, что, ей не отец?! Конечно, нет! — фыркнул Энед. — Нора дала. Опасно, конечно… но Эль у нас один такой… Она тревожится, что брата долго нет.
Сиг качнул головой.
Капли смешались и побежали по светящимся нитям, а Сиг и Энед зашептали на староэльдарийском. Почти все нити сгорели, лишь одна, отливающая пурпуром, запульсировала, как маячок. Сиг выдохнул… работает.
— Кто зовет? — прошелестело пространство.
— Братья… — с вложенной Силой произнес Эндемион.
— Верни кровь к крови, — добавил Сиг.
С хлопком и треском фигуры, вычерченные в эфире, слились в воронку, сквозь нее завиднелся юноша. Тугая пурпурная нить нырнула в портал.
Драконы переглянулись. Ловко сработанная, тонкая сеть появилась в руках у Энеда. Он перекинул конец Сигу. Эль их не заметил, как не заметил и пурпурной нити, обвивающей лодыжку. Он был очень занят. Юноша жадно тянул руку в такую же воронку, но в его измерении — через долю секунды его обожгло сиреневой волной, он растерялся, дрогнул, стремясь снова достать что-то рукой. Драконы не стали ждать дольше. Сеть была наброшена и Эль забился внутри. Братья потянули невод с уловом.
Энед дал пять Сигу. Оба довольно ухмылялись.
— Да мы просто боги!!!
— Ага!!!
— Ай, пустите! — завопил юноша, влекомый сетью в пространство Поднебесья.
Эль очутился на газоне, и тут же бросился создавать портал, но тугая сеть с искорками зашептала и стянулась на госте.
— Что это? — обиженно возмутился Эль.
— Ходил бы чаще на занятия, знал бы… — съерничал Энед. — Вроде как раз в этот год проходят… — Энед посмотрел на Сига, ища поддержку.
— А может, на год младше… — поддержал брата Сигнорин. Оба знали, что подобное доступно только на высшей ступени и сотворить такую магию может только Владыка, и только со знаниями дракона. Сиг еще раз с уважением посмотрел на брата. Похоже, их земля давно считает Эндемиона хозяином. У него так не получалось даже в мире людей, что говорить о Поднебесном…
— Ходил бы на занятия чаще, знал бы! — Продолжил моральную атаку Эндемион.
Эль явно смутился и задумался, что не осталось незамеченным.
— Да-а-а, Эль… Часто же ты бываешь в классах, — прищурившись, продолжил Сиг. — Вот папа-то рад будет…
Эль молчал, сеть крепко его держала, драконы заулыбались — младший братец всеми средствами испытывал тинеты. И судя по его стараниям, ловушка и правда вышла добротная. «Энед молодец!», — легкая зависть кольнула Сига. Но восхищение и благодарность победили темную мысль.
— Отпустите! Отпустите, и я все исправлю!
— На лекции снова ходить начнешь? — чуть сощурившись, спросил Эндемион.
— Вот те Слово! — быстро спохватился Эль возможности договориться. — Ни одной не пропущу!
— Во как! — вставил Сиг, на него Эль не смотрел. Поганец точно знал — Сиг не отпустит.
— И все лабораторные в срок сдашь? — почти серьезно продолжил Эндемион. Эль явно цеплялся за хвост ложно даваемой надежде.
— Слово Даю! — Слово заставило драконов встать в броню. — Пустите, прошу. Я нашел его!!!
— Молодец какой! — с явным уважением сказал Энед Сигу. Тот только прикусил губу. — Эль, значит, ты сейчас камень в Поднебесье вернешь, так?
— Ага. Только пустите… — навострился Эль.
— А у Владыки ты спросил? — испытующе посмотрел на Эля Эндемион.
— Что спросил?
— Ну, про камень?! Разрешение. Ты хочешь вернуть вещь, явно им намеренно выкинутую.
— Владыка Сердце не выкидывал, — нерешительно начал Эль.
— Вот как? А ты откуда знаешь? Тебя еще на свете не было, а камень каким-то образом оказался в другом мире…
— Потеряли. — Уже не так уверенно парировал Эль. Они ведь с Кирой так ничего и не узнали о камне.
— Шли по дорожке, шли… и потеряли…
— Нет, он у Драго потерялся!
— А как он оказался у Драго? — теперь уже допытывался Сиг. Эль явно растерялся.
— Ну так что, Эль, почему бы не спросить у Владыки разрешения на поиски? Может, он еще и пособит…
Эль покраснел.
— Ты можешь даже не говорить, что весь семестр прогулял…, - заговорщически предложил Сиг.
Эль молчал и смотрел на носки своих туфель.
— Так и скажи: «Папуль, я тут решил из «чисто научного интереса» сердце Излаима найти и принести обратно в Поднебесный, ведь можно, правда?», — продолжал издеваться над братом Эндемион.
— Энед, ты тоже можешь разрешить! Ты Наследник, тебе можно. Отпусти, а? — нашелся Эль. Оба дракона переглянулись.
— Нет, Эль'Касмиэль. Не могу. Я не Владыка. И даже Нора не может. Может только Владыка. И когда он тебе разрешит, мы с Эль'Сигнорином тебя отпустим, но не раньше. Даю Слово! — уже прирыкнул Эндемион. Эль невольно сжался, даже Сигу стало не по себе.
— Эль, по-твоему, все так просто? Захотел и повернул время вспять? — в свою очередь просил брата Сиг.
— А что сложного… — обиженно буркнул Эль. — Вы же так делаете в ловушках.
— Ловушка — это карман времени, а не альтернативная реальность. И ты слишком давно живешь с драконами, чтобы этого не знать!
— Время — суть драконов, разве ты дракон, Эль? Разве ты способен держать материю времени?
— Ой, вот заладили. Да я… Я вас…
— Ты нами связан, Эль. И ты не дракон, но хочешь Сердце. Не боишься не совладать? А что, если ошибешься? Время и пространство — это тысячи, миллионы взаимосвязанных процессов во Вселенной, даже секунда бесценна, а ты хочешь вернуть полгода!
— Да что изменится-то?
— Все, Эль, абсолютно все!
— Каждое наше решение — часть пространственно-временного континуума. Иначе… неужели ты думаешь, никто бы не попробовал все исправить?
— Ну исправляли же! — возмутился Эль.
— Да, условно.
— Но Кир же есть!
— Есть. Только… знаешь ли ты, чего это стоило Вселенной? Как могло бы все пойти, не исправь тогда этой смерти? Ты готов взять на себя ответственность? Серьезно, Эль.
Эль явно не хотел говорить, видя бессмысленным дальнейшие препирания с Сигом. Он резко повернулся к Эндемиону.
— Энед, я предлагаю сделку, ты отпустишь меня, а я… я ВСЕ исправлю. — Эль выразительно посмотрел на Сигнорина. Эндемион почернел лицом. Звонкая затрещина оглушила вконец растерявшегося Эля`Касмиэля.
— Если бы Владыка не был сейчас так занят, ты бы уже отвечал перед ним. — холодно произнес Эндемион. — Но раз уж тебе повезло, исправляй оступки сам, без камня. Эль'Сигнорин последит за тобой, пока отец в делах.
— За мной? — Эль озлился. — Он не в состоянии последить за крохотным кусочком простенького мирка, такого там наразводил: упыриха, волки, помирающая от ран сиротки, но он несомненно уследит за МНОЙ!
— Что ты сказал? — перед Эндемионом и Эль'Касмиэлем стоял Лакориан. Эль непроизвольно юркнул за старшего брата.
— Что слышал… — буркнул Эль уже своим туфлям. — Тоже мне, развел паноптикум.
— Ты видел ее? — Сигнорин смог вернуть себе волю. — Она жива, ранена?! Где ты ее видел? — дико заорал Сигнорин.
— Че ты орешь? — взорвался в свою очередь Эль. — Отпустишь — скажу! Нечего было сердоболие изображать. Ишь, открыл он дом призрения, опора страждущих… вторая Мари…
Договорить Эль не смог — уже Ларон вцепился паршивцу в ухо.
— Ай, пусти! — Завыл Эль. — Да где ей еще быть, ты, тупица!? На руинах, наверное, или в лесу. Черт ее знает, все время мне каст сбивает!
— Эндемион, умоляю! — Сигнорин повернулся к очень удивленному брату, но Энед спрашивать не стал. Он открыл портал в межмирье. Сиг едва не бросился туда, но нерешительно остановился и с мольбой взглянул на старшего брата: — Энед, последишь за Элем? Я быстро, обещаю!
— Иди, — успокоил Эндемион. — Эль связан, никуда не денется. Только, давай скорее — гонки на носу, помнишь?
Сиг быстро качнул головой и шагнул в портал.
Эль стоял побитой собачонкой. Эндемион пронзительно посмотрел на брата.
— Да… А ты, выходит, еще и подлый? — наконец изрек Эндемион. — А я думал, вы с Сили — друзья…
Эль с яростью и обидой взлянул Энеду в глаза и сразу отвел.
— Эль, знаешь, я ничего не скажу отцу, не хочу расстраивать. В твои годы мы так боялись его разочаровать… — Эль злился все больше, и оттого красные пятна проступили на щеках. Над Элем навис Ларон. — Пшёл вон с глаз моих! Но из дворца — ни на шаг… И только попробуй ослушаться!
Дракон развернулся и ушел в дом. Эль, красный и смущенный, так и стоял, глядя в траву.
— Эль?!Привет, Эль! — Сили вышла из дома в намерениях найти папу, а то они прятались уже добрый час, а никто их и не думал искать. — Ты где был?
Нежный и ласковый голос девочки заставил Эля вздрогнуть, слезы ярости и обиды смешались с новым чувством, очень щемящим и тяжелым. От чего щеки загорелись пожаром.
— Эль, что с тобой? Тебе плохо? — заботливая Сили явно перепугалась, увидев его таким. Она протянула руку.
— Отстань! — Эль резко оттолкнул протянутую руку. Глубокое чувство стыда и ярости на самого себя заняло с головой. Ничего, он все исправит… И это тоже! Надо только снять сеть братьев… где камень, он уже знал.

Глава Десятая. Зачарованный Край. В бесконечном сне

Солео хотела пить, ей казалось, что под кожей живет огнедышащий дракон и его пламя растекается внутри. Сама кожа представлялась натянутым рыбьим пузырем, что медленно сушился на солнце.
— Воды… — Солео умоляла пространство. Но когда она пыталась открыть глаза, её ослеплял беспощадный свет солнца, отраженный каменным плато.
И тогда разум нырял в спасительный омут обморока, освобождая от боли и жажды. Ей чудились улицы, с гулкими мостовыми. Чудился смех. Она «видела» как девочки-школьницы бегут вприпрыжку на занятия. Сегодня у них первый день, азы магического мастерства… Солео смотрела на мальчика, угрюмого и так непохожего на остальных. Его было жаль.
Чужак. Он робко вышел из дома, оправляя одежду на ходу. Ярко- зеленые, и без того огромные, глаза казались еще больше от страха.
«Алеон! Идем скорее, опоздаем!», — девочка с растрепанной светлой косой схватила мальчика за руку и потянула за собой.
Видение растаяло, тяжелая реальность мучительно пульсировала кровью в голове.
Язык прилип к небу от сухости, а губы потрескались из-за жесткой корки.
И снова обморок.
Высокие башни… Казалось, они устремлены прямо в небо, башни резали небосвод, чаровали тонкостью и величием. Ажурные, выполненные из полупрозрачной породы небесного камня, они сливались с облаками.
Через миг Солео оказалась гостьей одной из башен. Летний закат окрашивал кварцевые стены в оранжево-розовый цвет. Где-то кричали стрижи.
— Сильвия Гаспаро, интересующая нас всех формула написана на доске, а не на окне… — Солео удивленно повернула голову к молодому учителю. — Сильвия, у вас есть пример для иллюстрации подобного явления?
— Магистр Алеон, с чего вдруг я?
— С того, что у вас в семестре упорно выходит неуд! Быть может, вы все же хотите положительную оценку? Или вам нравится подобный расклад дел?
Класс, увлеченный не столько формулой на доске и подбором примеров, сколько перепалкой между молодым учителем и строптивой ученицей, выжидающе замер. Солео же «слышала» тайный диалог.
«Сил, ну расскажи о дуализме частицы света!» — отчаянно пытался помочь ученице учитель.
«Не буду, такая как я, не может знать о дуализме».
«Сил! Ну это ведь ты точно знаешь!»
Сильвия упрямо молчала.
— Сильвия Гаспаро, поздравляю, у Вас очередной неуд! — Алеон страшно разозлился, но девушка снова смотрела в окно.
Класс покатился со смеху. Алеон легко читал мысли нерадивых и ленивых студентов. Призвав всех к тишине, он сам начал рассказывать о квантово-волновом дуализме частицы, как примере выбора и неоднозначности поведения материи. Неожиданно магистр Алеон раскраснелся до кончиков ушей. Он быстро отвернулся от класса, смущенный и растерянный. Чужой образ обжёг. Это было воспоминание их с Сильвией тайного свидания на берегу реки. Сильвия не поскупилась и передала самые яркие моменты встречи, где любовники сплелись в стремлении абсолютного единства.
Сильвия продолжала невинно смотреть в окно.
— Сильвия Гаспаро, выйдите вон из класса! — зло прошипел смущенный и сбитый с толку учитель.
— Магистр Алеон, я буду жаловаться ректору за пристрастное отношение к студиусу!
Алеон продолжил, стараясь не отвлекаться на Сильвию. Только он сосредоточился на примерах, как снова запнулся и едва не свалился с кафедры.
В этот момент Сильвия, легко обходя все остальные мысли студентов, «припомнила» Алеону их полет на крылане с кульминацией в виде головокружительного падения, где оба кубарем перелетели через шею зверя. Но даже жесткое приземление не остудило страсти и пыла любовника. Сильвия постаралась вложить в воспоминания всю возможную яркость красок.
— ВОН! — уже гаркнул не на шутку разозлившийся магистр. Класс хохотал. Подобные перепалки были неотъемлемой частью всех занятий, разве что теперь Сильвию наконец выдворили из класса чуть не за шкварник. Отъявленная прогульщица и двоечница, Сильвия Гаспаро хуже всего вела себя именно на курсе по высшей магии Магистра Алеона. Уже в дверях магистр крикнул удаляющейся девушке:
— Студиус Сильвия, Вам придется остаться после уроков!
— Нет, — жестко отрезала девушка.
— Я пошлю ректору прошение, чтобы Вас не отпускали домой, пока не сдадите мне все темы.
— Я ни за что не останусь после уроков! — зло бросила Сильвия через плечо.
Но на закате она стояла под дверьми, яростно сжимая листок — приказ ректора не отпускать студента из университета. Вот кто сказал, что учеба — дело добровольное?
Алеон поднял на Сильвию глаза. Что возлюбленная злилась, было понятно и без слов.
— Ты мне сорвала урок! — начал он.
— Неужели! — огрызнулась Сильвия.
— Тебе сложно было ответить? Ты устроила балаган! Тебе так нравится унижать меня?
— Это я унижаю тебя?! О Великий и могучий всезнайка, Архимаг Алеон! — взорвалась Сильвия.
Алеон со злостью отшвырнул классный журнал, который только что заполнял.
— Ты маленькая дрянь! — начал он. Сильвия не осталась в долгу, звонкая пощечина состоялась. За что Алеон немедленно скрутил руки девушки, нимало не смущаясь мысли о синяках.
— Сию секунду отпусти! — с вызовом прошипела Сильвия. Ее трясло от злости.
— Пополню твою коллекцию воспоминаний, маленькая мерзавка! — саркастично заметил Алеон. Сильвия попробовала выкрутиться, но ничего не вышло, тинеты крепко держали руки.
— Пусти или я закричу! — пригрозила Сильвия, румянец играл на щеках.
— Обещаешь? — сыронизировал Алеон и с силой прижал девушку к себе, чувствуя как участилось её дыхание, а тело напряглось в горячем ожидании. А потом вдруг резко отпустил и стал холодным. Сильвия удивленно и обиженно посмотрела на Алеона. Он отстраненно и несколько свысока наблюдал за ней, потом отошел на пару шагов, отпуская тинеты, связывавшие руки. Сильвия разочарованно выдохнула.
— Что ты делаешь? — обиженно и обескуражено спросила девушка.
— Ничего, — Алеон фальшиво улыбнулся и повернулся к журналу. Этого Сильвия уже не стерпела. Она резко подбежала к двери и открыла ее, но в крепко сжатом кулаке по-прежнему был приказ ректора. Выдохнув, чтобы успокоиться, Сильвия не глядя протянула листок Алеону.
— Подпиши, — глухо произнесла девушка.
— Разумеется, — Алеон лениво облокотился на кафедру, сложив при этом руки на груди. — Как только ты сдашь мне все темы.
— Ты знаешь, что я не могу, — зло и также глухо продолжила Сильвия.
— Для тройки хватит и теории, — парировал Алеон, уже рассматривая свои ногти.
Сильвия вскинулась.
— Невозможно понять теорию, не применяя на практике. Когда же ты, зазнайка, это поймешь? — Сильвия била бы хвостом от ярости, если б он у нее был. — Впрочем, не подписывай! Схожу к магистру Лябиусу, скажу, что твои требования непомерны для самой бездарной магички Излаима, он подпишет…
— Не смей! Не смей позориться и впутывать Гаспаро! Над ним и так все потешаются! — вскинулся Алеон, защищая покровителя.
— А надо мной, Алеон? Надо мной не потешаются? — Сильвия расплакалась и осела на пол возле двери, Алеон растерялся.
— Сил…
— Иди к демону! — сквозь рыдания произнесла девушка.
Алеон подошел и обнял ее, уже нежно целуя волосы и качая её как ребенка.
— Сил… это только отметки… Успокойся.
— Это только моя бездарность! — Сильвия прижалась к груди юноши и, шмыгая носом, отшутилась. — Успокойся…
— Ну… должно же быть средство…
Видение померкло. Солео очнулась на каменных плитах разрушенного пола. Если днем она чувствовала себя пересохшим червем, то теперь колотило от холода и боли в руке и голове. Солео отчаянно прижалась губами к холодным плитам, ища капельки росы. Отчего смерть медлит? Девушка попробовала пошевелиться и не смогла. От бессилия хотелось выть, но тело не позволило даже этого.
Как бы она хотела умереть в своих снах. Зачем она все время возвращается сюда? Сколько прошло мучительных часов, прежде чем беспамятство и новое видение позволили источенному разуму нырнуть в омут забытья?
— Алеон, не уходи! — Сильвия сидела на краю широкой кровати в хозяйской спальне, уступленной родителем молодой чете после свадьбы.
— Сил, не начинай! — Алеон быстро одевался, не обращая внимание на возлюбленную.
— Алеон, мне не нужно бессмертие.
— А мне нужно.
Сильвия в отчаянии отвернулась, чувствуя слезы.
— Сил, смерть чудовищна. Я не хочу отдать еще и тебя ее ненасытной утробе, — Алеон продолжил собираться.
— Алеон, бессмертие чудовищно. Бессмертие — смерть для души. Иначе некромантия была бы в чести.
Алеон промолчал.
— Ал, останься со мной. В моем мире. Проживи со мной жизнь. Хорошую, человеческую.
— Невероятно короткую…, полную горя, болезней и скорбей, где удар от кнута может стоить жизни, — все так же, не отвлекаясь от сборов, дополнил Алеон.
Сильвия уткнулась лицом в подушки, плечи вздрогнули. Алеон раздраженно вздохнул:
— Сил, прекрати! Я вернусь через несколько дней. Вернусь с бессмертием для нас обоих. И все будет хорошо! Я в миге от открытия.
Теперь промолчала Сильвия.
— Сил, смотри, — Алеон достал небольшой мешочек, развязал тесьму и на подушку перед заплаканным лицом девушки лег камень размером с перепелиное яйцо только неправильной формы, светло-фиолетовый в тусклом предрассветном сумраке.
— Что это? — шмыгнув носом, спросила Сильвия, не решаясь коснуться камня.
— А как ты думаешь? — хитро улыбнулся Алеон, отчего его черты осветились искорками ребяческой радости. У Сильвии защемило сердце. Она не знала его таким… Ее Алеон был хмур, сосредоточен и серьезен. А этот забавный эльф принадлежал другому миру, недоступному и чужому.
Сильвия недоуменно пожала плечами.
— Это камень Силы, — дивно улыбнулся Алеон, веселясь недогадливости молодой жены.
— Где ты его взял? — Сильвия широко раскрыла глаза.
Если в мире людей еще и осталась магия, то только благодаря таким артефактам. Но ведь… Последние камни хранились в реликварии Излаима — тщательно охраняемой крипте. Вся магия города, все его величие зиждилось на нескольких камнях, сохранившихся от легендарной эры дружбы между людьми и Старшей кровью. Только в самые торжественные моменты жизни города к хранилищу дозволялось приближаться. Брачующиеся клялись, обращаясь к камням, как свидетелям подлинности клятвы перед Всевышним; архимаги подвизались в служении городу, взывая к памяти необыкновенного дара Старших Братьев; суды вершились, в страхе и завете, с клятвой на камнях. И горе неверному, пренебрегшему Клятвой.
Алеон снова просиял, но теперь улыбка возлюбленного уже вызвала не щемящую тоску, а ужас догадки.
— Алеон! Всевышний!!! Алеон, ты украл камень?!
— Не украл, а одолжил, — задорно вздернул бровь полукровка.
Сильвия почувствовала, как закружилась голова, а кровь ударила в висках:
— Ал, ты… ты…
— Я? — также весело продолжил эльф. — Я, наконец, нашел действительно эффективное средство! В отличие от всех этих долгих и нудных обрядов, коими так увлечены наши достопочтимые архимаги; всех этих псевдоартефактов, которыми до потолка забита лаборатория Гаспаро и иже с ним; в отличие от всей той чуши, камень действительно имеет Силу. Я чувствую ее, Сильвия! Та самая магия! Как ты мечтала! Как у тинтинет! Где не надо громоздить полсотни бесполезных формул, трясти бубном, высчитывать до микрона лучи пиктограмм! Понимаешь? Не алхимия, математика, сопромат…, а чистая квинтэссенция невероятной Силы! Возьми, просто коснись его! С ним Сила будет доступна ДАЖЕ тебе!
Алеон насильно вложил камень в руку Сильвии. На миг захватило с головой. Необыкновенно. Она невольно сжала камень, показалось, что где-то внутри ударило в набат.
— Даже ты чувствуешь! — улыбка занималась пожаром на губах Алеона, а Сильвии почудилось безумие в глазах мужа. Он требовательно протянул руку, ожидая, что девушка вернет камень.
— Алеон, сию минуту иди и положи камень на место! — Сильвия решительно сжала ладонь, теперь уже ничего не чувствуя от прикосновения к реликвии.
Алеон скорчил рожу.
— Алеон, камень — святыня нашего города, да и мира! Он неприкосновенен! А ты его «одолжил»?! С ума сошел? Без камней мы все беззащитны, уязвимы. Камни…
— Сил, ты нуднее ксендза в церкви! Сама-то себя слышишь?! — Алеон схватил руку Сильвии, заставляя раскрыть ладонь. Он разозлился. — Я думал, ты другая… Не такая, как все остальные. А ты… Ты достойная дочь своего народа, трясущегося, тупого и зашоренного.
Сильвия вскинулась. Попытки Алеона отнять камень перестали быть безобидной забавой, он отнимал силой, причиняя боль.
— А ты нет, ты не сын Излаима? — все же спросила девушка, пытаясь найти хоть какой-то способ его переубедить.
— А я, Сильвия, я от Старшей Крови! И это по праву мое! Как и вся магия вашего отсталого, захолустного, ограниченного мирка.
Сильвия сделала шаг назад, Алеон навис угрозой над упирающейся девушкой. Странная ярость, неведомая прежде, родилась в душе девушки. Сильвия медленно подняла глаза, чувствуя озноб. Она по-новому взглянула на возлюбленного. Он готов убить в стремлении получить камень?
Девушка разжала руку, желая швырнуть реликвию, но вместо этого просто протянула раскрытую ладонь — с едва уловимым перестуком камень упал на пол. Злые слова ссоры застряли где-то в горле. Она молча провожала взглядом такие медленные сейчас движения мужа.
Он подобрал камень и не оборачиваясь направился к выходу. Уже в дверях Алеон оглянулся к застывшей Сильвии:
— Сил, я вернусь. Обещаю. Я вернусь с бессмертием для нас обоих.
Сильвия ничего не ответила, она смотрела Алеону в спину, не находя мужества отвернуться. И только разорванной струной ударило внутри, надрывно, до вскрика, до остановки дыхания.
Алеон быстро достиг спрятанного в лесу места — Грани. С камнем все было легко. Полукровка, ликуя, играючи открыл портал в межмирье. Почти плача и не веря в достоверность чуда, Алеон шагнул во врата, не оборачиваясь назад…
Солео очнулась. Занимался рассвет. Мутным взглядом посмотрев в небо и поняла, что видит его в последний раз. Стало страшно. Страшно умирать. Очень захотелось жить. А еще стало бесконечно одиноко. Одиноко и безутешно. Солео расплакалась, мечтая утереть лицо.
Жар с утроенной силой охватил горящие солью веки. На миг снова удалось открыть глаза. Почудилось, что цыганская девочка склонилась над ней.
— Вол-чон-ка… — едва слышно прошептала Солео. Но жар тягучими путами потянул в небытие.

Глава 11
Глава Одиннадцатая. Зачарованный край. Отпевание

Сиг рывком прошел межмирье, так он не мчался, даже когда охотился за Элем. Невероятная радость вместе с тревогой переполняли его.
Жива! Жива ли?
Он кубарем покатился по мшистой земле подлеска. Тут же вскочил на ноги и несколько растерялся. В спешке он не взял с собой ничего: ни оружия, ни лекарств, ни провианта, даже самого необходимого! Простучав себя по карманам, Сиг зло посмеялся, пусто, только кошель и томик лирической поэзии… Очень кстати!
Но медлить было нельзя.
Сиг чувствовал, как в эфире разливается недобрый дух. Эль, поганец, был прав. Сигу почудилось, что вот-вот его бывший надел станет порталом для темных миров. Будет ли нынешний Хозяин Ада рад лишней лазейке для своих нерадивых слуг? Сыграет ли это роль в геополитике миров?
Сиг не стал об этом долго размышлять.
Надо было придумать, как найти Солео. Повторять ошибки прошлого раза он не хотел — бросать поисковое заклинание на вещи бессмысленно, как и на саму девушку. Эль давно уничтожил возможность напрямую находить Солео. Оставалось следовать правилам охоты.
Сиг огляделся, ища ориентиры, и снова нахмурился. Показалось, что лес нездорово затих… Сигнорин обнаружил следы увядания повсеместно: гниль и плесень побили кроны, подточили стволы. Сиг даже головой тряхнул. Такое бывает, когда кто-то очень грубо и неверно использует магию. Лес умирал, он был объят незримой паутиной, сетью. Все было окутано порчей, сосущей жизнь, как упырь. Нечто питалось витальной силой леса.
Сигнорина передернуло. И здесь Эль не ошибся, такие следы оставляла только некромантия.
Сиг ухватил тонкую нить паутины — раз он не знает, где искать Солео, то для начала очистит лес от нечисти.
Тонкая липкая нить привела в заброшенный лагерь. Сигнорин окинул взглядом простор полей, некогда превращенных конунгом в степь.
Завывающий ветер и тяжелые облака предвещали непогоду. Сиг поежился от холодного ветра. А раньше конунгу Сигу нравился ветер в степи… Теперь прикосновения эфира показались колючими и злыми. Ветер гнал прочь любого, кто входил в его владения.
В лагере было пусто. Сиг легко прочитал следы. Караван с обозами. Работорговцы. Кто-то привел работорговцев в лагерь пионеров. Судя по следам колес, около половины луны назад.
Спрашивать пространство о деталях было поздно — оно покажет ему все события за последнее тысячелетие в произвольном порядке, да еще и не сложенной мозаикой, только время тратить.
Сиг еще раз потянул нить «паутины». Она вела на берег реки. Но теперь не нужна была липкая нить, чтобы найти источник.
На берегу из маленьких деревяшек была выложена погребальная лодка. Сиг невольно улыбнулся находке. Чья-то рука сотворила удивительную могилу — ладью Всевышнего. Цветы, коими был выстлан весь «пол» лодки, уже почернели и засохли, сильный ветер разметал остатки по сторонам. Но даже так в содеянном жесте читалась трогательная забота по усопшему, скорбь утраты. Сиг нашел знак Творца. Отчего-то прикосновение к сплетенным прутикам наполнило необыкновенной нежностью. Словно бы вместе с этим он коснулся тонких девичьих пальчиков, связавших символ. Ему почудились слова на чужом языке, они призывали душу к вечной жизни на небесах. Сигнорин на мгновение зачарованно замер и, если б не порыв ветра, ледяного и колючего, в умилении забыл бы о цели.
Отчего же покойник, пусть не отпетый по канону, но похороненный с такой заботой, не ушел к Создателю? Как смог выйти за очерченный абрис лодки? Да и зачем ему это потребовалось?
Сиг заприметил одну плашку, отодвинутую из общего контура. Кто-то намеренно разорвал контур. Что это? Обряд некромантии? Кто-то похоронил, а потом заставил душу вернуться?
Очень походило на то. Странная и нехорошая мысль ужалила Сигнорина. Что он знает о бедной сиротке? Но Сиг отогнал искус прочь, вопросы он будет задавать позже — сейчас важно все исправить.
— Именем Творца… — начал Сиг молитву по отпеванию души. Липкая паутина дрогнула. Сиг порадовался что он Перворожденный — хмарь смерти пронизывала весь мир. Не будь в нем Силы отца…, паутина утянула бы за собой. Отчитывать неупокоенных, да еще в их логове… Развлечение весьма сомнительное.
Лакориан внутри настороженно порыкивал. Впрочем, дракон, всякий раз оказываясь в мире людей, вел себя странно. Если бы Сиг мог описать это ощущение, то лучше всего подошли бы поджатые уши у зверя. Но Лакориан хоть и имел когти с клыками и крыльями, в остальных чертах больше походил на эльдара, верней Древнего в истинной ипостаси, чем на какую-либо бестию. Оттого уши поджимать никак не мог, а вот тревога и чуткое звериное чутье заставляли вторую ипостась принца буквально пружинить от напряжения. И Сиг не находил тому причины, а сам дракон хранил молчание, только неуверенно пожимал плечами, нечетко отражаясь в ряби набегающих волн речки. Неужто покойница так напугала крылатого воина? Повод повеселил бы братьев Сигнорина, особенно Ларона. Но Сигу было не до смеха. В мире вокруг творилось что-то неладное, странное, жуткое. Покойник ли тому виной, или насильно поднятый из мрака смерти — лишь следствие?
Сиг решил сосредоточиться, иначе ритуал ему не завершить. Черные грозовые облака застелили небо. Сигу почудилось, что сам мир сопротивляется Словам Силы. Дабы усилить эффект отпевания, Сигнорин пустил искру по паутине. Тут уже Мир застонал. Сиг понял — он попал в цель. С последними словами молитвы по усопшему, он выпустил целую молнию.
Где-то вдали ярко полыхнуло. Паутина рассыпалась тленом. А Сига озарило, как искать теперь Солео — Эль говорил, что сиротка каким-то образом все время сбивает «каст», значит… Можно поискать то, чего так пламенно искал сам Эль — Цепь миров и сердце Пра.
Сиг бросил простенькую ищейку, и маленькая золотая пчелка потянула его в сторону леса и руин.

Глава Одиннадцатая. Зачарованный Край. Схорон

Квиро очнулся, настороженно огляделся и чутко прислушался к тишине, крепко сжимая кинжал. Но вокруг никого не было.
При свете дня тела мертвых волков походили на результат удачной охоты — столько шкур. Может, просто сон? Квиро попробовал поднять руку — она отекла. Теперь разбойник не смог бы зарядить арбалет, валяющийся рядом. При взгляде на арбалет, Квиро еще раз передернуло от воспоминаний ночи. Груды волчьих трупов начали коченеть. Отсутствие Арго неприятно задевало. Выходит, не привиделось… и надо уходить.
Квиро, ругаясь на чем свет стоит, осмотрел рану. Болт он вытащил еще вчера во время боя. Теперь обработал рану, для надежности прижег раскаленным ножом. Окончив лечение, Квиро направился к тайнику. Глупо было бы оставлять все золото упырихе.
Пасмурное небо совсем потемнело в преддверии грозы.
С некоторой боязливостью Квиро спустился в темный схорон, воспоминания ночи оставили в душе четкий след страха. Сквозь вход-лаз в подвал просачивались скудные блики дня. И Квиро понадеялся, что свет, пусть и сумеречный, помешает нечисти нападать. Не теряя времени даром, Квиро быстро отвалил камень, за которым был спрятан ларец с драгоценностями. Нет худа без добра — раз упыриха утащила Арго, то и делить добычу ни с кем не придется. Лиходей тихо посмеялся мыслям, наклоняясь за ларцом. На секунду ему померещилась тень, она метнулась, загораживая белесо-серое окно лаза. Квиро быстро повернулся. Скудный и серый свет и без того слишком плохо освещал темное помещение, теперь же Квиро показалось что он и вовсе иссяк, оставив лишь слабые отблески.
Квиро заторопился прочь, но неожиданно от тени подвала отделился силуэт, сначала один, а затем и второй. Мерзкая вонь разлилась вокруг.
Ошибки быть не могло.
Квиро перехватил ларец больной рукой, второй же быстро выхватил кинжал.
Тот, кого прежде звали Арго нелепо, словно бы его, как котенка, подняли за шкварник и заставляли так идти, приближался к Квиро. Даже в полумраке на шее покойника можно было различить страшные синяки и следы зубов.
— Арго… Друже! — начал Квиро, пытаясь отступать не вглубь черноты схорона, а боком, незаметно продвигаясь ближе к выходу и свету. Разбойник старался не упускать из виду и упыриху. Мертвячка, переваливающаяся позади тела Арго, глядела на кинжал белесыми в сумраке глазами.
— Нош-ш-ш, — пробулькал Арго. — Да-а-ай…
— Да выкуси! — с этим Квиро вонзил кинжал по самую рукоять в глаз бывшему побратиму. Тот, кого некогда звали Арго, шарахнулся назад, таким образом резко выдергивая кинжал и обезоруживая перед нечистью. И в этот же миг на Квиро бросилась упыриха, ее зубы вцепились в больную рук. Квиро взвыл, но руку выдернул. Через миг острые зубы вонзились в горло, а чудовищно сильные руки начали раздирать на части. И когда разбойник уже в полной мере ощутил неотвратимое отчаяние смерти, случилось чудо.
Пространство охнуло и застонало. Оба мертвяка начали крутиться, как волчки. Не пойми откуда взялся небесный огонь — шаровая молния. Она ударила по мертвякам.
Упыриха клацнула зубами и начала гореть, как и Арго. Оба рассыпались тленом. Квиро поднял кинжал и опрометью бросился на свет.
Он бежал прочь, не чуя ног.

Глава Одиннадцатая. Зачарованный Край. Золотая Пчелка

Сиг бежал за маленькой пчелкой. Пчелка-поисковичок кружила по лесу, и в тех местах Сиг находил след Солео. Он снова вернулся на поляну, где два дня назад нашел останки неизвестной. Что же здесь произошло?
Пчелка-ищейка полетела дальше, она ненадолго остановилась у оврага, где лежала Солео. В овраге Сиг нашел следы крови.
«Если б не Эль!», — чертыхнулся принц, с кровью найти девушку не составило бы ни малейшего труда! Но Эль… Сиг еще раз жутко разозлился на брата, а еще на себя. Как он мог бросится спасать девчонку, не взяв с собой ничего…, кроме тома любовной лирики?
Пчелка металась. Билась. Сиг с отчаянием подумал, что ищейка потеряла след, как неожиданно нашел уже сильно поеденный муравьями и птицами каравай. Он изумился находке. Зачем было выкидывать хлеб?
Наконец, пчелка вывела его к руинам. Отчего-то Сиг совсем не удивился. Грустная догадка промелькнула в голове: что если девушка искала его, остро нуждаясь в помощи? Сигу стало горько от мысли. Они ведь встретились с Солео на руинах. Закономерно было предположить, что девушка отправится сюда.
Грозовые облака прохудились дождем. Сиг шел по останкам города, чувствуя растерянность и страх. Руины тянулись чуть не к горизонту, где здесь искать Солео? Пчелка сбивалась, словно бы магический след растворялся в пространстве, она кружила и петляла, то и дело водя по кругу.
Сиг шел и грустные воспоминания теснили душу. Отчего не пошел дождь в ту ночь, когда степняки конунга Сига подожгли город? Отчего загубленные степняками не встали упырями? Сколько здесь непогребенных? Или погребенных заживо. Сигезмунд любил и так. Теперь Сига передернуло, а тогда это казалось… правильным? Естественным.
Вдруг пчелка замерла. Сиг подумал, что она окончательно потеряла след.
Бедный Эль… Это, и правда, должно было сводить с ума… Прямо на плитах, служивших некогда полом крипты собора, лежала Солео.
Сиг молнией оказался рядом.
Жива! Он крепко обнял девушку, не давая себе отчета в том, что ласково гладит и целует лицо и волосы. Он или Лакориан? Дракон ликовал, крепко прижимая безвольное, горящее жаром тело. Сиг вернул волю себе.

Глава 12
Глава Двенадцатая. Поднебесье. Сговор

Юный принц сразу трех царств проскользнул в подсобку арены. Кирия наводила последний марафет. Эль искренне удивился, видя сестру одетой чуть не в платье, да еще и прихорашивающейся.
— Здарова! Зачетный прикид.
— Нравится? — щеголевато покрутилась у зеркала необыкновенная красавица. — И тебе не хворать, — сестра явно была рада его видеть.
— Куда ты пропала? — несколько сердито начал Эль.
— По делам, — Кирия как бы невзначай посмотрела на Эля в отражении зеркала и поправила подводку в уголке глаза.
— Хорош фуфыриться, — фыркнул Эль.
— Ой-ой-ой, — передразнила его Кирия.
— Ты вообще что ль не боишься, а где мандраж? Даже Энед трухает!
— Энед — трусишка, — расхохоталась Кирия.
— Ага… Слышал бы тебя Ларон…, - буркнул Эль. Кирия только еще раз прыснула со смеху.
— А ты че такой кислый? А-а-а, братец, да ты повязан! — ахнула Кирия и еще больше развеселилась.
— Еще б, кто-то ж слова не держит! Умотала невесть куда! А у меня аж пятки горят по мирам бегать. Кира, это че, только мне надо?
Кирия кокетливо потупила взгляд, но лукавая улыбка продолжала освещать лицо.
— Да… крепко тебя повязали! Ни одной лазеечки не оставили, отчитали, небось…
— Да целый курс впарили! Энед не поскупился! А Сиг добавил.
— Энед и Сиг? Вместе? Да лана! Быть не может!
— Прикинь! Они спелись на поимке меня. А мне оставалось чуть-чуть… Я чую его, Кира, камешек в миге был, и тут меня ка-а-ак выдернут. Чертовы драконы!
— Папа знает?
— Нет, пока не знают, Энед так решил, да и Сигу слишком палевно признаться, что я все время оставляю его с носом… Ну, ничего, я ему свиноту подкинул!
— Че сделал? — Кира хитро прищурила темные лисьи глаза.
— Наш Сигушка в плену маминой вотчины! — довольно улыбнулся Эль.
— Да ты гонишь! Ну ты чертяга! — захохотала Кира, потом стала серьезной. — Ты чуял камушек?
— Он в щелчке от меня, — Эль картинно прищелкнул пальцами. — Драго как-то спрятал камень в другом измерении, я чую след даже в мире людей. Клянусь, еще полминуты и у нас было бы Сердце Пра! Прикинь, и все зачеты наши… Только вот, я теперь повязан, — грустно вздохнул Эль. — Они взяли все три капли.
— Зараза. Ларон крепко повязал.
— Да еще и следит ежесекундно.
— С Лароном шутки плохи. А если он еще и с Лакорианом… То…
— То мы с тобой в пролете, Кира. Не видать нам камушка как своих ушей. А это значит… Курс придворного этикета Малиэна… нам обоим… И это вместо охоты на диких ифритов…
Оба скривились.
— Это паскудно. Но у меня есть кое-что для тебя…
Кира ловко достала нож для подрезки когтей крылана и поранила себе палец, крохотный пузырек возник из ниоткуда…
— В чем смысл, Кира? Я же сказал… Всех троих.
— Всех, да не всех. Потом объясню, — хитро улыбнулась Кира. — Я устрою переполох на арене, у тебя будет фора в целый час, не меньше. Давай, дуй за камнем. Иначе нам хана… Все каникулы будем на полях кобальтов рыть землю голыми руками, гарантирую…
Зазвучали фанфары.
— Все, мне пора, — Кира вскочила в седло, откинула назад волну перламутрово-белых волос и надела шлем. Эль потеребил нос маминой любимицы, крыланицы Нино, та фыркнула. В отличие от наездницы, Нино нервничала: ее прошлые гонки едва не кончились катастрофой.
— Давай, сестрица, покажи им! Задай жару!
— Не сомневайся, братишка, топай уже скорей. Как поймешь, что Ларон не смотрит — беги!
Улыбающийся Эль сжал пузырек и вернулся на трибуны, где его отсутствие прикрывала Сили, сделавшая фантом. Эль очень нервничал, боясь, что они попадутся. Но на трибунах разыгрывался очередной политический гамбит: только мама мило беседовала с Лордами, остальные были слишком заняты.
Подлога с фантомом никто и не заметил.
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Сноп искр с щелчками и шипением смолы взорвался и растаял в ночи. Солео вздрогнула во сне. Сигнорин бросил взгляд на подопечную.
Девушка, наконец, уснула. До того она бредила, — жар долго не спадал, оставалось теряться в догадках о причине или чуде, державшем девушку в мире живых.
Сиг чертыхался на себя — он не взял даже элементарного. На счастье, с ним оказался короткий нож для бумаги, служивший закладкой в книге. Тонкий, почти игрушечный нож стал единственным инструментом для манипуляций. При помощи ножа, Сигнорин вытащил из руки девушки арбалетный болт с гербом отца. Болт не задел кость, но рана загноилась и была источником сепсиса. Сиг едва смог разрезать рукав платья, чтобы обработать руку. Он хотел снять платье, но остановился на первой же пуговичке — очнувшись, Солео едва ли оценит подобный жест.
Скромная одежда сироты превратилась в лохмотья, но переодеть больную было не во что. Сиг поблагодарил Создателя, что плащ, зачарованный им защищать и укрывать, оказался на плечах Солео. Правда, было жаль, что все остальные вещи пропали, не принеся пользы владелице. А арбалет, сработанный никогда не упускать цели, не упустил саму же госпожу.
Сиг жутко сердился на себя, ну отчего он не отвел девушку к людям? Взял бы восьминого коня и за полдня достиг границы призрачных земель, нашел бы Солео дом, она бы… Она бы что? Работала швеей или милой подавальщицей, растила пяток детей, варила похлебку мужу?
Сиг и злился, и радовался одновременно: ведь поступи он правильно — не увидел бы снова. Но разве не милосердие к сиротке — единственная причина забот и тревог?
Ложь. Даже дважды ложь.
Сигнорин отчетливо понимал — Солео не прижилась в мире людей. Что-то в ней было не так. Так неправильно и изумительно притягательно. Пытаясь выяснить причину, Сиг внимательно вглядывался в строгие черты. Девушка виделась ему красивой, необычной. Жаль, что такая маленькая и худенькая, да и синяки от изнеможения не украшали. Но породу не изменить, и от жара она проступила четче.
Мысль о том, что Солео стала бы достоянием пусть даже славного герцога, вызывала острую неприязнь и ревность.
«Необыкновенная», — мысленно назвал девушку Сиг.
И все же, с его «необыкновенной» что-то было не так. Сиг ничего не понимал в тарабарщине, произносимой в бреду, но временами казалось, что в несвязных и путанных речах он слышит знакомые слова. Откуда девушка могла их знать? Чем дольше Сиг находился рядом, тем больше вопросов и сомнений рождалось в голове. Лакориан метался, но к Солео относился с невероятным трепетом.
Было и еще кое-что, настораживающее принца. Сиг понимал, отсутствие камней — повод, чтобы магия плохо работала. Но он же Перворожденный, в нем огромная Сила, отчего так тяжело дается ворожба? Он даже пошутил: «Будто бы лечу дракона!». Ни одно из заклинаний не действовало должным образом, скорее наоборот. Сиг чертыхался, Солео, мучаемая жаром, стонала. А что, если… Сига терзала нехорошая догадка: Солео не человек — на людях магия работает безотказно. Кто мог быть похожим на младшую, но не быть ею?
Суккуб? Он знал многих таких…
Маленькая суккубочка решила поиграть в человека? Сбежала из-под грозной пяты Хозяина Ада? Первым, что навело на эту мысль, был подорожник, приложенный сиротой к гноящейся ране. След магии на растении был тот же, что и на паутине леса.
Тогда, выходило, что Солео — виновница всех неприятностей зачарованного края… Это она создала мертвяка. Может, кто-то преследовал ее, или демонесса решила отомстить?
Сиг обшарил «сетью» лес — живых в нем не было. А мертвых упокоило отпевание.
Как бы то ни было, создание в теле младшей нуждалось в помощи. И Сиг боялся, что его умений и знаний может не хватить. Но переводить девушку через Грань, было невероятно опасно. В таком состоянии межмирье она не пройдет, кем бы ни была.
Сиг начал лечить девушку так, как отец лечил мать. Благо, все члены огромной семьи осваивают данное ремесло чуть не первым делом, а экзамен сдают лично Владыке. Метод привел к лучшему результату.
«Ищейками» Сиг собирал травы в лесу, мыслью разводил костер, волей создавал укрытие от дождя, утварь и прочее, но бинты резал из собственного плаща, зелья варил вручную, без магии чистил и обрабатывал рану. Даже в бреду Солео плакала и стонала. Вот обезболить никак не получалось.
Сиг внимательней вглядывался в столь притягательные черты: «какая она на самом деле? Суккубы прокляты Создателем, а их дети? Создатель позволит таким детям жить не в Темных мирах? Ну… и одному суккубу-маме?».
Сиг с нежностью переплёл Солео косу. «Вот только бы гангрена не началась», — со страхом думал он. — «И зачем суккуб выбрал тело младшей? Ну глупо же!».
Вот это «глупо» и смущало больше всего, зачем демонице выбирать такую роль? Те суккубы, которых он знал, ни за что не согласились бы на подобное. «Красивая куртизанка, фаворитка короля…, но умирать от голода и ран где-то в лесу?! В чем смысл?».
Когда все возможные манипуляции по спасению умирающей были выполнены, Сиг, терзаемый сомнениями, решил немного отвлечься. С усердием, достойным лучшего применения, он перечитывал книжицу, нечаянно прихваченную из Поднебесья. Чужая любовь бередила душу.
Сиг ненадолго прикрыл глаза, вспоминая прошлую жизнь. Самое дорогое и теплое воспоминание озарило память. Он вспомнил то, что было под запретом в нынешней жизни.
Колдунья жила пленницей в тереме конунга не первый год. И не первый год он засматривался на крохотное оконце под крышей. Порою чудилось, что оттуда смотрят в ответ. Так ли оно было на самом деле?
Конунг Сиг все время искал предлог, чтобы покрутиться во дворе подольше. Погарцевать перед заветным оконцем, но приходить к пленнице, томящейся за ним, не осмеливался.
Гордая, чужая, неприступная — такой казалась Колдунья.
Отчего она осталась со степняками? Отчего не ушла? Отчего не дала небесным воинам уничтожить всех?
Сиг не знал. Странная. Непонятная. Будь юный конунг на месте пленницы, смел бы все под чистую, а она защитила… Защитила тех, кто уничтожил ее мир.
Принцесса Излаима — так звали девушку немногие выжившие из ее народа. Вельма — сказал бы степняк, а для Сига… Для Сига она была Колдуньей. Как из детских сказок мамы.
Необыкновенная…
Эль'Сигнорин понял отчего память, наконец, вернула иные воспоминания — «Необыкновенная». Колдунья тоже была необыкновенной.
Сиг позволил воспоминанию разгореться, пусть будут не только руины и пепел…
«Сегодня, или никогда!», — сказал молодой конунг в теплый день на закате лета.
Он быстро прошел по темным коридорам терема, комната пленницы была в самом дальнем конце. Сюда не долетали песни пиров.
Дверь открыла маленькая степнячка, Сиг не помнил имени, но потом узнал, что спасению своего рода во многом обязан Алии, единственной живой душе, оставленной при Излаимской Вельме.
Колдунья сидела, бледная и тихая. Странная безмятежность царила на лице пленницы. Безмятежность или безразличие?
Когда конунг вошел, пленница встрепенулась.
— Конунг Сиг? — она говорила с сильным акцентом. — Прошу простить, я не ждала Вас.
С этим пленница быстро поправила косы. Опомнившись, поклонилась — он здесь не гость.
Сигу понравился первый жест — он говорил о смущении и интересе, а второй — раззадорил.
— Впредь пошлю гонца вперед себя, — едва улыбнувшись, ответил Сиг. — Фрея, мне нужна Ваша помощь.
— Моя? — пленница очень удивилась. — Чем же я могу Вам помочь?
— Фрея, сопроводите меня по землям. Как новый конунг, я должен знать их лучше… старожила.
Пленница долго молчала, прежде чем ответить:
— Ваши воины изучали Лес и окрестности не один год.
— Ну а Ваши шаманы изучали карту звезд не одно столетие. Быть может, будь у них проводник получше, не случилось бы беды? И тогда Вы просили бы меня об услугах.
Пленница покраснела. Сиг легко прочел обиду в чертах, но обида лучше безразличия. Ведь это он здесь господин, а значит его Воля — закон.
— Разумеется, конунг, — тихо ответила пленница. — Когда Вы прикажете явиться?
— Как только будете готовы, конь ждет на заднем дворе.
Необыкновенная. Она вышла в шароварах и домотканой рубахе, расшитой орнаментами его народа, Алия заплела госпоже сложные косы. Белокосая и темноглазая. Сиг влюбился бы еще раз, если б мог. Теперь только острее ощутил.
Конунг дал время Колдунье насладиться свободой, позволив ускакать вперед. Пленница отпустила коня, перейдя на галоп. Тогда и Сиг пустил коня галопом. Он едва не настиг Колдунью, но сам же ушел в сторону. Ее черед догонять. И сердце замерло — станет ли?
Колдунья направила коня вслед конунгу. Игра нравилась обоим. Когда спутница устала, Сиг спешился. Колдунья последовала его примеру. Теперь они шли плечом к плечу по степи. Тихо стрекотали кузнечики, мягкое, клонящееся к горизонту солнце окрасило мир в золото. Оба молчали, вслушиваясь в стрекот и перестук копыт по сухой земле. Так дошли до реки.
Сиг начал первым:
— Что здесь было прежде? — он помолчал секунду. — До войны.
Колдунья огляделась по сторонам.
— Ничего… Места были малообитаемые, — хотела сказать еще что-то, но не стала.
— А из нечисти? — Сиг не знал, как правильно звались волшебные народы, каким-то чудом обитавшие на землях Излаима вплоть до самого прихода степняков.
— Нечисть? — Колдунья горько усмехнулась, но большего не позволила. Сиг сосредоточенно смотрел на спутницу.
— А как их звали вы?
— Мы звали их Фейри.
«Фейри», — несколько раз мысленно повторил Сиг, желая запомнить.
— Так кто из Фейри жил здесь прежде?
— Речные тинтинеты, но это очень давно, еще при… — Сильвия замолчала.
— И где они теперь?
— Они ушли в Лес, к лесным братьям. Вам ли не знать, что стало с Фейри дальше?
Сиг промолчал. Степняки уничтожили всю «нечисть», какую смогли только найти. Если кто и выжил, то пропал без следа, будто и не было никогда.
— Они были очень забавные, — внезапно продолжила Колдунья, улыбаясь. — Ужасно злющие. Однажды я повстречала их. Ох, и влетело же мне тогда!
Сиг заулыбался, обращаясь в слух, почудилось, что он снова в шатре у матери. Сидит и слушает волшебные сказки.
Колдунья рассказывала об их с Алеоном встрече с тинтинетами. А Сиг терзался ревностью и детским любопытством. Внезапно его озарила идея.
— Берегись! — подхватив Колдунью, он спрыгнул в реку с валуна. От растерянности девушка едва не утонула. Конунг помог выплыть.
С трудом откашлявшись, Колдунья изумленно смотрела на Сига. Конунг хитро улыбался.
— Тинтинеты атаковали, — Сиг перешел на язык Излаима.
Колдунья рассмеялась и пустила водный гребень, завязался настоящий бой с брызгами и криками.
А потом… Сиг помнил миг так отчетливо. Весь мир тонул в разлившемся мёде вечернего света. Глаза Колдуньи были теплыми, янтарно-зелеными, в цвет воды, золото солнца путалось бликами в светлых прядях. Растрепавшиеся косы казались продолжением выгоревшей степи.
Сиг медленно подошел к замершей девушке, осторожно коснулся скулы:
— Я горю тобой, — тихо начал конунг, очень надеясь, что произнес фразу верно, чужой язык давался сложно. — Ты моя Фейри.
Колдунья ничего не ответила, только внимательней смотрела в глаза.
— Я мечтаю о тебе, — конунг столько раз говорил это своему воображению, что неожиданно запнулся и смялся в реальности. Девушка улыбнулась, мягко и нежно. Теперь уже ее рука скользнула по лицу конунга. Сигу чудилось, что вокруг девушки сияет радужный ореол, что семицветные искорки светятся в каждой капельке на лице и светлых прядях. — Моя Колдунья.
Девушка сделала шаг навстречу конунгу. И ему поверилось, что сказка мамы оживает. Сиг притянул, осторожно снимая мокрую одежду со своей Фейри. Теперь радуга заискрилась на белой коже, от холода ли, или по совсем иной причине, покрытой мурашками. Колдунья последовала примеру конунга, ее пальцы заскользили по ознобу смуглой кожи. Сиг прижал к себе, чувствуя, что больше всего желает. Колдунья лукаво улыбнулась. Сиг поцеловал, растворяясь в пьянящем преддверии единства, отдаваясь его волне. Он ли был первым? Или это она приблизила столь желанное обоим единство? Сиг не понял и того, чей выдох был жарче и полнее. На берег оба вышли абсолютно пьяные от состоявшейся любви. Оба стучали зубами и передразнивали в этом друг друга.
Сиг разжег костер, возле которого ловко, со всей сноровкой кочевого жителя, поставил на ветках сушиться одежду. Колдунья обхватила себя руками, наблюдая за ним. Она расплела косы и оттого темно-льняная волна покрывала всю спину. Сиг любовался, ощущая гордость обладания. «Моя. Моя Колдунья. Моя и только моя».
Ужин на кочевой лад, тепло от костра и вина — Сиг притянул ее снова. Она была еще желанней и жарче.
В перерывах между единством, он расспрашивал девушку о Фейри, о жизни в Излаиме. А она спрашивала о детстве, о матери, о друзьях. Колдунья рассказала, что звезды поют, но людям недоступны их песни, а ей невыносим вид самих звезд.
Им обоим было удивительно хорошо и ладно друг с другом.
Укутанная в походное одеяло, Колдунья уснула. А он еще долго смотрел на звезды, мечтая, чтобы ночь не кончалась. За время сна Колдуньи Сиг успел поставить небольшой шелковый шатер, он перенес спящую девушку туда, надеясь спрятать от взгляда ревнивых звезд.
По утру снова притянул к себе. Она, разморенная сном, ответила с нежностью.
— Колдунья, — начал Сиг, еще полный неги и блаженства. — Ты теперь моя.
Девушка лениво улыбнулась. Сиг поцеловал эту улыбку.
— Фрея, — язык степняков прозвучал резко. Девушка напряглась всем телом и широко открыла глаза. — У меня есть к вам еще одно дело, — конунг внимательно вглядывался в насторожившееся лицо.
— Какое, господин? — Голос дрогнул. Сиг понял, что нечаянно напугал.
— Вы принцесса Излаима. — Продолжил он хладнокровно.
Колдунья нахмурилась:
— Конунг, в Излаиме не было короля, а я уж точно не была принцессой.
— Верно, Фрея, — задумался Сиг на секунду. — Вы королева.
Колдунья нервно рассмеялась:
— Конунг, я же…, - Сиг властно приложил палец к губам девушки, призывая к молчанию.
— Из всего города трусливых собак только вы вступились за свой народ, выходит, вы — вождь, королева.
Колдунья смотрела ошалело и напряженно.
— Итак, вы королева этих земель. А я… Я — ваш господин.
Она нахмурилась, но спорить не стала.
— Король покинул вас, — отчеканил Сиг. Колдунья сжалась от слов как от удара плети. — Он бросил вас и земли, а я — захватил. Вы по праву мои. Но я хочу союза. Оставим войну в прошлом, заключим мир?
— Чего Вы хотите? — Колдунья выглядела очень испуганной и растерянной.
— Сильвия Излаимская, вы станете моей княгиней Силь. Я даю вам новое имя, как и новую жизнь.
— Но…
— У нас не принято перечить мужу, — одернул Сиг.
— Великий конунг, я замужем. Моя клятва нерушима, — резко возразила Сильвия.
— Отчего тогда не ушла с ним? — . Сиг был резок. — Ты не блюдешь своей Клятвы, не бережешь брак. Разве я неволил тебя вчера?
Сильвия растерянно молчала.
— Я мог бы предложить тебе выбор: ты выйдешь из шатра либо женой, либо наложницей. Но ты и так моя. Значит, только Княгиней Силь.
— А мое согласие? — грустно спросила Колдунья. — Разве вы не спрашиваете согласие невесты?
Сиг рассмеялся:
— Княгиня, если даже наши жены молчат, зачем же спрашивать невест? — Сиг ласково провел по лицу сжавшейся Колдуньи. Он достал платок и завязал на голове Колдуньи, по традиции степняков пряча волосы жены. — На людях вы всегда должны быть в нем.
Сильвия заплакала, конунг уступил нежному юноше:
— Княгиня, я дам тебе дом, ты будешь сыта и одета, в почете, твои сыновья будут конунгами после меня. Не плачь.
Но княгиня плакала все утро, плакала день, и плакала ночь, даже утешаемая его лаской.
А потом перестала. И конунгу Сигу хотелось верить, что она была счастлива.
Сигнорин посмотрел на звезды. Конунг Сиг и княгиня Силь прожили в мире и согласии так много лет… Они дали начало новому народу… И тут Сиг усмехнулся.
Теперь даже он — часть иного мира и другого народа. А от конунга Сига не осталось иного следа в этом мире, кроме руин. Выходит, любовь конунга Сига к Колдунье была напрасна, он ничего не смог исправить. Только пепел.
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Солео не верила счастью. Тело было очень слабым — девушка едва могла пошевелиться, — но после нескольких дней горячки его заполняла эйфория. Она умерла?
Солео удивилась мысли. Выходит, в посмертии нет сил и шатает? Солео вспоминала «откровения» тех, кто якобы переходил через черту. На описанные случаи не походило. Голова продолжала кружиться. Девушка попробовала пошевелить рукой, расслабленное тело было непослушным. Потревоженная рука напомнила, что Солео однозначно в мире живых, а не мертвых. Но как?
Догадка заставила Солео просиять улыбкой, до того, как она приоткрыла глаза.
Он был рядом…
Глубоко задумавшийся Нелюдь читал небольшую книжицу. Солео очень хотела, чтоб момент стал бесконечностью. Чувствуя подступившие слезы, она улыбалась со всем отчаянием влюбленной. Погруженный в мысли Сиг не сразу заметил долгий взгляд. Наконец он встрепенулся, отвлекаясь от воспоминаний.
— Очнулась? — Сиг ласково улыбнулся, с удовольствием отмечая нескрываемую радость Солео. В душе разлилось тепло от красноречивого взгляда: «значит, все взаимно». — Значит, время лекарств, — спрятал он смущение за заботой.
Приторно-горький отвар заставил Солео поморщится, но она послушно выпила, млея от прикосновения — Сиг поддерживал ей голову.
— Солео, я велел тебе уходить, почему ослушалась? — строго спросил Сигнорин, только чтобы услышать её голос.
— Я… — голос после болезни плохо слушался, — я искала Волчонку.
— Волчонку? — Сиг нахмурился, не понимая, о ком могла говорить Солео.
— Она, она убежала и… — Солео нахмурилась, очень смутно припоминая события последних дней, зато видения пылали в голове ярче собственных воспоминаний.
— Ты едва не погибла! — возмутился Сиг. — Вот что теперь?
— Я уйду, честно, — начала оправдываться Солео, страшно боясь гнева нелюдя, боясь и замирая от восторга. Он так рядом!
— Уйдешь? — усмехнулся Сиг. Это, пожалуй, было последнее, чего бы он хотел. — И куда же?
Солео задумалась. Куда она уйдет? В монастырь? Ее там не ждут. В город? После встречи со Зденкой, Солео окончательно разуверилась в человеческой доброте. Оставалось всего одно место — избушка… После всего пережитого в лесу, Солео верила только ее «сказкам»:
— К бабушке, — Сиг внимательно наблюдал за маленькой плутовкой, так усердно ему вравшей.
— У тебя есть бабушка? — Сигнорин едва сдерживал улыбку. Сиротский рассказ о живой бабуле где-то на краю миров — пожалуй, даже трогательно, если б не так избито.
— Да, — очень уверенно отозвалась Солео. В планы Сига бабушка не входила.
— И почему же ты тогда живешь не с ней?
— Я потерялась… В лесу, — Сигнорин подумал, что Солео виртуозная лгунья, кабы не сам сюжет.
Он наклонился к самому лицу девушки. Отчего Солео почувствовала тепло дыхания. Она робко и восхищенно посмотрела нелюдю в глаза. Сиг решил, что это лучший шанс. Он заглянул в разум девушки, ища воспоминания о детстве, как говорили у эльдаров, — «дознал». Солео ничего не поняла, только в носу защекотало.
Как он и думал, ничего. Никакой бабушки или леса. Все путанно, только приют. Зато вот кража в монастыре неприятно удивила. Дознать события последней луны не получилось — выходила каша. Сиг ощутил острую досаду: зачем она врет?
— Солео — необычное имя… Тебя так назвали в приюте? — Сиг решил выяснить причину вранья. Суккуб не суккуб, а совесть иметь должна — он дважды её спас.
— Меня так называла бабушка, — уверенно ответила девушка.
— Та самая, которая живет в лесу?
— Да. Она печет имбирные печенья и рассказывает сказки.
— Угу… — Сиг вздернул бровь. Солео терялась в догадках, почему он так странно смотрит?
— Я… я найду Волчонку, и мы вместе уйдем из Вашего леса, обещаю! — Солео растерялась: Хозяин Земель спас ее, но почему теперь смотрит чуть не с обидой?
— Найдешь волчонку? А кто это?
— Цыганка, маленькая, она тоже отбилась от своих. Мы встретили девочку по дороге, я дала ей хлеба, очень жалко было, — быстро начала оправдываться Солео. — А потом, потом она убежала. Я не успела догнать. Поэтому еще не ушла. Нельзя детей в лесу оставлять… там волки и…
— Вот оно как? — Сиг раздражался все больше. Зачем она так глупо врет?! По дороге отряд Солео и правда повстречал… собаку, небольшую сучку. — Ты так печешься о своей зверюшке, что рискуешь жизнью? — Разозлился Сиг.
— Волчонка — не зверюшка! — в свою очередь возмутилась Солео, — она маленькая девочка!
— Маленькая девочка? — Сиг скрестил руки на груди. — А стреляла в тебя тоже Волчонка?
— Нет! — теперь уже Солео разозлилась: почему он не верит и дразнится?!
— Кто же тогда?
— Зденка. Она вместе с Квиро и Арго, — быстро начала Солео. Но Сиг жестом остановил.
— Солео, ты отъявленная лгунья. Зачем ты мне врешь?
— Я лгунья? — Солео от возмущения побледнела и вскочила с настила, отчего едва не упала. Сиг успел подхватить. Он осторожно придержал рукой подбородок девушки, снова заглядывая в глаза. Ловкий суккуб спрятал Темные миры лучше прошлых жизней!
— Демоница, я разгадал тебя! Не упирайся. Давай, это будет последний раз, когда ты мне врешь, и я с огромной радостью заберу тебя в свой мир, — Сиг примирительно улыбнулся, запустил руки в нетугие косы и поцеловал в губы.
Солео растерялась и резко отпрянула, невольно прикусив до крови.
Сиг изумленно коснулся пораненной губы.
— Как ты посмела? — сдавленно прошептал он. Кровь? Демонице нужна его кровь!? Он ей жизнь спас!!!
Солео вдруг почувствовала невообразимую ярость, чудовищную и глухую.
— НЕ СМЕЙ! — Солео облизнула губы, ощущая на них чуть солоноватый вкус крови, он пожаром расходился по языку. Теперь она сама шарахнулась от Сига, бросило в жар. — Не смей говорить, что я врунья! — вся обида, накопленная за годы жизни в приюте, взыграла в Солео. — Я не больная на голову! Не лгунья! Если бы это было так, они не забрали бы сумку! Раз была сумка, значит, и ты настоящий. А значит, я не сумасшедшая!
Сиг почти рычал. Солео вспомнила сны. Видения и порыв подтолкнули ее к жесту, который она сочла бы глупостью и нелепицей в любой другой момент. Солео быстро расстегнула верхние пуговички платья, вытаскивая цепь с камнем. Она и не заметила, как крепко сжимаемый в руке камень запульсировал:
— Клянусь сердцем бабули Брижжи!
Сиг оторопел. Он широко распахнул глаза. ЭТОГО НЕ МОЖЕТ БЫТЬ.
Не разбираясь дальше со лживой демоницей, Сиг в прыжок оказался возле девушки и, не церемонясь, сорвал цепь, поломав звено.
Он ощутил прилив. Оно?
Еще секунду Сиг очень внимательно разглядывал камень. Зло ухмыльнулся.
— Темное, лживое племя! — Эль`Сигнорин навис угрозой над насмерть перепуганной Солео. От ужаса девушка едва не потеряла сознание. — Да как вы посмели!?
Ярость заливала с головой. Зато Лакориан внутри обомлел. «Неужели опять удавка из Ничто?» — взбесился Эль'Сигнорин, думая, что теперь даже поганые демоны имеют эту «безделицу».
— Отдай! — Солео показалось, что у неё вышибло дух. Нелюдь отнял самое дорогое, самое главное, что было. — Отдай! — уже жалобно попросила она. — Верни, это мое!
Сиг в бешенстве посмотрел на демоницу:
— Я бы спросил, зачем тебя прислали, но это и так очевидно. Не советую возвращаться к своим… — тебе ли не знать, как пытают в Темных Мирах… — Сиг быстро отвязал кошель с золотом и швырнул девушке под ноги. — Придется и правда пожить в теле младшей, вдруг не найдут? Хотя… Может ли быть наказание хуже?
Сигнорин резко развернулся и пошел прочь. В след ему неслись крик и плачь: «верни!».
У самой Грани принца встретила стая волков, впереди них стояла цыганская девочка.
— Эль'Сигнорин, что ты делаешь?! — глаза второй демонессы светились синим.
— О-о-о, нашлась пропажа! Погляжу, вы работаете артелью! — свирепость Сига дошла до предела. — Пшла прочь, пока не отправил в девятый круг Ада.
— Вот, значит, как? Верни камень! — Волчонка требовательно протянула руку. Но Сиг с яростью оттолкнул.
— Ну что ж… значит, только пепел, — усмехнулась Волчонка. Сиг передернул плечами, борясь с острым желанием спалить мир дотла. Лакориан так и не откликнулся. Сиг злился на вторую ипостась чуть не больше, чем в день ссоры с братом.
Солео бросилась за нелюдем, в отчаянии захлебываясь слезами. Непослушное тело упало на камни. Солео подскочила, её обступила ночь. Девушка с ужасом увидела, что к ней тянуться черные тени и тысячи рук.
— Нет! — Солео шарахнулась в сторону и поскользнулась, кубарем слетев с груды камней.
В подступающей тьме Солео явственно ощутила два запаха, слившиеся воедино: чеснока и мертвой кошки.
Но болезнь спазмом вернула в огненный Ад.
Прямо на нее неслась лошадь. Грива несчастного животного горела. Вместе с ней горел весь мир. Чудовищный жар иссушал кожу, щипал глаза, а губы от него растрескались. Девушка закашлялась от удушья…
Сильвия бежала вперед, кутая лицо пыльной полой плаща. Мир вокруг обезумел…
Когда все началось, Сильвия бездумно перебирала провиант в кладовой. Отец был в магистратуре, как и всегда. А Алеон ушел… При этой мысли Сильвия начинала плакать. Он ушел неделю назад, и за всю неделю девушка проспала от силы несколько часов. Пару дней назад Гаспаро спросил дочь, согласился ли Алеон снова читать лекции в университете. Но Сильвия только покачала головой. Отец что-то буркнул о долге Алеона перед семьей, о ее нерадивости и женской глупости, потом махнул рукой. «Живите, мол, как знаете…». Беда была в том, что Сильвия не знала, как теперь жить. К н и г о е д. н е т
Пропажу камня не заметили, казалось, все было по-прежнему. Жизнь текла своим чередом. Но для Сильвии существование обратилось мукой. Тягучее ожидание, все нарастающая тревога и слезы. Ссора с мужем, но главное, ее причина — делали картину бытия невыносимой. Алеону не нужна такая жизнь, обыденная, «человеческая», ему не нужно благополучие или скромное счастье. Ему нужны звезды. И этого не изменить. Люди видят бессмертие в детях: для них строят дома, создают города, открывают звезды, чтобы им было легче, лучше, интересней… Алеону все это ни к чему. Зачем бессмертному продолжение? Он сам себе альфа и омега. Абсолют. Абсолютный эгоизм.
Сильвия то и дело закрывала лицо рукой, «вжимая» набегающую слезу назад. Нет. Она не будет плакать!
Вдруг грохот оглушил девушку, отвлекая от тоскливых мыслей. Дом заходил ходуном, а с потолка посыпалась пыль. Сильвия встрепенулась, гадая, чтобы это могло быть: гроза? Молния попала в дом? Гроза? Поздней осенью? Может, неудачный эксперимент отца? Но отец ушел в университет, разве нет? Сильвия не слышала, чтоб он возвращался. Она попробовала открыть дверь, та долго не поддавалась. Но когда, наконец, поддалась, в лицо девушке ударил столб огня, а глаза защипало от дыма. Сильвия отпрянула, быстро закрывая дверь.
Пожар!
Девушка бросилась к черному ходу — заваленной хламом двери, не замурованной хозяевами только по нерадению. Подвал очень быстро начал заполняться едким дымом.
Раскидывая коробки со старыми вещами, Сильвия натолкнулась на сильно потрепанный плащ. Боясь обрушения уже трещавших балок потолка и остерегаясь раскаленных щеп, девушка накинула пыльную тряпку на плечи.
Дверь никак не открывалась. Сильвия почувствовала, как засаднило в легких, а глаза больше не различали очертания предметов, в ушах зазвенело до боли. В отчаянии она навалилась на дверь — дверь, наконец, поддалась. Девушка очутилась в небольшом внутреннем дворике. Закашливаясь, она упала на стылую землю. Но тут же резко подскочила, обернувшись к дому. Чудовищный жар алыми языками поедал крышу и стены. Сильвия остолбенела. Пламя пожирало не только их дом, оно охватило весь мир, жутким заревом растекаясь по самому небу. В дикой пляске огня слышались утробные стоны рушащихся зданий, крики насмерть перепуганных людей, детский плач — все звуки растворялись в чудовищном гуле.
Сильвия выскочила на улицу. «Надо найти отца!» — мысль билась в голове. Девушка побежала в университет. Небесные башни буро-алыми зубами впились в багряно-серое небо. Клубы едкого дыма и пепла поднимались облаками к шпилям. А росчерки огненного дождя из метеоритов делали картину воплощением Инферно.
Сильвия ничего не понимала. Что это?! Обезумевшая природа? Неудачный эксперимент? Конец Миров? Апокалипсис?
По улице прокатился зычный крик — навстречу Сильвии неслись всадники, они гнали впереди себя лошадь с горящей гривой. Врассыпную бежали люди, но стрелы преследователей легко попадали по жертвам чудовищной охоты. Сильвия вжалась в стену дома, еще не охваченного пожаром. Всадники проскакали мимо. Задыхающаяся от ужаса Сильвия выскочила на улицу, щедро освещаемую кроваво-алой зарницей.
Из тени к ней бросился человек, Сильвия испуганно шарахнулась в сторону. Но через секунду сама же подбежала к молодой женщине, упавшей на камни мостовой. Наклонившись к несчастной, с ужасом поняла — смерть настигла незнакомку, не дав сказать главного: Сильвия схватила младенца, ожидая, что малыш заплачет, но он, оставленный Дыханием Всевышнего, безвольной куклой обмяк в руках. Сильвия почувствовала, как повело… Она всхлипнула, тряся малыша. Малыш словно бы уснул — смерть от едкого дыма погубила его раньше, чем стрела маму.
В жутком реве раздался утробный стон — медленно обрушивалась одна из башен университета.
Сильвия оттащила тело женщины к стене, она не могла оставить мертвую на мостовой, вложила в еще теплые руки матери младенца, уснувшего вечностью. Едва сдерживая истерику, побежала дальше.
Стон оглушил, заставляя упасть, зажав уши. Пала центральная башня.
Сильвия упрямо поднялась, чтобы бежать дальше по обезлюдевшим улицам — пожар и жуткие всадники выгнали всех прочь. У самого подхода к величественному зданию университета, девушка едва успела спрятаться — с диким улюлюканьем всадники проскакали мимо, волоча кого-то в сетях. Стремясь стать невидимой, Сильвия укуталась в плащ и прижалась к стене. Нервно перебиравшие складки ткани руки наткнулись на странный предмет. Не давая себе отчета, машинально, Сильвия извлекла предмет из кармана. Амулет. Откуда он здесь? Мысли скакали и плясали, не все ли равно? Сильвия тупо смотрела на крупные звенья. Она ничего не помнила. Совсем. А через миг уже не думала о безделушке. Когда гул цокота копыт стих, побежала дальше.
Наконец, она достигла центральной площади перед университетом. Картина ошеломила, разум отказывался верить в достоверность происходящего. Действительность показалась абсурдом.
Ратуша, Собор, Университет — все было объято пламенем. Несколько катапульт били стены зданий огненными ядрами.
Неведомое, дикое племя, исчадия Ада, зачем-то оседлавшие коней, стекались вереницами к дюжине горожан, стоящих посередине площади. Сильвия не без труда узнала в избитых пленниках Совет Излаима, его Архимагов. Самые уважаемые и могущественные жители Излаима стояли на лобном месте города побитыми стариками, в порванной и обгорелой одежде.
Сильвия искала глазами отца, он стоял позади архимага Лябиуса, оба жались друг к другу, ища защиты от жутких демонов, пришедших из Темных Миров. Тогда и был завершен спор, длинною в полстолетия. Увы, никто из Архимагов в нем не выиграл — оба оказались беспомощными старцами перед злобным оскалом смерти.
К архимагам подъехал всадник. Одетый в латы, он казался великаном на фоне остальных. Архимаг Калиостро, глава Совета, вопрошающе протянул руки, умоляя о пощаде. Гул пожара поглотил слова. Всадник в латах повернулся к заполонившим всю площадь воинам и прокричал что-то на лающем, зычном языке. Его племя ответило жутким рыком.
Этот рык эхом отразился от стен, разбиваемых огнем катапульт. Всадник в латах повернулся к архимагам. Лай-рык перешел в рев. Несколько воинов спешилось, они подошли к жавшимся пленникам. Упирающихся и молящих о пощаде стариков поволокли к катапультам.
Сильвия зажала рот руками, но даже так не сдержала крика. Стариков привязывали к ядрам. Они выкручивались и отбивались, тогда их оглушали. Великие архимаги Излаима, скованные и поверженные, стали жертвоприношением чужим богам на костре из Университета. Университет утробно стенал, поедаемый пожаром.
Сильвия кричала до одури. Ее заметили. Два всадника подъехали к дико орущей девушке. Один из воинов натянул тетиву. Стрела вылетела — девушка упала на камни.
Солео выкинуло из сознания умирающей Сильвии. Теперь она видела все со стороны.
Девочка, маленькая, очень похожая на Волчонку, выскользнула из тени, рожденной пожаром. Всадники, стоявшие над телом Сильвии, не заметили ее. Она бросилась к лежащей замертво девушке. Что-то зашептала, вынимая стрелу из груди. Земля дрогнула, волна пробежала по ней, оглушая стоном. Рухнула последняя башня университета.
Тем временем на площадь въехали всадники, в ловчей сети они волокли «добычу» — нелюдя. Эльф предстал перед Всадником в латах. Руки, голову и ноги пленника «украшали» шлем и поручи из нефрила[1]. Пленник вперил холодный, нечеловеческий взгляд в Предводителя дикой орды.
Сильвия резко встала с мостовой. Медленно и уверенно она пошла по площади прямо к Всаднику в латах. Воины не выпустили ни одной стрелы.
Сильвия, к изумлению орды, дошла до их Предводителя.
— Отпусти его! — очень грозно произнесла девушка Всаднику в латах.
Всадник расхохотался, вся площадь рассмеялась вместе с ним.
— Отпусти его, или я уничтожу вас. — Холодно и ясно пояснила Сильвия.
Цепь из амулета впилась ей в руку до крови, но она не чувствовала.
— Как смеешь, вельма, мне указывать? — рассвирепел грозный Всадник.
Сильвия ничего больше не сказала. Звено цепи амулета треснуло в пальцах, а губы зашептали слова.
Ужас исказил черты Всадника и заставил отшатнуться, отчего конь гулко перебрал копытами по каменной брусчатке. Всадник быстро гаркнул что-то воинам, державшим эльфа. Воины изумленно переглянулись, но спорить не посмели. Только один резко снял шлем и посмотрел на Всадника зло и с вызовом, однако тут же отвел взгляд. Всадник в латах выхватил у него лук, и стрела пронзила пленнику грудь. В запале он выпустил весь колчан в пленного эльфа.
— Выкиньте падаль, где взяли! — с чудовищным акцентом приказал Всадник. После чего повернулся к Сильвии. — Я отпустил…
Сильвия упала без сознания. Воины натянули тетиву, метя в девушку. Но Всадник резко поднял руку, упреждая быструю смерть.
[1] Металл, смертельно опасный для Старшей крови, а также чародеев и колдунов.

Глава 13
Глава тринадцатая. Поднебесье. Побрякушка

Проходить через Грань было необычайно сложно. Межмирье волновалось, как при буре, и мысли о демонессе откровенно мешали сосредоточиться. Сиг разве что не рычал от злости и обиды, но чем дальше уходил от мира людей, тем больше сомнение терзало душу. «Лгунья!» — уверял он себя в правоте и гнал мысли прочь. Наконец, он нашел путь в клубке троп, и упрямо пошел пешком к Поднебесью, Лакориан так и не отозвался.
Принц Эль`Сигнорин несказанно изумился, подойдя к порталу в родной мир. Отчего Поднебесье оцеплено? Военное положение? Сегодня?! Сегодня же день гонок! Прежде эльдары не боялись гостей! Впрочем, кордон пропустил принца, не задавая лишних вопросов. Принц даже порадовался, что кордон был на границе — восьминогий конь одного из гвардейцев домчал Сига до Эль'Ниила чуть не быстрее самого Гаджара.
Гонки, судя по всему, уже кончились. Сиг подумал, что Кирия очень обиделась на его отсутствие. Она так мечтала победить, а братья обязаны были увидеть триумф! Ладно, главное, чтобы Эндемион там был — ведь это ему Кира хотела «утереть нос».
Мысль о Кире и Эндемионе подсказала, кого Сиг хотел увидеть больше всего. Но к несказанному удивлению принца, Наследник спешно покинул столицу. «Да что здесь творится-то?» — обозлился Сигнорин.
Чертыхаясь, на чем свет стоит, Сиг оставил коня у караульного и отправился в Небесные Чертоги. Он нерешительно вошел в покои отца. Прекрасная «шкатулка» встретила тишиной заброшенного дома. Мама больше здесь не жила, отец едва ли появлялся…
Сиг с теплой грустью вспомнил, как будучи ребенком прибегал сюда. Маленький драконенок пробирался к еще спящим родителям, и никакая стража и няньки не могли остановить. Мама смеялась, кутаясь плотнее в одеяло, а папа, папа наигранно вздыхал и затеивал шутовской бой.
Стоило Сигнорину юркнуть к родителям, как вслед за ним, сверкая босыми пятками, прибегали Селена и Эндемион. Тогда маме приходилось уже удирать с кровати от разбушевавшихся драконят. В поисках политического убежища, она сбегала в ванную комнату. Но драконята были крылаты и порою дышали огнем, хорошо, что и защитники были ловкими.
Отец оставил один угол слегка подпаленным: «на память» и в наставление… Ларон тогда взял вину на себя, Лакориан слишком испугался произошедшего. Кто ж знал, что он огнедышащий! Мама была в ужасе, остальные — наоборот. А Селена страшно завидовала, но ее Ларен так и не задышала огнем. «Зато крылья есть!» — утешала драконочку мама, девочка улыбалась…
«Есть…Нет. Были…», — Сиг тяжело вздохнул. Сколько бы теперь отдала Ларен за крылья? — «Всю себя…». Он безошибочно знал ответ.
Захотелось плакать. Ну почему, почему у них все так не клеится?! Почему преследует Рок?
В этот момент в углу «шкатулки» мягко колыхнулся омут зеркала. Сигнорин выдохнул, еще раз позвал Лакориана, дракон не откликнулся. Сиг скользнул в расходящуюся рябью амальгаму, радуясь, что независимо от желания дракона, он может пользоваться хотя бы частью его способностей. Сиг легко перешел из Небесных Чертогов в оплот Темной ветви.
Аэр'Дун встретил песней. «Пожалуй, даже гимном! — Улыбнулся Сиг. — Ну хоть кто-то его ждет!». Дом, где драконята провели половину детства, ликовал возвращению одного из любимцев.
— И тебе здравствуй! — принц наклонился, ласково проводя рукой по полу. Небесный замок явно стремился развеять тоску гостя.
После недолгих поисков, Сиг нашел Энеда в библиотеке. Эндемион оживился:
— О! Вот и ты! Хвала Творцу, объявился! — он удивленно посмотрел Сигу за спину. — Ты один?
— Как и всегда, — буркнул Сигнорин.
— Неужто, сиротка отказала? Или ты вдруг стал самим благородством и не тронул честную девушку? — хохотнул Наследник. Сиг посмотрел на брата с обидой. — Ладно, не дуйся. Сейчас это не важно, Сиг. Не до того. Хватит нам рыданий по сиротам от Мари… Тут такое… Мне срочно нужна твоя помощь.
— А что случилось?
— Даже не знаю, с чего начать. Наверное, с Хозяина Ада…, — Эндемион не успел договорить.
— Что, напали? Опять у твоего тестя бунт?! Да что ж он не следит за своими бесами?! — взорвался Сигнорин. Эндемион растерянно посмотрел на брата. — Что ж он никак не приструнит темное племя!?
— Ты чего так завелся? — удивился Эндемион, искренне потешаясь над гневом младшего брата. Видимо, сиротка оказалась с зубами…
— Да, ничего! — рявкнул Сиг. Неожиданно резко повернулся к Энеду лицом и впился в него взглядом. — Скажи, Энед, они все лживы?
— «Они» — это кто?
— Я о девках, — рыкнул Сиг. — Может, их всех надо сослать в Инферно? Может, им только там и место?!
— Все, — спокойно согласился Эндемион, улыбаясь. Любопытство разгоралось все сильнее. — Но им там не понравится.
— Даже Нора? — Выдохнул Сиг.
— Нора была бы там королевой, и не только по папеньке! — расхохотался Эндемион. — Так врать всем, включая себя…
— Отчего простил? — не унимался Сиг.
— Натура такая. Я только все понять не мог: в твоих ли чарах дело, или ее мучают воспоминания. — Энед усмехнулся. Фраза «утешила» потерянное десятилетие дружбы. — Сиг, какие есть. Зато у меня имеется дочь, очень славная вышла. Хотя давеча врала хлеще мамы, такую кашу заварила…
— Энед, верни меня в Мир Младших! — взмолился Сиг.
— Ты сбрендил? — тут Эндемиону стало даже обидно: он ждал Сига, рассчитывал на помощь, а брат и выслушать не хочет!
— Умоляю! Там девушка, то есть, суккуб. Она в беде. Ее свои же в капусту порубят…
— Сиг, не до суккубов нам сейчас! Ты не представляешь, что произошло!
— Энед, прошу-у-у… — Сигу стало очень страшно. — Они убьют ее!
— Сиг, что случилось? — Эндемион решил проявить ум и выслушать первым.
— Не знаю, — с этим Сиг достал из кармана отнятый амулет. — Демоны занялись ювелирным делом. Одного только не учли…
Энед замер, не смея коснуться святыни.
— Сиг, говори. Это приказ! — в голосе брата звучала Власть. Он, не отрываясь, смотрел на камень и цепь.
— Что говорить-то? Все как обычно: Ад бунтует… или его часть, или кто там еще! Очевидно, охотятся на Эля. Видишь, какую приманку смастерили! Одного только не учли, давно оригинал не лицезрели! Отправили с поделкой демонессу… — Сиг выдохнул, не обращая внимания на абсолютно окаменевшего Эндемиона. — Я все кручу, и у меня не сходится: то ли Эль, и правда, — хитрюга, каких свет не видывал, или мы вовремя подоспели, или соглядатай у них в Поднебесье отличный…, как и всегда, впрочем. Важно, что она провалила миссию и осталась одна… против своих же!
— Кто «она»?
— Ты что не слушаешь меня! — Разозлился Сиг. — Демонесса, суккуб. Ее теперь убьют, ты демонов не знаешь?
— Ты идешь спасать суккуба?! Сиг, умом тронулся?!
— Энед, ну же! Мне душу крутит. Хочешь, мир свой взамен отдам? — Взмолился Сиг.
— Ты окончательно дребнулся? Что-то щедр ты стал на отцовские подарки. ЭТО СУККУБ!!! Порождение проклятых! Ты притащишь к нам суккуба?
— А мы не прокляты? Ларон?!
Сиг смотрел с мольбой. Эндемион растерялся:
— Сиг, Эль сбежал.
— Найдется. Вот уж, кто точно не пропадет! Может, там и встретимся. Или сам к тебе вынырнет. Побрякушка-то сделана мастерски — он ее и чует.
— Сиг, Поднебесье на военном положении.
Но Сиг метался, ничего не слыша, объяснять было бессмысленно. Эндемион сдался:
— Отец будет просто счастлив… — протянул со вздохом Наследник. — Иди. Скажу, что ты ищешь Эля.
Ларон с огромным усилием открыл портал, он явно удивился такому сопротивлению Пространства. Сиг, не раздумывая, шагнул в воронку-червоточину.
Эндемион снова остался один. Немного подумав, Наследник протянул руку к цепи и резко отдернул — одно звено было сломано. «Хорошо, что подделка, будь это оригинал, да еще и в свете последних политических событий…». Эндемиона передернуло. В дверях появился человек. Темноглазый и смуглокожий мужчина с окладистой бородой, низко поклонился Эндемиону:
— Наследник, Лорд Алион скоро присоединится. Он просит начинать без него — Мари нехорошо, дурные вести с земли. Простите, что из-за сестры приходится заставлять Вас ждать.
Эндемион посмотрел на Младшего с наигранной обидой.
— Григ, давай не так официально, мы не на приеме. А то я припомню, как ты мне маленькому сопли вытирал и на горшок водил… Что с Мари?
— Да сироты… Беда там у них.
— Как и у нас, — Эндемион положил камень и цепь обратно на стол.
Григ заприметил жест и подошел ближе, бледнея на ходу:
— Мой принц! Откуда оно здесь?! — Григ затрясся как осиновый лист на ветру. Эндемион в свою очередь фыркнул:
— Демоны развлекаются. Вишь, какую ладную вещицу смастерили! Видать, затащили в Ад ювелира-чаровника… Прям жаль, что фальшивка, чуть не лучше оригинала!
— Мой принц!!! А Влад-д-дыка зн-н-нает?
— Ему сейчас не до проделок Падших! Уж поверь.
Григ не стал ждать дальнейших разъяснений. Он бросился к столу, запустил руку в чашу с кристаллами, судорожно перебирая и ища нужный, камни выпадали из трясущихся рук. Эндемион с улыбкой, какой провожают нелепицу, сложил руки на груди:
— Григ, не до того сейчас! Не отвлекай его!
— Владыка! — Призыв прозвучал. Григ резко поднял бледное серое лицо и уже нисколько не смущаясь высокого титула Наследника прохрипел:
— Энед, Помолчи! Неужели ты не чувствуешь?
— Что с того!? — Взорвался Эндемион. — Это не оно! Сердце Пра треснуло, а этот камень цел! Не могло же оно… Или могло? — теперь побелел Эндемион. Пепельно-серый цвет лица собеседника был красноречивей слов. — Отец! — одними губами прошептал Наследник.
Небольшая фигурка-фантом, возникшая возле кристалла, устремила на присутствовавших взгляд.
— Владыка, Сердце Излаима… Оно здесь. И Цепь… Кто-то порвал ее, — как на духу выпалил Эндемион.
— Где Эль? — грозно прорычало пространство.
Эндемион промолчал, врать сейчас было безумием.
— Где Сиг? — теперь в разливающемся властном голосе читалась неподдельная тревога.
— Он ушел… Ушел в Излаим спасать суккуба, нашедшего Сердце. — Энед уже на полуфразе понял абсурдность произнесенного — суккуб не смог бы даже коснуться камня. Владыка порывисто выдохнул, словно его ударили. — Отец, прости. Я… Мы…
Закончить Эндемион не успел. Эль`Касмиэль бросил Зов. Юный принц был в настоящей беде.

Глава Тринадцатая. Зачарованный Край. Пичужка

Солео очнулась от того, что ее волокли. Она приоткрыла глаза. Солнце стояло в зените, камни руин почти не отбрасывали тени, кузнечики оглушали стрекотом. Ватность сознания сменилась ужасом. Нелюдь никогда бы не тащил ее подобным образом — за шкварник, по острым камням и со связанными руками! Солео задрала голову.
Квиро… сладковатый дурман смерти окутывал разбойника с ног до головы. Солео едва не вывернуло. Разбойник спотыкался, но упрямо тащил вперед, что-то бормоча себе под нос.
Она попалась.
Солео быстро осмотрелась по сторонам, лихорадочно придумывая план побега. Вокруг было каменное плато. Ветер сравнял здесь руины с землей, создав ровную, голую поверхность, испещрённую многометровыми колодцами, не дай Творец свалишься. Укрыться негде, даже если выкрутиться. Кроме того, у Квиро есть арбалет — от болта не убежать. Боль в руке толчком напомнила о чреватости необдуманных поступков.
«Зденка говорила, что она нужна Квиро и Арго живой…, - вспомнила Солео. — Что, если подыграть Квиро? Посулить золото… Наплести про выкуп, а потом бежать?».
А что, если она не сможет бежать? Квиро и Арго догадаются… Солео едва не всхлипнула в голос.
Еще раз огляделась — каменное плато с глубокими колодцами… Спрятаться негде. По всему выходило, что план о выкупе самый лучший.
Наконец, Квиро доволок ее до нужного места. Разбойник продолжал что-то бубнить себе под нос, Солео не различала слов.
Тем временем девушку втянули в полумрак. Солео зажмурилась, изображая обморок. Она различила мягкое прикосновение ткани к лицу. Квиро разжал руку, отпуская. Она упала, но удара о пол не последовало — щека ощущала мягкость. Солео поняла, что лежит на ковре.
Где она?
Девушка осторожно приоткрыла глаза. Сквозь полуприкрытые веки она различила контуры резной мебели. Солео едва заметно повернула голову к неяркому свету, льющемуся откуда-то сверху — прямо перед глазами, чуть волнуясь на ветру, реял лев. Его изображение занимало весь потолок. От вида крылатого льва девушке стало спокойней. Это шатер. Шатер из зачарованной сумки.
Квиро продолжал что-то бубнить.
Солео пыталась развязать путы, крепким шелком обхватившие запястья. Видимо, веревка тоже была из сумки, догадалась Солео.
Легкая злость разлилась в душе эхом. Солео вслушалась в себя, отвлекаясь от Квиро. Почудилось, что внутри сознания кто-то пошевелился, словно бы зверь в пещере. Стало жутко. Вспомнились собственные уверения, что она не сумасшедшая… Так ли оно было?
— Ну, Пичужка… попалася, — Квиро догадался, что пленница пришла в себя.
Притворяться дальше смысла не было. Солео медленно встала. Глаза привыкли к полумраку. Великолепие обстановки поражало: здесь было все для пребывания в роскоши и удобстве. Даже камин. Солео зачарованно посмотрела на огонь в походной печи.
— Эй, Пичуга, шо, язык прохлотила? — Солео перевела взгляд на Квиро, недовольная тем, что он дерзнул отвлечь от мыслей. Квиро грязным пятном, мерзкой плесенью, марал прекрасный шатер. Солео ощутила отвращение, граничащее с острой брезгливостью. Зародившийся прежде страх пропал без следа.
Лиходей сделал несколько шагов к девушке, Солео четче различила жуткий запах, источаемый Квиро. Выглядел разбойник откровенно плохо: глаза лихорадочно блестели, все лицо покрывала испарина, а грязно-бурая от загара кожа казалась могильно-серой. Но хуже всего обстояли дела с вонью, разливающейся от душегуба волной.
Солео брезгливо поморщилась. Квиро зло ухмыльнулся, заметив жест:
— Шо, не гож я тябе, не люб? — Квиро протянул руку, стремясь поймать девушку. Она отпрянула, гневно нахмурившись.
— Не прикасайся ко мне! — неожиданно жестко потребовала Солео. — Не смей!
— Ути-пути… недотрожка! Пичужка… я тебя сцапал! — Квиро ощерился в жуткой улыбке.
— Что тебе нужно, Квиро? — еще жестче продолжила девушка.
— Ни ласкова… Ой, ни ласкова. Дык, и я могу быть яким, — кинжал блеснул в руке, правда, держал его разбойник через грязную тряпицу.
Солео отскочила назад, с ужасом слыша разливающийся в ушах рык. Показалось, что из «пещеры» разума, кроша камни огромным весом, вылезает нечто, отнимающее все сознание.
— Всевышний! — невольно охнула Солео, наклоняя голову. Звон в ушах оглушал, а красное марево заливало глаза.
— Монашка тоже усе молилась… Нету яго! — Квиро сделал жест рукой, будто муху поймал. — Да и ни было никада…
Солео вспомнила Бригитту, горе на секунду заполнило душу. Но вслед за ним пришел рык. Девушка упала на ковер, крича. Разум силился выкинуть наваждение.
— Не боись, Пичужка. Мы твойному барончику ничехо не скажим. Покувыркаемси чуток, он и ни приметит помятой юбки. Апосля он мне усе воротит… А тож, я горю, ток никак не могу сохреться.
Квиро сделал шаг к Солео, хищно улыбаясь. А Солео испытала жажду. Острую, невозможную. Такую, что жажда бреда показалось чем-то незначительным. Малым.
За жаждой пришел голод. Солео по-новому взглянула на Квиро, потрясла собственная мысль: «сгнил. Гнилое мясо невкусное». Солео прошиб холодный пот. «Что нелюдь говорил о темных мирах, и тварях в них обитавших? Не в этом ли подозревал ее ксендз?!».
Солео подняла глаза на Квиро. Квиро шарахнулся. Что-то в глазах Пичуги было не так.
Но теперь и сам Квиро переменился, отчего-то привычное желание заломать девку, сменилось острой потребностью цапнуть и разорвать. Неясное желание приобрело более четкий вид — разбойник хищно облизнулся, принимая мысль как естественную данность: «она, тощая…, но молодая. Костиста, конечно… В супе вкуснее…».
Солео отчаянно сопротивлялась оглушающей волне внутри. Она тонула в рокоте, горела в лаве, душу переполняла ярость: как эта падаль смеет даже стоять подле? Как смеет дышать одним воздухом с НИМ?! Гниющий отброс! Растерзать, спалить огнем, чтоб не смел марать ЕГО землю!
Солео зарычала. Прыжком она оказалась возле Квиро. Разбойник выставил кинжал. Солео напала, не боясь быть пораненной.
И в этот момент нежный, чарующий, восхитительно вкусный аромат донесся до ее сознания, отбрасывая монстра и волнуя необыкновенно.
Вот она… настоящая добыча. Добыча Равного Богам.

Глава Тринадцатая. Межмирье. Зов

Эль быстро огляделся по сторонам. Межмирье лениво текло вокруг. Погони не было. Никто не заметил его отсутствия. Он даже подпрыгнул от радости. Ну чудесно же! СВОБОДА! Эль готов был петь и плясать. «Леший его знает, надолго ли?», — Эль справедливо боялся погони… Если он теперь не вернет Сердце, о наказании за подобную провинность, а точнее, откровенное неподчинение, лучше и не думать! Без Сердца дома делать нечего.
Эль быстро скинул все маяки, а главное, путающую его сеть. «Ай да Кира! Что ж у нее за кровь-то такая? И что знала плутовка, давая ему пузырек?». Сомнения о необходимости посещения классов на секунду поколебали уверенность Эля. А что, если и правда там о важном говорят? «Глупости! Нудят не перенудят. Демоны с ними…».
Надо просто все исправить. Что такое полгода для миллиардов лет? Беда была в том, что времени совсем не осталось, и камень вместе с цепью миров нужен был срочно.
Несколько недель назад они с Кирой попались на фантомах. Скандал должен был разгореться со дня на день, когда спутывающее заклинание, в свете ежегодной проверки, утратит силу. И тогда… «И тогда, наверняка, вдруг запляшут облака…», — напел сам себе Эль. За подобную махинацию его вместе с Кирой исключат с Высшей Ступени, а в свете всех политических аспектов бытия… Следующим местом их принудительной учебы станет Малиэн. А папа… Папа там точно спуску не даст! Он даже Селену заставил учиться, что говорить о них с Кирой… Малиэн вам не Поднебесье, там нет плюрализма взглядов и Конституционной монархии… И тогда никаких каникул у батюшки в Темных Мирах не состоится лет так «тыщу»…
Эль еще раз осмотрелся: он был в Межмирье или, по-простонародному, междумирье. Межмирье — пространство, испещренное тропами, петлями Дороги. Не зная ходов, здесь не найти путеводной нити. А не имея Силы, можно и вовсе застрять на веки вечные.
А еще в междумирье не стоит ворожить. Это, наверное, главное табу. Из скудных знаний, чудом вынесенных с занятий по квантовой магии, Эль помнил: Межмирье — это по сути Ничто. Путь. Черная дыра, коллапсирующая материя, сингулярность и в то же самое время, это место, где информации хватит на сотни и сотни вселенных. Поэтому магия здесь… чревата. Можно нечаянно повредить мир, стоящий рядом или себя самого уничтожить. Впрочем, сказать, где тут что рядом, — сложно. По сути, здесь все и везде.
Ну и чудесно! Найти следы магии в Межмирье тоже очень проблематично, а это значит… Значит, что место идеально подходит для его поисков.
Эль встал, опершись ногами в эфир, как в землю: нужно было сосредоточиться. Вокруг было пусто и тихо, преследователи так и не объявились.
Сили, славная девчонка, она прикрыла своего дядюшку в самый важный момент, согласившись побыть фантомом. Кроме того, племянница снабдила Эля и маленьким стилетом. Энед разозлился не на шутку, он следил за братом непрерывно. Эль и не подозревал, что старший брат так силен в магических науках. Эль самоуверенно полагал себя лучшим…
В свете всей картины бытия, помощь Сили была неоценима. О Кире и говорить не приходилось. Спасибо девушкам его дома. А братья… Ух и взбесятся же оба дракона, когда поймут, что Эль перехитрил их!
Эль уколол палец, добавил капельки крови Сили, раньше у него была кровь Сига. Старший братец как-то очень давно, в пьяном угаре, проиграл ее младшему брату, а теперь не помнил об этом… И потому был так бессилен против чар самого Эля. Увы, Кирина и его собственная кровь для поисков не подходили…Не понятно только, почему. Думать о причинах и следствиях юноше было непривычно и скучно.
— Кровь к крови! Ищи! — капля засияла, переливаясь. Нить сплелась из маленькой капельки и полетела сквозь молочное Ничто. Эль нырнул за ней, упиваясь радостью полета и свободы. И почему ему раньше не приходила в голову столь чудесная мысль, сделать все это здесь, в Межмирье?
Эль летел сквозь пространство и дивился, зачем тропы, путь? Так легко идти к цели напрямую. Он насвистывал веселый мотив, вальсируя в такт и оставаясь в свободном полете. Как вдруг податливый и чистый эфир заволновался, радужность переливов перешла в багрянец. Эль нахмурился. Эфир стал тягучим и липким. Полет перестал быть таковым, Элю показалось, что он упал в воду, а точней, в трясину. Испугавшись, он дернулся — его буквально «приклеило» к месту. Юноша в панике заметался, но ощущения меда и увязания только усилились.
Он же Эль, Эль'Касмиэль! Эль сосредоточился, пытаясь телепортироваться из ловушки. Но… не выходило, пространство затягивало все глубже, смыкаясь уже на плечах.
— Эль'Касмиэль…, неужели тебя не учили, что Межмирье живет по иным законам? Телепорт здесь… увы, невозможен, — прозвучало совсем рядом. Эль невольно порадовался, хоть и подосадовал. Кто-то из родных нашел его, а значит, поможет выбраться, а то… Эль начал задыхаться.
— Долго же я ждал нашей встречи, — продолжил неизвестный. Эль дернулся, силясь увидеть собеседника и объяснить ему острую потребность в помощи. С невероятным трудом Эль повернулся. И замер.
Целое войско. Целое войско Древних. Древних ли? Эль искренне удивился. Откуда столько небесных воинов? И все одинаковые. В одинаковых латах. Они шли в Поднебесье на гонки и… Шли в полной боевой амуниции? Небесные воины? На Гонки!? Эль даже забыл, что ему трудно дышать.
— Ну здравствуй… сынок. Долго же матушка прятала тебя под юбкой, — у Эля все похолодело внутри. «Сынок?!!» У него, конечно, очень сложное генеалогическое древо для простого эльдара, да и вообще для любого рожденного. Но это, пожалуй, уже слишком! Очень неприятные, хорошо спрятанные воспоминания, всколыхнулись. Отчего дальнейшая дискуссия с незнакомцем показалась глупой затеей.
Тем временем межмирье вязкой трясиной душило жертву, стремясь затечь в рот и нос. Кроме того, бурое нечто, еще недавно бывшее обыкновенным эфиром, начало больно обжигать кожу.
— А-а-а, вот оно как… Мама не рассказывала обо мне? Не так ли? Это в ее духе. Ну что ж… — Незнакомец откровенно глумился над Элем. А Эль взаправду чувствовал, что задыхается. Но его вполне ощутимые и уже давно физические муки никак не сподвигали собеседника к мерам по спасению. Для наказания подобная пытка была явно чрезмерной. Язвы чуть не до кости покрыли шею, руки и лицо мальчика. Межмирье пожирало его, как ядовитый цветок поедает жертву, растворяя.
Принц осторожно, едва шевеля пальцами, вскрыл пузырек, где оставалась капелька крови Киры. Эль думал приберечь такую ценность, но что-то в собеседнике подсказывало — он в огромной опасности, и «приберечь» будет уже не для кого…
Древний с огромным любопытством смотрел на муки юноши. Потом продолжил:
— Давай знакомиться, Эль. Мое имя… Самуил.
Последнее Эль услышал уже вскользь. Капелька Кириной крови связала с нитью-проводником, и нить отпущенной пружиной вырвала юношу из удушающей и едкой ловушки, выкидывая в ближайший мир. Эль кубарем покатился по каменному плато, отбивая себе ребра и спину.
Мир Людей. Опять. Ладно. Не до лирики сейчас.
Эль хотел позвать на помощь, уже мечтая, чтобы грозные Ларон и Лакориан были рядом. Вместе со всеми тремя Владыками. Да он и Кариилу сейчас был бы рад!
«Бежать!» — пронеслось в голове. Только куда? Он заперт в мире людей, и через…
Секунда не успела состояться, разряд небесного огня обжег многострадальные камни Излаима. Мир всколыхнулся. Казалось, само небо опалено и теперь болезненно дрожит. Эль едва успел откатиться, в отчаянии он попробовал возвести щит, но вторая молния попала точно в цель. Острая боль поразила, как яд огромной осы. Словно бы коснулись оголенного нерва. Это даже не боль. Скорее шок. Эль не знал, как снова начать дышать, воздуха не хватало.
— Отец… — едва шевеля губами, обратился Эль к пространству, чувствуя, что свет темнеет и звон стихает.

Глава 14
Глава Четырнадцатая. Бой

Солео резко отскочила, но разбойник вцепился в уже некогда порванную рубашку. Нитки Бригитты не выдержали, рубашка разорвалась. Дерущиеся вылетели кубарем из шатра и оказались под лучами палящего солнца, удвоенного отражением от камней плато. Квиро зашипел, белесые глаза заслезились — свет мучал, вызывая острую резь.
Но вместе с тем нетопырь острее почуял запах живой плоти. Сожрать! Там, под глупыми костями, билось самое вкусное — сердце. Если он отведает его… — Квиро точно знал, не сомневался, — он исцелится от странной хвори, обуявшей после укуса упыря.
Квиро рвал ворот платья, Солео слабо отбивалась. Бой в ее душе был куда важнее боя с Квиро. Монстр подавлял Волю, требуя немедленного жертвоприношения мальчишки-нелюдя, непонятно, как оказавшегося здесь. Солео отбивалась от Квиро и была несказанно благодарна Всевышнему за присутствие душегуба — вонь Квиро трезвила. Сознание девушки цеплялось за мерзкий запах, стремясь победить монстра-людоеда. Только тошнотворное марево позволяло Солео оставаться собой.
Ударила молния. Сущность в душе Солео воспрянула, отзываясь на боевой призыв. Монстр стремился расправить крылья и ринуться в бой. Солео упала, ее прогнуло дугой.
Квиро только того и ждал. Разбойник бросился к жертве, стремясь когтями разодрать грудную клетку — удар разбил кости.
Меркнувшим сознанием Солео ощутила, как ломаются ребра. Последним движением, Солео попробовала оттолкнуть, только теперь поняв, что руки по-прежнему связаны. Золотая, как шкура крылатого льва, веревка крепко держала их.
«Они лежали, полные сладкой неги. Его пальцы скользили по плечам, шее, округлой груди. Мягкий свет пасмурного дня размывал границу тени.
Она оставалась расслабленная. Как пригревшейся в холодный день кошке, было лень пошевелить и пальцем ноги.
Он поцеловал — золотые волосы укрывали волной, даря волшебное тепло, аромат меда и раскаленного летнего поля. Струясь по телу, пряди ласкали, дразнили, гладили. Она запускала руки в расплетенные косы, чувствуя тяжесть, шелк и Силу. И готова была остановить время, чтобы подарить момент вечности.
Рука продолжила бег по еще недавно такому напряженному, разгоряченному телу. Казалось, пальцы хотели коснуться каждой шероховатости, особенности, ощутить любой неприметный изгиб. Стремясь запечатлеть, он, как слепой, осторожно и нежно ощупывал дюйм за дюймом.
— Ты удивительно прекрасна! — восхищенно выдохнул он, — настолько гармоничная… Словно бы великий скульптор вырезал из мрамора, а Создатель залюбовался и вдохнул жизнь.
Она лениво улыбнулась.
— Выходит, красота не в совершенстве, а в гармонии?
— Красота соотносится только сама с собой.
— Боюсь, так мыслят только эльдары… Людям всегда будут нужны кумиры.
— Ой ли? Не лукавь на ваш род.
Он поцеловал, но, боясь увлечься и не дать передохнуть, отстранился. И снова ласковые пальцы продолжили бег. Скользнули по низу живота, едва касаясь шрама, уже почти стертого, здесь они были особенно нежены и ласковы.
Пальцы соскользнули с живота на ребра и вдруг остановились. Словно бы не поверив, снова прошлись по неровному месту. Ребро там явно кривилось. Он нахмурился. Она открыла глаза и отстранилась.
— Откуда это?
— Из очень далекого прошлого.
— Расскажи.
— Это просто кривое ребро. Резец скульптора ошибся. — Она улыбнулась, а он стал серьезным:
— Нет, не просто! Любимая, прошу… — в словах слышались и Сила, и стон, и нотка непринятия отказа. Она заглянула в глаза цвета теплого моря, там были ожидание и мольба. Если все дело только в гармонии, то его лицо и тело были соотнесены и друг с другом, и со всем шаблонам мира.
— Не стоит.
— В этом ребре кроется что-то очень страшное. Покажи. Я должен знать.
— Мой первый урок. Тебе его видеть ни к чему. Такое не показывают тем, кого любят.
— Любимая, не спорь. Просто покажи, и я разделю урок с тобой. — В просьбе читался приказ.
— Нет, не разделишь.
Он легко коснулся губами губ и уже настойчиво заглянул в глаза.
— Только не бойся.
— Я дракон, мое время бояться прошло.
Его глаза засияли золотом, а она не отвела взгляда…
Было утро, холодное и стылое, выпал снег. Он белым саваном укрыл остывающие кости-руины Излаима. Солнце заблудилось в тяжелых, смрадных от гари и пепла, облаках.
Пожар утих, пленные — согнаны в центр лагеря захватчиков. Резкая речь слышалась повсюду, гортанные окрики лишали немногих выживших последнего рассудка. Пленные не плакали — было настолько невыносимо, что слез не осталось. Не искали глазами других выживших — все существо было пронизано безысходностью, крахом надежды на спасение.
Старшие братья не пришли, не спасли, так и оставшись сказкой, единственный залог их дружбы — Камни Силы, были разбиты. А мальчишку-полукровку — доказательство, что Старшие братья существовали не только на страницах детских книг, Темное Племя бросило умирать в лесу. Волки, идущие точно по следу степняков, уже растерзали его тело. И теперь живые завидовали мертвым. Те уже ушли, а они… Они ждут, каждую секунду ждут, что она станет последней. А дальше… Какой ты будешь, Смерть?
Вон, сосед Вано, он продавал вино — его, живого, использовали как мишень. Несчастный стенал, но степняки стреляли метко… Никто не хотел облегчить мук приговоренного. Вано плакал, зовя на помощь заблудившуюся смерть. Но Смерть, она подлая, она все тянула, отсрочивая неминуемый конец некогда сильного тела, искушая веру и мучая душу.
А еще были костры, где жгли мерзкое племя магов. Чудовищная, безумная симфония озвончала ночь: горящие заживо кричали, а степняки плясали и били в шаманские бубны, призывая древнюю Мать-Кобылу принять дар. Оставшиеся в живых сходили с ума, и смерть от ножа была высшим благом, единственным подарком, на какой был способен скупой на жалость степняк.
Сильвия сидела посреди соплеменников. Она окаменела и теперь, как горгулья днем, взирала на останки своего мира. И не осталось ни страха, ни отчаяния. Только чудовищная пустота — руки крепко сжимали поручи из нефрила.
Нефрил дарил абсолютную, выпивающую душу пустоту. Ей не было мучительно больно, как несчастным магам, на чьих руках и шеях нефрил оставлял язвы до кости. Впрочем, магов больше не осталось — их всех сожгли или закопали заживо. Ее не сожгли, видимо, только потому, что нефрил не тронул, не ожег кожи рук.
Так и сидела, не шелохнувшись, только кончиками пальцев все перебирала найденный в старом плаще пустой амулет. Перебирала и не чувствовала прикосновений. Она больше ничего не чувствовала… Кроме Пустоты.
Неожиданно к ней подошли два воина, с кривыми от езды на лошадях ногами. Она бы и не заметила их, если бы один не схватил девушку за полурасплетенную косу и не потянул вверх. Сильвия взглянула на степняка непонимающе пустым взглядом. Кто-то рядом зарыдал. Ее ведут на костер? Так ведь утро? Костры горели всю ночь.
— Пойдем! — с жутким акцентом выплюнул степняк.
Она покорно встала и последовала за конвоиром. Рыдавший заголосил. Но удар древка копья быстро заставил несчастного замолчать.
Сильвию ввели в небольшой шатер. Степняки возили жен с собой, когда шли в поход. Поначалу Сильвия никак не могла понять, что делают женщины и дети здесь, в военном лагере? Как можно им видеть подобное? Степняки — не люди… и даже не звери. Но теперь она ничего не думала…
Степнячки в шатре жестами велели снять одежду. Сильвия разделась, не понимая, зачем им обгорелые тряпки? Степнячки, по всей видимости, разделяли ее мнение об одеждах. Не чувствуя того, она только крепче сжала дешевый амулет, степнячки не заметили. Женщины осмотрели девушку, потрогали белые волосы, как опасного и диковинного зверя. Брезгливо скривились и каждая сплюнула. Затем что-то порешили между собой. Они принесли котел с гадким варевом, вязким и липким, обмазав им девушку, обскребли как лошадь. Во время экзекуции у Сильвии на глазах наворачивались слезы. Но девушка их сдержала. Внутренняя ярость не дала расплакаться. Пусть они так и горят в глазах. Спутанные в колтун волосы расчесали и смазали жиром. Затем принесли белую сорочку, краем сознания Сильвия уцепилась за мысль о грубости ткани. Но пустота снова заняла мысли. На шею пленницы надели нити грубых рябиновых бус. Красное на белом.
Сильвию вывели босой на снег, его обжигающая колкость заставила прийти в себя. Конвоиры рывком поволокли ее к большому шатру. Девушка едва не потеряла сознание от страха, но через мгновение услужливая пустота поглотила и его. Сильвия по-прежнему сжимала амулет, безделицу то ли не замечали, то ли это было не важно.
Пленницу ввели в шатер. Мерзкая вонь пота, крови, экскрементов и кислого молока ударила в нос. От запаха Сильвия очнулась, ощутив острую ненависть, смешанную с брезгливостью. Огляделась.
Шатер был полон людей. На возвышении у стены сидел старик, его окружали телохранители и военачальники, там же стоял и шаман. Ниже и дальше от сидящего на топчане конунга толпились прихлебатели. Когда ввели Сильвию, все притихли, разглядывая пленницу.
Сильвия поняла, что прежде уже видела конунга, но с трудом узнала его — тогда он был великаном на коне и в боевой броне. Сейчас же конунг, одетый в рубаху и шаровары, показался ей стариком. Шапка с мехом едва прикрывала плешь. Лицо, украшенное кустистыми бровями и высокими круглыми яблоками скул, избороздили морщины. Но узкие глаза смотрели цепко из-под одутловатых век. Сигезмунд гнусно улыбнулся наполовину беззубым ртом.
Сильвию передернуло от улыбки конунга, девушка не скрыла гримасы отвращения. Конунга это задело. Он зло хмыкнул. Сказал что-то на зычно-лающем языке, конвоиры с силой толкнули девушку в центр шатра, а конунг встал.
— Сегодня я, Сигезмунд Первый, Великий Покоритель Всех Земель, сломаю последний оплот больного, выродившегося племени! Это их королева! — Конунг ткнул пальцем в Сильвию. Девушка пыталась понять речь старика, выходило плохо. Смысл ускользал. Однако, как догадалась Сильвия, старик специально говорил на языке Излаима, чтоб она понимала. — Девка посмела угрожать мне и моему народу! Сегодня я научу ее уважению.
Старик достал хлыст, тот щелкнул по полу. В шатре стало тихо. А Сильвия никак не могла понять, зачем хлыст? В шатре же нет лошадей.
— Девка из Города, как твое имя?! — обходя пленницу по кругу и поигрывая хлыстом, спросил Сигизмунд. До Сильвии дошел спертый смрад из мускуса, кислого молока и немытого тела.
— Не тебе его произносить! — дерзко отозвалась пленница, с трудом поняв вопрос. Резкая жаркая боль ужалила спину.
— Имя, грязная девка! — ноздри старика раздувались от ярости.
— Для тебя у меня нет имени! — шумно вдыхая через нос, прошипела Сильвия. Щелчок, теперь рука девушки онемела, наливаясь горячим и тяжелым огнем.
— Имя! — прорычал палач. Сильвия сжалась, перехватывая воздух, она не могла говорить, в голове помутилось.
— Ее имя Сильвия, Дочь Гаспаро, — раздалось из зала. Кто мог знать ее здесь? Но кнут остановился, едва не достигнув щеки девушки.
— Девка по имени Сильвия, сегодня я буду укрощать тебя, как вчера укротил твой гнусный народ, рассадник грязи и порока! — наставительно произнес низкорослый и вонючий старик. — Грязная, мерзкая ведьма!
— Сними браслеты и узнаешь! — сквозь подкатившую боль процедила Сильвия, сама не понимая, откуда в ней силы дерзить.
— Э-э-э. Нет…, - он погрозил пальцем, гнусно улыбаясь, все радостно и дружно загоготали. — Девка-Сильвия, скажи мне, кто твой хозяин?
— Я не вещь, чтоб у меня был хозяин, — зло выплюнула Сильвия. Тупая боль разлилась по немеющему лицу, дышать носом стало невозможно. По губам, а может, и из них, потекла теплая и липкая кровь. Сильвия попыталась утереть кровь рукой, но та больше не слушалась, отзываясь жаркой волной в голове.
— Ошибаешься, ты, грязная девка, теперь вещь, раб. Мой раб, я твой господин!
Девушка нашла силы хмыкнуть и плюнуть кровью в ненавистное лицо.
— Грязная девка! — он схватил за волосы и с небывалой для старика силой потянул, прижимая к полу. — Господину своему будешь кланяться в ноги.
— У меня нет господина. — Прошипела Сильвия из какого-то детского упрямства. Удар пришелся в ребра. Она поняла, что больше не может дышать. Судорожно перехватывая воздух, никак не удавалось наполнить им легкие. Даже ненависть отступила. Тело просто пыталось не умереть.
— Помогите…, - беспомощно и по-детски взмолилась Сильвия сдавленным дыханием. Казалось, внутри что-то оторвалось, и теперь она уже никогда не сможет встать. Слезы ручьями потекли по щекам. Но, чтобы зареветь в голос, не хватало воздуха. Место удара стало напоминать гнездо с жалящими змеями.
— Правильно, девка, передо мной надо стоять на коленях! А ты ретивая кобылка! Таких мы укрощаем, объезжаем, чтоб потом смирно стояли и ничего себе не думали. — Кровь из разбитого носа залила весь ворот сорочки. Сильвия замерла, боясь, что если пошевелится, то змеиное гнездо в ребрах оживет. — Так и стой. Мне сподручней будет.
Сильвия не поняла. Вдруг мерзкий смрад стал сильней, девушка ощутила рвотный позыв. Она хотела встать, но змеиное гнездо под ребрами не дало разогнуться. Неожиданно она ощутила тяжелые и жесткие руки у себя на спине. Руки безжалостно помяли спину, грудь, живот — грубо, больно. Когда они коснулись гнезда под ребрами, у Сильвии окончательно помутилось в глазах.
Конунг сказал что-то своим людям, в ответ загоготали.
— Э, нет, девка, — новый тычок, ощутимый, вышибающий дух, пришелся по солнечному сплетению, — ты останешься с нами! Стой смирно! Не люблю брыкливых, мороки слишком много!
Внезапно подол платья, до того тщетно прячущий ноги от пронизывающего холода, взлетел, оголяя. Сильвия дернулась в сторону. Ужас осознания захватил с головой.
— Нет! — испуганно вскрикнула она, отбиваясь от рук старика. Но пара жестких тычков заставила девушку глотать воздух ртом.
Он что-то снова сказал своим зрителям.
Сильвия вся сжалась. Этого не будет! Этого не будет. Этого не может быть!
Резкая, режущая боль, Сильвия зарыдала в голос. Происходящее с телом, подчиненным чужой злой воле, уничтожало ее. Сильвия отдала бы все, что имела, в ту секунду, чтобы просто не чувствовать происходящего, сминающего, уничтожающего ее суть, разрушающего душу.
Когда все было кончено, насильник отпустил, Сильвия безвольно осталась на ледяном полу.
Девушка не помнила себя. Она слышала, как кто-то рыдал. Отчего она лежит на холодном полу, а где-то плачет женщина? Не надо. Ведь это она лежит на полу. Зачем та женщина плачет?
Старик-насильник еще что-то говорил, сквозь туман она слышала крики одобрения.
— Ну что, девка, есть у тебя хозяин? — надрывные всхлипы не давали ей слышать, а значит, и понимать.
«Зачем же она так плачет?», — Сильвия больше не чувствовала тела, только холод.
В шатре улюлюкали, но пленница не различала голосов. Вот только бы не слышать этих рыданий. «Замолчи, пожалуйста, замолчи!». Сквозь туман, влажный и режущий глаза, Сильвии показалось, что кто-то склонился над ней, к её ледяному полу. Но она не различала ни лиц, ни фигур, только пятна, темные, мутные. И полоску холодного, белого света, где-то там… Сильвия смотрела на свет, не отводя взгляда.
«Замолчи! Ну замолчи, замолчи же, наконец! Умоляю!»
Обрывками фраз доходили слова: «хозяин», «девка». Но сознание начало меркнуть, плачущая, наконец, замолчала, только отрывисто всхлипывала.
«Хозяин…» — опять донеслось до сознания Сильвии. Она не понимала значения слова. Кто хозяин? Чей хозяин? Кто-то снова склонился над ней, неожиданно чудовищный холод пола, сковавший ее до того, отступил. И вместо него наступила теплая мучительная боль, змеи под ребрами поползли по груди и спине.
— Холод. Пусть снова будет холод. — Едва слышно прошептала пленница.
— Она сказала, да, — раздался чей-то голос. Кто сказал да? Не важно. Холод, нужно в холод, не надо тепла.
Резкий свет полоски разросся и обжег глаза, порыв ветра сковал тело.
— Вымойте ее! — приказал кто-то.
Она идет. Идет. Сильвия очнулась от того, что идет, а на белый снег падают алые капли. Кровь на лице начала запекаться, образуя корку. Змеи под ребрами оказались с зубами, они крепко впились в тело. Идти было мучительно больно. Рука больше не слушалась, цепь запуталась в пальцах и оттого не упала на снег.
Снова шатер, снова степнячки. И ледяная вода. Ночь, полная огня, и еще одна, и еще… Почему она не умирает? Где заблудилась ее Смерть?»

Глава Четырнадцатая. Бой

Сиг невероятно быстро прошел Межмирье. Кто-то ему помогал. Брат? Нет. Сам мир тянул к себе. Принц очутился в лесу на самой окраине руин, перед каменным плато. Стая волков, казалось, его ждала.
— Ведите! — приказал Сиг, точно зная, что волки приведут к цели. Стая бросилась вперед. Через несколько мгновений бешеного бега он увидел шелковую палатку с гербом отца.
У входа шел бой. Солео отбивалась от гнусного мертвяка.
Сиг кинулся на подмогу, но молния оглушила его. Лакориан услышал Небесный призыв к атаке. А Сиг увидел Эля — молния попала в цель, стремясь испепелить юношу. Сигнорин бросился к брату, ставя щит и отвод, умоляя Всевышнего, чтобы «чудесная» кровь спасла Эля`Касмиэля. Но в голове стало черно от стылого ужаса — после такого не выжить никому! Таким ударом уничтожаются целые миры…
Лакориан успел перехватить Эля, едва уклоняясь от третьей молнии. Четвертая била уже прицельно в дракона, но его спас возведенный кем-то щит. Лакориан изумленно оглянулся.
Кариил и мама были здесь. Щит Кариила спас дракона и Эля от целого каскада молний, выпущенных Самуилом и его приспешниками.
Через миг на плато появились трое Древних и их воины. Пелеон, несомый Гаджаром, открывал врата для Элеона, шедшего во главе воинства эльдаров, Хозяин темных Миров открывал портал грозному ЛаСулину, ведшему ифритов и нагов, Кастиэль Покоритель Миров пришел один, но он один стоил целого войска.
Неожиданно пространство мира содрогнулось от рева. Лакориан упал, оглушенный. Воля больше не принадлежала ему.
Сиг с ужасом понял — он опоздал.
Квиро, наконец, осознал, что ломать кости пальцами слишком сложно. Зажатый через тряпицу кинжал подходил для этого гораздо лучше. Острый нож легко пробил гортань и разрезал грудную клетку не хуже топора или пилы. Квиро запустил руку к бьющемуся сердцу девушки, ощущая прилив сил. Хворь отступила, он никогда не был так велик и могущественен. Квиро — триумфатор!
Солнце заволокло сизой дымкой, стало темно. Гул и ветер сбили обе армии с ног. Черное Слово заставило всех лечь. Слово-стон. Слово-рык. Все зажали уши руками.
Лакориан видел каждую миллисекунду. Видел и не успевал, ни одна ловушка не успела бы. Даже его мать опоздала… Дракону казалось, он отсюда слышит биение. Чувствует каждый стихающий перестук.
А потом все помертвело. Нечисть, вырвавшая сердце, рассыпалась пеплом, и даже пепел растворился в ничто от жара крови истинного дракона. На камнях плато стоял исполинский ящер. Сигнорин не мог доподлинно представить размера монстра. Но весь шатер с гербом отца остался с коготь чудовища. Задние лапы монстра соскальзывали с плато, а хвост бил уже по лесу.
Монстр зарычал, Сиг в ужасе прижался к земле. Лакориан стал частью мыслей чудовища. Дракон чувствовал бешеную ярость, злобу и смертельную обиду. Монстр в равной степени ненавидел абсолютно всех, присутствовавших на плато.
А еще Лакориан чувствовал боль. Боль и красное марево смерти. Глубокая рана в груди зверя заставляла его харкать кровью, вырезанное разбойником сердце стихало. Чудовище умирало. Это была агония. Оглушая пространство рыком-проклятьем, Монстр выпустил столб пламени. И Самуил со своим войском, и Латаил со своим, шарахнулись прочь от огненного Ада, в который превратился мир. Пылала земля, горел воздух, истлевали облака, пламенела материя мира.
В агонии бился не только дракон, но вся ойкумена, весь мир Младших.
— Латаил! — сквозь рев пламени прорвался глас Самуила, Глашатая Воли. — Ты нарушил договор! Вы все будете повержены. Это Война.
— Значит, Война! — хором ответили Латаил и его воины. И только один промолчал.
— Ларитаэль! — крикнул Владыка Поднебесья. Камень и цепь были брошены в сторону Кариила и его спутницы. Она едва успела поймать. Амулет чуть не выскользнул и не упал в пылающую Гиену — сломанное звено проскользнуло сквозь пальцы, но через миг спеклось в единый шарик в руках поймавшего.
— Вернись! Вернись ко мне! — прокатилось эхом Слово по гибнущему миру. — Я велю, вернись ко мне!
Камень в руках задрожал, сеть из трещин покрыла его, он со звоном взорвался.
«Сиг!» — очень отчетливо раздалось в голове Эль'Сигнорина, — «умоляю!».
Но Сиг и сам был готов. Время полетело вспять. Эль'Сигнорин видел его ход.
Сиг снова оказался на краю плато, и снова волки повели его к девушке. Он увидел брата, и успел отшвырнуть, спасая от удара молнии. Через миг на Плато были оба войска. Завязался бой, однако Сиг бросился в другую сторону…
Лакориан подлетел к Квиро, когда разбойник занес кинжал над выгнувшейся Солео. Квиро успел ударить, но отведенный нож только сильно поранил девушку, оставляя сердце целым. Лакориан сжал в когтистой лапе бьющегося упыря.
Неожиданно бой между Небесным войском и защитниками пресекся. Фиолетовая волна сжавшегося времени ловушкой утянула Самуила и его войско в Межмирье.
Лакориан повернулся к мерзко хрипящему Квиро. В голове Сига прозвучал голос Хозяина Темных Миров: «Отдай его моим слугам».
Грязные пятна-тени заставили Сига брезгливо шарахнуться, Квиро упал на камни, тени опутали его, как змеи. Разбойник заорал. «Квиро… это же мы… Ты не помнишь нас? — зашептал многоголосый змеечервь. — Мы пришли за тобой…».
Сиг безразлично отвернулся от разбойника, утягиваемого в Ад душами убитых им подельников. Он бросился к Солео.
Опасно раненная, девушка билась на камнях, точно рыба, выброшенная на берег. Рядом возник Кариил, он едва слышно прошептал что-то, обращаясь к Солео. Сиг не понял ни слова, но язык он уже слышал, на нем шептала девушка в бреду. Сиг узнал и имя, произносимое Кариилом — Лараголин. Кариил положил руку на лоб девушки — обсидианово-черные глаза закрылись, дыхание стало ровным. Солео замерла, успокоившись. Жуткая рана нехотя затягивалась.
Кариил внимательно осмотрел раненую. К безумной ревности Сига, провел рукой по исхудалому личику, потом посмотрел на перевязанную руку.
— Принц Эль'Сигнорин, обычно девушек кутают в плащ, Вы же извели свой на бинты?
Сиг не ответил, он неотрывно смотрел на затянувшуюся рану. Как Кариил ЭТО сделал? Тем временем к ним подошли Древние, прежде занятые с Элем — принц, ко всеобщему счастью, оказался жив и условно цел.
— Плащ вместо бинтов? Оригинально. — заметил Кастиэль. — Пелеон, Элеон.
Владыка Поднебесной подошел вместе с братом к Солео. Сиг шарахнулся в сторону, чувствуя панический страх своего дракона — отец сжимал Карающий…
— Она — дитя, — после минутного молчания изрек Кариил. — Невинное. Ты убьешь ребенка?
Молчание, растянувшееся на несколько минут, показалось Сигнорину вечностью.
— Я дам ей шанс, — ответил Владыка Поднебесья. — Всевышний ведает, вдруг она его оправдает.
— Маловероятно, — заметил Хозяин Темных Миров, не сводя глаз со спутника, так и оставшегося темным драконом Ада.
«Энед был прав, и лучше бы это был суккуб», — подумалось Сигу, но он отбросил мысль.
Подхватив девушку, Эль`Сигнорин понес ее домой.
Эпилог. Новый дом.
«Лараголин, спи. Спи, мой первенец».
Солео ощутила острую боль, быстро сменившуюся покоем. Кто-то говорил с ней на родном языке, баюкая, как малыша. Стало светло. Но свет сменился смертным ужасом. Злейший враг был здесь, злейший враг и единственное оружие, способное повергнуть в небытие.
Вдруг стало тепло и тихо.
Это смерть? Душа заполнилась грустью. Солео вспомнила глаза бабушки, темно-синие. Вспомнила цыганского найденыша. Сейчас образы бабушки и потерянного ребенка стали сливаться в один. И Солео неотрывно смотрела в удивительные глаза. «Бабушка, я умру?» — спросила Солео образ. Вместо ответа затеплилось видение.
Весна принесла в разрушенный Город прозрачность эфира и крики грачей. Ручейки из талого снега смывали гарь и копоть. На завалах, оставшихся от домов после пожара, начали пробиваться первые былинки.
Устало присев на развалины, гостья мертвого города ласково погладила крохотный кустик мать-и-мачехи — первого посланника новой жизни. Ей хотелось, чтобы лес поглотил руины, спрятал их.
Сильвия вздохнула, отвлекаясь от первоцвета: нужно было продолжать работу — разбирать завалы в поисках спрятанных ценностей. Неожиданно, между камней что-то блеснуло, бережно укрываемое листьями растения.
Нахмурившись, Сильвия приложила руку к уже объемному животу, тщетно скрываемому широкой робой.
— Прости, — она нехотя вырвала цветок вместе с корнем и замерла. В лучах весеннего солнца играл бликами небольшой камень. Сильвия почувствовала перестук сердца, или это малыш толкнулся?
Она робко протянула руку к невероятной драгоценности ее мира.
— Как же ты уцелел?!
Разве камни не погибли, разбитые степняками в Черную ночь? А потом расплакалась, осознав, почему камень остался цел.
— Идем со мной, — немного успокоившись, предложила молодая женщина, вытаскивая на свет сокровище. Блики заиграли на неровных гранях с новой силой. — Здесь тебе больше не место.
Сильвия чувствовала прилив радости. Она долго играла с камнем, пользуясь тем, что надсмотрщики отлучились, оставив одну.
— У меня есть для тебя новый дом, — улыбнулась сквозь слезы Сильвия. Она достала дешевый амулет, чудом переживший все ужасы падения города, и легко вставила камень на место отсутствующего, немного стянула оплетку — пустовавшее гнездо стало полным. Камень встал, как влитой. — Теперь ты не выпадешь и не потеряешься!
Сильвия подумала, что амулет, наконец, оказался собранным.
Конец первой книги
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